akcento

devizalgyletek és atutaldasok

Nem készpénzes devizakereskedelem és befektetés, valamint pénzlgyi
szolgaltatasok (a tovabbiakban csak ,ASZF").

I. Cikkely
Altalanos rendelkezések
1. Az AKCENTA CZ a.s. kereskedelmi tarsasag, székhelye Praha 1, Salvatorska
931/8, Cseh Koztarsasag 110 00, adészam: 251 63 680, a Févarosi Birosag
cégnyilvantartasaban a B. szakasz 9662. sz. betétlapon bejegyezve (a
tovabbiakban: , AKCENTA")
2. Az AKCENTAvallalkozasitevékenységeitaz alabbiengedélyek alapjan végzi:
(i) értékpapirokkal " torténd kereskedésre vonatkozd engedély, amelyet a
Ptk. 256/2004 sz., a t6kepiaci vallalkozasrél sz6lé térvény alapjan (a
tovabbiakban csak,TVT")a Cseh Nemzeti Bank (a tovabbiakban: ,CSNB")
bocsajtott ki, mint a Cseh Kdztarsasag pénzlgyi piacanak fellgyeleti
szerve, amely az alapvetd befektetési szolgaltatasokatbiztositja a TVT
4.8 2. bekezd. a)-c) pontja értelmében a TVT 38 1. bekezd. d) pontjanak
rendelkezéseiben foglalt befektetési eszk6zokkel valamint kiegészit6é
szolgaltatasok biztositasara jogosulta TVT 48 3. bekezd. a) pontjaszerint.
(i) pénzigyiintézmény? miikddésére vonatkoz6 engedély a370/2017 sz. a
fizetési szolgaltatdsokrél szélo térvény rendelkezései alapjan (a
tovabbiakban: ,FSZT") a Cseh Nemzeti Bank (a tovabbiakban: ,CSNB")
bocsajtott ki, mint a Cseh Koztarsasag pénzligyi piacanak fellgyeleti
szerve a FSZT 38 1. bekezd. a), b), c), d), e) és f) pontjaba foglalt
rendelkezésekkel 6sszhangban.
3. JelenASZFrendelkezéseiaz alabbiszabalyokkal egyitt érvényesek:
(i) Pénzlgyiszolgaltatasok biztositasardl kotott keretszerzédések,
(i) Pénzlgyi és befektetési szolgaltatasokrol kotott keretszerz&dések a
fenti Szerz6dések alapjan létrejott jogviszonyok az AKCENTA és az
Ugyfél kozott, (egyittesen a tovabbiakban csak,,Szerz8dés”).

11. Cikkely
Fontosabb fogalmak meghatarozasa

1. A Szerzédés, jelen ASZF és a Szerz6dés valamennyi mellékletére
vonatkozdan a kovetkez6 alapfogalmak kerultek meghatarozasra:

e AML térvény - a Ptk. 253/2008 sz. médositott tdrvénye a pénzmosas és a
terrorizmus finanszirozasa ellen hozott intézkedésekrdl, annak modositott
valtozataban;

* Hitelesité SMS - engedélyezési folyamat SMS Gtjan kuldott jelszé
segitségével, ami lehet6vé teszi az Ugyfél hitelesitését és az OLB szolgaltatas
révén biztonsagosan titkositja az Ugyfél Utasitasait/Parancsait;

+ Ertesités - az Ugyfél altal visszaigazolt fizetési teljesités a lekstott betéti
szamlara;

+  Zarolas - olyan mivelet, amely az Ugyfél Bels6 szamlajan 1évé pénzeszkdzok
zalogjogaterdsitimeg az AKCENTA javara;

* CSNB - Cseh Nemzeti Bank, Praha 1, Na Prikopé 28 székhellyel, Ir: 110 00,
Cseh Koztarsasag, amely az AKCENTA fizetési és befektetési szolgaltatasok
biztositasaval kapcsolatos tevékenységeinek felligyeleti szervea;

* A BFSZ teljes egyenlege - egyenleg az AKCENTA valamennyi rendezett és
nem rendezett fizetési megbizas / Pénzligyi biztositék/Hitelkeret / a fel nem
hasznalt hitelkeret és az Ugyféllel szembeni le nem jart egyéb kdvetelések
beszamitasa utan;

» Osszes Paraméter - Paraméterek, az Uzlet &rfolyama és a biztositék értéke;

¢ CRS - Common reporting standard vagy a GATCA egy olyan nemzetkozi
rendszer, amely az addigazgatasban térténd automatikus informaciécserét
segiti el6, és azokat a természetes és jogi személyeket érinti, akik az
automatikus adatcserében résztvevé allamok belfédiilletéségli addalanyai;

« Adéigyiilletéség - Allam/allamok, ahol az ligyfél adézik;
¢ Elszamolasi nap - Kereskedelmi nap, amely soran megtorténik a fizetési
megbizads atadadsa és az Osszeg levonasa az AKCENTA Letéti szamlajarol az
elfogadott Osszes Paraméter szerint;
¢ Valuta pénzeszkozok értéknapja
(i) a pénzeszkdzok a befizeté (Ugyfél) fizetési szamlajardl torténd leiras
értéknapja legkorabban a fizetési Megbizas atvételének pillanataban
torténik meg;
(i) a pénzeszkdzok a kedvezményezett (AKCENTA) szamlajara torténd
atvezetésének értéknapja legkésébb a pénzeszkdzok kedvezményezett
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Pro bezhotovostni obchodovani s cizimi ménami a poskytovani investi¢nich
aplatebnichsluzeb(dalejen,VOP").

cL. L
Zakladni ustanoveni
1. AKCENTA CZ a.s. je obchodni spolecnosti se sidlem Praha 1, Salvatorska

931/8, PSC 110 00, Ceska republika, IC: 251 63 680, zapsanou v obchodnim

rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vioZka 9662 (déle jen

L AKCENTA")

2 AKCENTAje nazakladé:

(i) povoleni k ¢innosti obchodnika s cennymi papiry ", udéleného ji v
souladu sustanovenimi zakona €. 256/2004 Sb., o podnikani na
kapitalovém trhu, vplatném znéni (déle jen ,ZPKT) Ceskou narodni
bankou (dale jen ,CNB*) jakoZto orgdnem dohledu nad finanénim trhem
v Ceské republice, opravnéna poskytovat hlavni investi¢ni sluzby dle
ustanoveni §8 4 odst. 2 pism. a) az c¢) ZPKT sinvesti¢nimi nastroji dle
ustanoveni 8 3 odst. 1 pism. d) ZPKT a dale doplnkové sluzby s témito
nastrojidle 84 odst. 3 pism.a) ZPKT.

(ii) povoleni k cinnosti platebni instituce “, udéleného ji v souladu s
ustanovenimi zakona €. 370/2017 Sb., o platebnim styku, v platném
znéni (déle jen ,ZPS”) CNB jakoZto orgdnem dohledu nad oblasti
platebnich sluzeb, opravnéna poskytovat platebni sluzby vymezené v
ustanoveni§ 3 odst. 1 pism.a), b), c), d), e)af) ZPS.
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3. TytoVOP stanovuji pravidla, kterd se uplatnispolu s dal$imi ustanovenimi:
(i) Ramcové smlouvy o poskytovaniplatebnichsluzeb,
(i) Rémcové smlouvy o poskytovani platebnich a investi¢nich sluZeb pro
veskeré pravni vztahy vznikajici mezi AKCENTOU a Klientem na zakladé
vySe uvedenych Smluy, (spole¢nédale jen ,Smlouva®“).

1. 1.
Vymezeni pojmi
1. Pro Ucely Smlouvy, téchto VOP a vSech pfiloh Smlouvy jsou dale vymezeny
zakladnipojmy:
e AML zakon - zakon ¢. 253/2008 Sh., o nékterych opatfenich proti legalizaci
vynosU z trestné Cinnostia financovaniterorismu, v platném znéni;

e Autentizacni SMS - autorizacni proces prostfednictvim hesla zasilaného
SMS umoznujici autentizaci Klienta a zarucujici bezpecné Sifrovani
PokynU/Pfikazu Klienta prostrednictvim sluzby OLB;

e Avizo - potvrzeni o provedeni platby ze strany Klienta na Vazany platebn{
Ucet;

e Blokace - Ukon, kterym dochazi k potvrzeni zfizeni zastavniho prava k
penéznim prostfedkm na Internim platebnim Gctu Klienta ve prospéch
AKCENTY;

« €NB - Ceska narodni banka, se sidlem Praha 1, Na P¥ikopé 28, PSC 110 00,
Ceska republika, kterd je prislusnym orgdnem dohledu nad ¢&innosti
AKCENTY v oblastiplatebnich ainvesti¢nich sluzeb;

« Celkovy ziistatek na IPU - z(statek po zapocteni viech vyporadanych i
nevyporadanych platebnich pfikazd, Finanéniho zajisténi/ Uvérového rémce
/ nevy&erpaného Uvérového rdmce, a dalsich pohledavek AKCENTY za
Klientem pfed splatnosti;

e Celkové Parametry - Parametry, sménny kurz Obchodu a PoZadovana
hodnota zajisténi;

e CRS - Common reporting standard neboli spolec¢ny standard pro
oznamovani neboli GATCA je mezinarodni systém podporujici automatickou
vymeénu informaci pfi sprave dani, ktery se tyka fyzickych i pravnickych osob,
které jsou darnovymi rezidenty statl Ucastnicich se automatické vymény
informaci;

* Danovérezidentstvi- stat/staty, ve kterychje klient danovym rezidentem;

¢ Den vyporadani - Obchodni den, kdy dojde k zadani prikazu a odepsani
Castky z Vazaného platebniho Uctu AKCENTY dle sjednanych Celkovych
Parametrd;

* Denvaluty penéZnich prostfedki
(i) den valuty odepsani penéznich prostfedkd z platebniho Uctu platce

(Klienta) nastava nejdrive okamzikem pfijeti Pfikazu;

(i) den valuty pFipsani penéznich prostfedkl na platebni Gcet pijemce
(AKCENTY) nastava nejpozdéji okamzZikem, kdy jsou penézni prostredky

" Az értékpapirokravonatkozo kereskedelmi engedélyt a Tarsasag részére a CSNB adta ki, 2009.07.15-i hatallyal.
? Apénzlgyiszolgaltatasi tevékenység engedélyét a Tarsasag részére a CSNB adta ki, 2011.02.21-i hatallyal.

" Povoleni k ¢innosti obchodnika s cennymi papiry udélené AKCENTE CNB nabylo pravni moci ke dni 15. 7. 2009.
? Povoleni k ¢innosti platebnf instituce udélené AKCENTE CNB nabylo pravni moci ke dni 21. 2. 2011.
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szamlajara torténdjovairasa pillanataban térténik meg;
ESMA - Eurdpai értékpapir és pénzpiaci hatosag;
EMIR - Az Eurépai Parlament és Tanacs (EU) 648/2012 sz., az OTC
derivatumokrél, kdzponti szerz6d6 felekrél és kereskedelmi adattarakrol
sz6l6 modositott rendelete. Jelen ASZF és a Szerzddés alkalmazasaban az
EMIR alatt azok a vonatkozdé jogi el6irdsok, rendeletek és irdnyelvek értenddék,
amelyek az EMIR-re és a CSNB, ESMA ill. az Eurépai Bizottsag barmilyen
miszaki szabvanyara, kivitelezési mUszaki el6irdsara, javaslatara ill.
értelmezésére utalnak (pl. az un. FAQ, gyakran ismételt kérdések formajaban,
amelyet az ESMAvagy az Eurdpai Bizottsag jelentetett meg), amelyek az EMIR
szerintvagy azzal kapcsolatban kerltek kiadasra;
Pénziigyi biztositds - az AKCENTA Ugyféllel szembeni kdvetelései
biztositasarél sz6l6 megéllapodas a Hataridés Ugyletek utan , esetleg a
Specialis kereskedelem utan, és az Ugyfél pénzeszkdzeinek zalogositasaval a
Pénzugyi biztositékroéll sz6l6 térvénnyel 6sszhangban;
Forward (Forward kereskedelem) - hatarid6és deviza tgylet a Tékepiaci
torvény 48-a 1. bek., d) pontjaval 6sszhangban ; Itt egy rogzitett
devizatigyletr6l van sz6, amely sordn az elére megegyezett idépontbanaz
egyik pénznem vétele vagy eladasa térténik egy masik pénznemben, olyan
forward arfolyamon, amelyben az adott tigylet megkdtésekor megallapodott
akétfél;
GDPR - Az Eurépai Parlament és Tanacs 2016/679 / EU rendelete a személyes
adatok feldolgozasarol és azilyen adatok szabad aramlasarol;

Védett informaciék - minden olyan informacié és adat (tekintet nélkul azok

formajara) amely:

(i) Az egyik Szerz6dd félnek a masik Szerz8dd fél altala Szerz&déssel
Osszeflggésben vagy a Szerz6déskotési targyalasok soran a birtokaba
jutott;

(i) amelyet a Szerzéd¢6 fél ,bizalmasnak”, ,védettnek”, ,diszkrétnek”,
Ltitkosnak” stb. minésitett;

(iii) nyilvdnosannem hozzaférhet6;

(iv) az egyik vagy mindkét Szerz6dd felet érinti (kilondsen azok
tevékenységét, annak szerkezetét, gazdasagi eredményeit, know-how-
jat, mikodési modszereiket, eljarasaikat és munkafolyamataikat,
ajanlatait, szerz6déseit, megallapodasaikat és harmadik féllel kotott
megallapodasaikat;

(v) Szerzédéseiket vagy azok teljesitését érinti (kiléndsen a Szerzédések
tartalmarél és azok mellékleteirél sz6l6 informacidk és az esetleges
kiegészitésekrél, a Szerz6dd felek jogairdl és kotelezettségeirdl,
valamintaz arakroél szolé informaciodkat);

(vi) amelyet az egyik Szerz6dd fél védettnek nyilvanit az illetéktelen
személyekkel szemben ill. a masik szerz6dd fél altali visszaéléseivel
szemben;

(vii) az ilyen adatok kezelésére jogszabdlyok &ltali specidlis titoktartasi
kotelezettség vonatkozik (kuloénos tekintettel az Uzleti titokra,
banktitkokra, szolgélatititokra);

Hidnyz6 6sszeg - Olyan pénzdsszeg, amely a Megbizas teljesitéséhez

szlikséges, amennyiben a Megbizasban feltlintetett 6sszeg meghaladja a

Hitelkeret 0sszegét;

Az Ugyfél azonositasa - az AML torvény értelmében térténé azonositas,

kilondsen az ezen torvény 88 értelmében;

Egyéni dijcsomag - Az Ugyfél szamara az AKCENTA altal kiszabott egyéni

dijcsomag;

Informacioés flizet - olyan dokumentum, és amely alapinformacidkat

tartalmaz az AKCENTA-rol és annak tevékenységeir6l valamint néhany

tovabbi informacidt a befektetési és Fizetési szolgéltatasok biztositasarol
vagy azok Ugyféinek valo jelentésérél ajogszabalyok értelmében;

Az AKCENTA honlapja - a honlap a kdvetkezd cimen érheté el:

http://www.akcentacz.hu/;

Befektetési szolgaltatasok - a ZPTK 48-aba foglalt szolgaltatasok; a

Szerzédés és jelen ASZF alkalmazésaban kifejezetten azok a befektetési

szolgaltatasok, amelyekkel kapcsolatban az AKCENTA CSNB engedélyével

rendelkezik:

(i) a befektetési eszkdzokre vonatkozé megbizasok atvétele és
tovabbitasa,

(ii) befektetési eszkd6zokre vonatkozd megbizasok végrehajtasa az ugyfél
szamlajara,

(iii) kereskedés befektetésieszkdzokkel sajatszamlara,

(iv) abefektetésieszkdzok letétibrzése és kezelése;

BFSZ - belsd fizetési szamla, az AKCENTA d&ltal az Ugyfél részére vezetett

szamla, amely az Ugyfél AKCENTA szolgéltatasait fedezé pénzeszkdzeinek /

vagyonanak nyilvantartasara szolgal;

Ugyfél - az AKCENTA-val szerzédéses viszonyban all6 természetes vagy jogi

személy;

Megerésités - igazolas a Hatarid6s Ugylet megkotésérdl/ a Fizetési

szolgaltatasok biztositasardl sz616 megallapodasrol, amelyet az AKCENTA

elektronikus rendszerében éallitanak ki és az AKCENTA arra jogosult
alkalmazottjairtala;

A fizetési miivelet fedezése - olyan pénzeszkédzok, amelyeket az Ugyfél az

pFipsany na Gcet pfijemce;

ESMA - Evropsky organ pro cenné papiry a trhy;

EMIR - Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 o OTC
derivatech, Gstfednich protistranach a registrech obchodnich Gdajl, v
platném znéni. Pro Ucely téchto VOP a Smlouvy se za EMIR povazuji i
souvisejici pravni predpisy, nafizeni a smérnice navazujici na EMIR a
jakoukoli technickou normu, provadéci technicky predpis, doporuceni Ci
vyklad zejm. CNB, ESMA &i Evropské komise (napF. ve formé tzv. €astych
dotaz(i FAQ vydané ESMA nebo Evropskou komisi), vydané dle ¢iv navaznosti
na EMIR);

Financni zajiSténi - dohoda o zajisténi pohledavek AKCENTY za Klientem
zTerminového obchodu, pfipadné také ze Specidlniho obchodu, a to
zfizenim zastavniho prava k penéznim prostfedkim Klienta sjednana v
souladu se Zakonem o finan¢nim zajistént;

Forward (Forwardovy obchod) - terminovy obchod s cizimi mé&nami ve
smyslu ustanoveni § 3 odst. 1 pism. d) ZPKT; Jedna se o pevné sjednany
obchod s cizimi ménami, pfi kterém dochazi k smluvenému budoucimu datu
k nakupu nebo prodeji jedné mény za urcité mnozstvi jiné mény za
forwardovy kurzdohodnuty v dobé uzavienidaného obchodu;

GDPR - Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrané

fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Udaji a volném

pohybu téchto Gidajd;

Chranéné informace - veskeré znalosti, informace a Udaje (bez ohledu na

formu) které:

(i) jednaSmluvnistrana obdrzela od druhé Smluvni strany v souvislosti se
Smlouvou nebo jednanim o uzavieni Smlouvy;

(i) jsou nékterou ze Smluvnich stran oznaceny jako ,ddvérné”, ,chranéné”,
.diskrétni”, ,tajné"apod.;

(iii) nejsouverejnédostupné;

(iv) se tykaji nékteré nebo obou Smluvnich stran (zejména jejich cinnosti,
struktury, hospodarskych vysledkd, know-how, provoznich metod,
procedur a pracovnich postupll, obchodnich nebo marketingovych
pland, koncepci astrategii, nabidek, smluy, dohod a jinych ujednani s
tretimistranami, vztah('s obchodnimipartnery);

(v) se tykaji Smlouvy nebo jejiho pInéni (zejména informace o obsahu
Smlouvy ajejich pfilohach a pfipadnych dodatcich, o pravech a
povinnostech Smluvnichstran, jakoZ i informace o cenach);

(vi) jedna ze Smluvnich stran povazuje za nutné ochranovat pred
nepovolanymi osobami ¢i pfed jejich zneuZitim druhou Smluvni
stranou;

(vii) pro nakladdani s nimi je stanoven pravnimi predpisy zvlastni rezim
utajeni (zejména obchodni tajemstvi, bankovni tajemstvi, sluzebni
tajemstvi);

Chybéjici €astka - Castka penéznich prostfedkd potfebna k provedeni

PFikazu s vyuzitim Uvéru, pokud vyse €astky uvedené v PFikazu prekracuje

vy&i Uvérového ramce;

Identifikace Klienta - identifikace ve smyslu AML zdkona, zejména ve

smyslu ustanoveni§ 8 tohoto zakona;

Individudlni cenovy program - individualni cenik pridéleny klientovi

AKCENTOU

Informacni broZura - dokument, ktery obsahuje zakladni informace o

AKCENTE ajeji ¢cinnosti a nékteré dalsi informace souvisejici s poskytovanim

investi¢nich a Platebnich sluzeb anebo jejichZ sdéleni Klientu je vyzadovano

pravnimi predpisy;

Internetové stranky AKCENTY - internetova strdnka dostupna na adrese:

http://www.akcentacz.hu/;

Investicnisluzby - sluzby uvedené v ustanoveni§ 4 ZPKT; pro Ucely Smlouvy

atéchto VOP v3ak vylu¢né investicni sluzby, k jejichz poskytovani ma

AKCENTA povoleniCNB:

(i) pfijimania predavanipokynttykajicich se investi¢nich nastrojd,
(i) provadénipokynd tykajicich se investi¢nich nastrojli na Uicet zakaznika,

(iii) obchodovanisinvesti¢niminastrojinavlastniucet,

(iv) Uschova aspravainvesti¢nich nastrojl;

IPU - interni platebni Gcet, vedeny AKCENTOU pro Klienta, ktery slouzi
kevidenci penéZnich prostfedkd/majetku Klienta svéFenych AKCENTE
k provadéniSluzeb;

Klient - fyzicka anebo pravnickd osoba, kterd s AKCENTOU uzavrela
Smlouvy;

Konfirmace - potvrzeni o uzavieni Terminového obchodu/dohody
o poskytnuti Platebni sluzby vystavené v elektronickém systému AKCENTY
apodepsané opravnénym zaméstnancem AKCENTY;

Kryti platebni transakce - penéZni prostfedky svéfené Klientem AKCENTE,
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AKCENTA-ra bizott, és amelyek a belsé fizetési szamlahoz vagy letéti fizetési
szamlahoz vannak hozzarendelve és az AKCENTA rendelkezésére alinak a
fizetésitranzakcidk lebonyolitasahoz;
Hatérid6 a pénzeszk6zok jovairasahoz - amennyiben a Szerz&dés vagy az
ASZF méasként nem rendelkezik, az AKCENTA biztositja, hogy a pénzeszkézék
a kedvezményezett szamlajara kerlljenek atvezetésre az atutalasi megbizas
elfogadasatol legkésébb a kovetkezd Kereskedelmi nap végéig. Ez a
rendelkezés az EU tagéllamokba HUF-ban és EURO-ban térténé &tutaldsokra
vonatkozik . Tovabbi devizak esetében az érvényes, hogy az AKCENTA és az
Ugyfél minden esetben megéllapodnak a abban a hataridében, amikor a
pénzeszkdzok jovairasra kerllnek, de legfeljebb a pénzeszk6zék AKCENTA
szamlajara torténd jévairasatédl szamitott 4 Kereskedelmi napban. A fentebb
leirt feltételek abban az esetben érvényesek, ha a belsd fizetési szamlan
elegend6 pénzeszkdz all rendelkezésre a befizetés és dijak teljes fedezésére,
vagy a megallapodott 6sszeg Ugyfél altal térténd befizetéséhez annak dijaival
egyutt az AKCENTA Fedezeti fizetési szamlajara a Meger6sitésben foglaltak
szerint;

Az Ugyfélvagyona

(i) az Ugyfél AKCENTA-ra bizott pénzeszkdzei, fizetési lgyletek
lebonyolitasdhoz;

(i) az Ugyfél AKCENTA-ra bizott vagyona (pénzeszkdzok és befektetési
eszkdzok), a befektetésiszolgaltatdsokbiztositdsdhoz;

OLB kézikdnyv - az AKCENTA honlapjan hozzaférheté Gtmutatoaz Ugyfelek
részére, amely segiti az Ugyfelet az OLB kezelésében;
Az OLB meghibasodésa - olyan helyzet, amikor az OLB nem &ll az Gigyfelek
rendelkezésére vagy nem mikodik megfeleléen;
Rendelet - Az EP 2014/65/EU iranyelvet kiegészité 2017/565/EU bizottsagi
rendelet, amely a befektetési vallalkozasok szervezeti kdvetelményeire és
mikodési feltételeire és afogalmak meghatarozasara vonatkozik
Polgari Torvénykényv - a mindenkor hatalyos 89/2012. sz. torvény - Polgari
Torvénykonyv;
Uzlet - Spot, Hataridés tigylet vagy Specialis tizlet;
Kereskedelmi nap - az a nap, amikor a bankok nyitva vannak a Cseh
Koztarsasagban. A Cseh Koztarsasagon kivil székhellyel vagy lakhellyel
rendelkezé Ugyfelek részére a Kereskedelmi napok az AKCENTA honlapjan
kertilnek kozzétételre. Amennyiben az AKCENTA ASZF-ben, Szerzédéseiben,
mellékleteiben vagy dokumentumaiban a Kereskedelmi nap fogalom olyan
jelleggel kerul alkalmazasra, hogy abbdl nyilvanvalé, hogy az AKCENTA-nak
kotelezettségei alinak fenn, akkor a Kereskedelmi nap alatt az a nap értendd,
amikor a Cseh Koztarsasagban a bankok nyitvatartanak;

Kereskedd - az AKCENTA alkalmazottja, aki az Ugyféllel Uzleteket kot és az

Ugyfélnek Pénziigyi szolgéltatasokat biztosit;

Kereskedelmi képviselé - olyan személy, aki szerzédtetett kereskedelmi

Ggynokként az Ugyféllel targyal az AKCENTA nevében a Szerzédés

megkotésekor;

Uzleti titok - jelentds, meghatarozhat6, értékelhetd és relevans zleti

kérokben altaldban nem elérhetd ténykordlmények, amelyek barmelyik

Szerz8d6 fél versengésével osszefliggenek és tulajdonosuk sajat érdekében

biztositja titokban tartasukat;

Megrendelés - igény, amely esetében az Ugyfél adja meg az arfolyamot,

amely elérésekor értesiteni kell. Ezt az arfolyamot az Ugyfél egy bizonyos

id6szakra hatarozza meg, a Megrendelés nem kotelezd jelleg(;

Halasztott esedékesség - a fizetési (igylet lebonyolitasa az Ugyfél fizetési

megbizasa alapjan, amely akkor kertl elinditasra, amikor az Ugyfél teljesiti az

AKCENTA-val szembeni szerz6déses kotelezettségét, azaz a megadott

hataridén belll atutlja azt a pénzeszkdzt, amely az igényelt Szolgaltatas

biztositdsahoz sziikséges a fedezeti fizetési szamlara;

Afizetési megbizas elfogadasa

(i) ha a BFSZ-an az Ugyfél elegend6 pénzeszkozzel rendelkezik a fizetési
megbizas teljesitéséhez (a dijakkal egytt), amikor az AKCENTA atveszi
az Ugyféltsl a fizetési megbizast Nyitvatartasi idében, vagy az Ugyfél
Hitelt kap (a IV. cikkely 3.2 pont értelmében) a megbizas elfogadasanak
ez az idépont mindsul, kivéve ha a fizetési megbizas elfogadasa vagy a
Hitel biztositdsdhoz sziikséges Ertesités 30 perccel a Munkaidé
befejezése el6tt torténik, ebben az esetben az AKCENTA megegyezik az
Ugyféllel, hogy a fizetési megbizas elfogadasanak a kovetkezd
Kereskedelminap Nyitvatartasiidejének a kezdete minésul;

(i) ha a BFSZ-a4n nem all elegend6 az Ugyfél altal biztositott pénzeszkéz
rendelkezésre a fizetési megbizés teljesitéséhez abban az idében,
amikor a fizetési megbizast az AKCENTA kozvetlenil az Ugyféltdl
Nyitvatartasi id6ben kapja meg, és az Ugyfél nem kap Hitelt, akkor a
fizetési megbizas elfogadasanak idépontja az, amelyen az Ugyféinek
kotelezettsége keletkezik, hogy a szlUkséges pénzeszkdzt az AKCENTA
Fedezetifizetésiszamlajara atutalja (Idsd Halasztott esedékesség);

(i) ha az Ugyfél BFSZ-an nem all rendelkezésre elegendd pénzeszkoz a
fizetési megbizas teljesitéséhez, amikor a fizetési megbizast az AKCENTA
kdzvetlenil az Ugyféltdl Nyitvatartasi id6ben megkapta, és az Ugyfél
Hitelt kapott (a IV. cikkely 3.2 fejezete értelmében), akkor a fizetési
meghizés elfogadédsa alatt a Hitel nyujtdshoz sziikséges Ertesités
kézbesitésének idépontja értendd, kivéve ha az Ertesitést (i) a
Nyitvatartasi idé lejarta el6tt kevesebb, mint 30 perccel kerdl

které jsou pFipsany na IPU nebo Véazany platebni G¢et a jsou AKCENTE k
dispozici k provedeniplatebnitransakce;

Lhata pro pFipsani penéznich prostfedkd - pokud Smlouva ¢i VOP
nestanovi jinak, AKCENTA zajisti, aby penézni prostredky byly pfipsany na
Ucet poskytovatele prijemce nejpozdéji do konce nasledujiciho Obchodniho
dne po okamziku prijeti platebniho pfikazu. Toto ustanoveni plati pro
prevody v HUF a EUR na Gzemi ¢lenskych statli EU. Pro ostatni mény plati, ze
AKCENTA a Klient si vzdy dohodnou lhdtu pro pripsani penéznich
prostfedkd, max. viak 4 Obchodni dny ode dne pfipsani penéznich
prostredkl na Ucet AKCENTY. Vyse uvedené podminky plati za predpokladu
dostateéného zdistatku na IPU pro kryti celé platby véetné poplatkd, anebo
zaplacenim Klientem sjednané ¢astky (véetné poplatk(l) na Vézany platebnf
UCet AKCENTY dle pokynt uvedenych v Konfirmaci;

Majetek Klienta

(i) penéini prostfedky svéFené Klientem AKCENTE za Gcelem provedeni
platebnitransakce;

(i) majetek Klienta (penézni prostfedky a investi¢ni nastroje) svéreny
AKCENTE za Gelem poskytovaniinvesti¢nichsluZeb;

Manual OLB - navod, ktery je Klientdm zpfistupnén na Internetovych

strankach AKCENTY a ktery popisuje postup Klienta pFi obsluze OLB;

Nefunkénost OLB - situace, kdy OLB neni pro Klienty dostupny nebo radné

nefunguje;

Nafrizeni - Narizeni komise EU 2017/565, kterym se doplfiuje smérnice EP

2014/65/EU, pokud jde o organiza¢ni pozadavky a provozni podminky

investi¢nich podnikt a o vymezeni pojm;

Obcansky zakonik - zakon ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, v platném

znéni;

Obchod - Spotovy, Terminovy obchod nebo Specialniobchod;

Obchodni den - den, ve kterém jsou otevieny banky v Ceské republice. Pro

Klienty se sidlem nebo bydlistém mimo Ceskou republiku, jsou Obchodnf

dny uverejnény na Internetovych strankach AKCENTY. Pokud je v textu VOP,

Smlouvy nebo dalSich dokumentech AKCENTY pouZit pojem Obchodni den

zpUsobem, ze kterého pro AKCENTU vyplyvaji zavazky, rozumi se

Obchodnim dnem den, ve kterém jsou otevieny banky v Ceské republice;

Obchodnik - zaméstnanec AKCENTY povéreny uzaviranim Obchodl
s Klientem a poskytovanim Platebnich sluzeb Klientovi;

Obchodni zastupce - osoba, kterd na zakladé smlouvy o obchodnim
zastoupenijednasKlientem jako zastupce AKCENTY pfiuzavirani Smlouvy;

Obchodni tajemstvi - konkuren¢né vyznamné, urcitelné, ocenitelné

avprislusnych obchodnich kruzich bézné nedostupné skutecnosti, které

souviseji se zavodem kterékoliv ze Smluvnich stran a jejichZ vlastnik zajistuje
ve svém zajmu odpovidajicim zplsobem jejich utajeni;

Objednavka - pozadavek, v némz Klient specifikuje sménny kurz, pfi jehoz

dosazeni ma byt kontaktovan. Tento kurz si Klient objednava na urcité

Casové obdobi, Objednavka je nezdvazna;

OdloZena splatnost - provedeni platebni transakce na zakladé platebniho

pfikazu Klienta, kterd zapocne az v okamziku, kdy Klient spIni své smluvni

povinnosti viici AKCENTE, a to zejména povinnost pFevést ve stanové Ihité
penézni prostfedky ve vySi nezbytné k provedeni pozadované Sluzby na

Vazany platebnitcet;

Okamzik prijeti platebniho pFikazu

(i) v pripadg, Ze na IPU jsou k dispozici pen&zni prostfedky Klienta ve vysi
dostatecné k provedeni platebniho prikazu (véetné poplatkd) v dobé,
kdy AKCENTA obdrzi platebni pfikaz pfimo od Klienta v ramci Provozni
doby, nebo je Klientovi poskytnut Uvér (ve smyslu ¢l IV odst. 3.2) se
Okamzikem pfijeti platebniho pfikazu rozumi tento okamzik, ledaze je
platebni pFikaz pfijat nebo Avizo potfebné k poskytnuti Uvéru obdrzeno
nejvyse 30 minut pred koncem Provozni doby, potom se AKCENTA s
Klientem dohodla, Ze OkamzZikem pfijeti platebniho pfikazu je zacatek
Provoznidoby nasledujiciho Obchodniho dne;

(ii) v pripadé, Ze na IPU nejsou k dispozici penéZni prostredky Klienta v
dostatecné vysi na provedeni platebniho prikazu v dobé, kdy AKCENTA
obdrzi platebni pfikaz pfimo od Klienta v ramci Provozni doby, a
Klientovi nenf poskytnut Uvér, je OkamZikem pfijeti platebniho pFikazu
okamzik, kdy dojde ke splnéni zdvazku Klienta prevést dostatecné
mnoZstvi penéZnich prostfedkd na Vazany platebni Gcet AKCENTY (viz
OdloZenasplatnost);

(iii) v pripadé, Ze na IPU nejsou k dispozici penéZni prostfedky Klienta v
dostatecné vysi na provedeni platebniho prikazu v dobé, kdy AKCENTA
obdrzi platebni pfikaz pfimo od Klienta v ramci Provozni doby, a
Klientovi je poskytnut Uvér (ve smyslu €l. IV. odst. 3.2), se OkamZzikem
prijeti platebniho prikazu rozumi okamzik pfijeti Aviza potfebného k
poskytnuti Uvéru, ledaZe (i) je Avizo pFijato nejvySe 30 minut pred
koncem Provozni doby, potom se AKCENTA s Klientem dohodla, Ze
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kézbesitésre, abban az esetben az AKCENTA megegyezik az Ugyféllel,
hogy a fizetési megbizas elfogadasa a kdvetkezd Kereskedelmi nap
Nyitvatartasi idejének a kezdete lesz, illetve ha az (ii) Ertesités
kézbesitése azon Kereskedelmi nap eltelte el6tt nem kerdlt teljesitésre,
amelyen a Hitel felhasznalasi kérelem jovahagyasra kertlt, az AKCENTA
megegyezik az Ugyféllel, hogy a Megbizast érvénytelennek minésiti;
OLB (ON LINE BROKER internetes alkalmazas) - az AKCENTA elektronikus
kereskedelmi rendszere, amely az Ugyfelek részére lehetévé teszi, hogy az
internetes fellleten hasznaljak az AKCENTA altal nyujtott szolgaltatasokat;
Meghatalmazott személy - a Szerz6dés 1. sz. mellékletében feltiintetett
személy, aki jogosult az Ugyfél nevében és annak szamlajara Uzletet kétni és
fizetési megbizasokat tovabbitani, tovabba igénybe venni a Szerz6désben
meghatarozott szolgdltatdsokat, valamint Igazoldsokat és fizetési
megbizasokat alairni, mindezt a Szerz6dés 1.sz. melléklete szerinti
terjedelemben. llyen személyek onalléan jarnak el, ha csak nem
rendelkeznek masként. Ezek a személyek azonban nem jogosultak a
Szerz8dés megvaltoztatasara, kiegészitésére ill. felbontasara, ha arra nem
jogositotta fel 8ket az Ugyfél egy kiilén meghatalmazassal;
Paraméterek - a kdvetkezd adatok: (i) a vasarolt deviza azonositasa (deviza
vasarlas), (ii) az eladott deviza azonositasa (deviza eladas), (iii) az eladott ill.
vasarolt pénzosszeg, (iv) az AKCENTA Fedezeti fizetési szamlaszama, amelyre
az Ugyfél a pénzeszkdzoket atvezeti a Szolgaltatasok biztositadsahoz vagy a
BFSZ szama, (v) az Ugyfél vagy Uzleti partner bankszamlaszama, amelyre az
AKCENTA kés6bb atvezeti a pénzeszkdzoket a fizetési tranzakcié keretében,
(vi) Ertéknap - elszdmolds - pénzeszkozok, és (vi) a dijak mértéke,
amennyiben a felek megallapodtak abban, hogy a Szolgaltatasokba
beszamitjak ezeket a dijakat. Hatarid6s Ugyletek esetén (a) a Hatarid&s tgylet
elszamolasi napja, és (b) a biztositék értéke. Az olyan Pénzugyi szolgaltatas
esetén, amelynél Hitel is jar, azigényelt Hitel pénzneme és mértéke;

Fix megrendelés - az Ugyfél kdtelezd Megbizasa az Ugylet megkdtésére egy

bizonyos valtasi arfolyamszint elérésekor. Az Ugyfél az igénylésében

részletezi a valtasi arfolyam értékét, a vasarolt devizat, az eladott devizat, az

Uzlet pénznemének mértékét valamint a Fix megrendelés érvényességi

idejét (datum és 6ra). A valtasi arfolyam elérésekor az AKCENTA az Ugyfél

pozicidja szerint megkoti az Uzletet és azt kdvetben téjékoztatni fogja errél az

Ugyfelet. A fix megrendelés érvényét veszti, amennyiben nem torténik meg

az Ugyfél altal megadott arfolyamszint elérése a Fix megrendelés

érvényességének a lejarta el6tt;

Pénzigyi intézmény - jogi személy, amely pénzlgyi szolgaltatasok

biztositasara jogosult a FSZT vagy hasonlé kulféldi jogszabaly szerint

megadott engedély alapjan;

Fizetési szolgaltatasok - a FSZT 38-ban felsorolt szolgaltatasok; a Szerzédés

és jelen ASZF alapjan azonban kifejezetten fizetési szolgéltatasokrol van sz6,

amelyek biztositdsdhoz az AKCENTA a CSNB engedélyével rendelkezik

(beleértve az Azonnali Ugyleteket):

(i) a pénzugyi szolgdltatas lehetévé teszi készpénz elhelyezését a
szolgdltatd fizetési szamldjara (szolgaltatds a FSZT 38-a a) pontja
szerint);

(ii) a pénzlgyi szolgaltatas lehetdvé teszi készpénz felvételét a szolgaltatd
fizetésiszamlajarol (szolgaltatas a FSZT 38-a b) pontja szerint);

(iii) pénzeszkdzok atutaldsa (szolgaltatasa FSZT 38-a c) pontjaszerint);

(iv) pénzeszkdzok atutaldsa, ha a szolgaltaté a felhasznald javara a
pénzeszkdzoket hitelként biztositja (szolgaltatas a FSZT 38-a d) pontja
szerint);

(v) a pénzeszkdzdk kibocsajtasa és kezelése, valamint a pénzeszkdzok
atvételére szolgald berendezés, amennyiben nem a FSZT 38-a g) pontja
szerinti fizetési tranzakciérol van sz6 (szolgaltatas a FSZT 38-a g) pontja
és e) pontjaszerint);

(vi) pénzeszkdzok atutaldsanak lebonyolitdsa, amelynél sem a befizetd fél
sem pedig a fogad6 fél nem hasznal fizetési szamlat a fizetési
szolgaltaténal(szolgdltatds a FSZT 38-af) betljele szerint);

(vii) készpénz nélkuli devizatigylet”;

amelyeket az AKCENTA szolgéltat az Ugyfél részére a Szerzédés és annak

fizetésimegbizasaszerint;

Utasitas - az Ugyfél kérése az Ugylet lebonyolitasara; Fix megrendelés az

Utasitas specidlis formdja;

Politikailag exponalt személyek - az AML térvény 4.8. 5.sz. bek.

rendelkezésében felsorolt személyek;

A piac lizemzavara - olyan esemény, amikor a pénzpiacon manipulacié

kovetkezik be, ill. az atlathatésaga megsziinik, vagy mas elére nem lathaté

esemény kovetkezik be, amelynek az lesz a kovetkezménye, hogy az

AKCENTA nem képes minden szakmai gondossaga ellenére sem a pénzugyi

piacon Uzleteket megvalésitani a Szerz6dés alapjan;

Pénzugyi szolgaltaté - a FSZT 58-ban meghatarozott alany (pl. bank, kulféldi

bank és kulfoldi pénzintézmény a bankokra, takarékpénztarak és

hitelszovetkezetek tevékenységére vonatkozo térvények feltételei szerint);

A BFSZ felhasznalhat6 egyenlege - a BFSZ egyenlege, amely 0sszeg mar

Okamzikem pfijeti platebniho pfikazu je zacatek Provozni doby
nasledujiciho Obchodniho dne, nebo ledaZe (ii) neni Avizo pfijato do
skonéeni Obchodniho dne, kdy byla schvalena Zadost o ¢erpani, potom
se AKCENTA s Klientem dohodla, Ze se Prikaz povazuje za zruseny;

OLB (internetova aplikace ON LINE BROKER) - elektronicky obchodni
systém AKCENTY umoznujici Klientdm prostfednictvim internetového
rozhranivyuzivat sluzby poskytované AKCENTOU;

Opravnéna osoba - osoba uvedend v Pfiloze ¢. 1 Smlouvy, ktera je
opravnéna jménem Klienta a na jeho Ucet uzavirat Obchody a zadavat
platebni prikazy, jakoZ i vyuZivat dalSich sluzeb stanovenych Smlouvou a
podepisovat Konfirmace aplatebni pfikazy, a to v rozsahu a zplsobem
uvedenym v pfiloze €. 1 Smlouvy. Takova osoba je opravnéna jednat kazda
samostatné, neni-li stanoveno jinak. Takové osoby vSak nejsou opravnény
ménit, doplfiovat ¢i rusit Smlouvu, pokud ktomu nejsou opravnény na
zakladé zvlastniplné mociudélené Klientem;

Parametry - nasledujici udaje: (i) identifikace mény nakupované (ména
nakup), (i) identifikace mény prodavané (ména prodej), (iii) mnoZstvi mény
prodavané ¢i nakupované, (iv) Cislo Vazaného platebniho G¢tu AKCENTY, na
ktery budou Klientem prevedeny penézni prostredky pro uskute¢néniSluzby
nebo ¢islo IPU, (v) ¢islo bankovniho uctu Klienta nebo jeho obchodniho
partnera, na ktery maji byt penéZni prostfedky nasledné prevedeny
AKCENTOU v ramci platebni transakce, (vi) Den valuty - vyporadani -
penéZnich prostiedk(, a (vii) vyse poplatku, je-li dohodou stran zahrnut do
sjednané Sluzby. V pfipadé Terminovych obchodl déle (a) den vyporadani
pozadovaného Terminového obchodu; (b) Pozadovana hodnota zajisténi. V
pripadé Platebni sluzby, pFi niz je poskytnut Uvér, také ména a objem
poZadovaného Uvéru;

Pevna objednavka - zavazny Pokyn Klienta na uzavieni Obchodu pfi
dosazeni urcité urovné sménného kurzu. V pozadavku Klient specifikuje
hodnotu sménného kurzu, ménu nakupu, ménu prodeje, objem alespon
jedné mény Obchodu a dobu platnosti Pevné objednavky (datum a hodina).
PFi dosazeni poZzadované urovné sménného kurzu AKCENTA uzavie Obchod
dle dispozic Klienta a nasledné jej informuje. Pevna objednavka ztraci
platnost, pokud nedojde k dosazeni Klientem pozadovaného sménného
kurzu pred uplynutim doby platnosti Pevné objednavky;

Platebni instituce - pravnickd osoba, ktera je opravnéna poskytovat
platebni sluzby na zakladé povoleni k ¢innosti platebni instituce podle ZPS
nebo obdobného zahrani¢niho predpisu;

Platebni sluzby - sluzby uvedené v ustanoveni § 3 ZPS; pro Gcely Smlouvy a
téchto VOP v3ak vylucné platebni sluzby, k jejichz poskytovani ma AKCENTA
povoleni CNB (véetné& Spotovych obchod):

(i) platebni sluzba umoznujici vioZzeni hotovosti na platebni Ucet vedeny
poskytovatelem (sluzba dle § 3 pism. a) ZPS);

(i) platebnisluzba umoZznujici vybér hotovosti z platebniho G¢tu vedeného
poskytovatelem (sluzbadle § 3 pism. b) ZPS);

(i) pFevod penéznich prostredkd (sluzbadle & 3 pism. c) ZPS);

(iv) prevod penéznich prostredk( jestlize poskytovatel poskytuje uZivateli
prevadéné penézniprostiedky jako Uvér (sluzbadle § 3 pism. d) ZPS);

(v) vydavani a sprava platebnich prostfedkd a zafizeni k prijimani
platebnich prostfedk(, nejedné-li se o platebni transakci podle
ustanoveni 83 pism.g) ZPS (sluzba dle § 3 pism. e) ZPS);

(vi) provedeni prevodu penéznich prostiedkd, pfi némz platce ani pfijemce
nevyuZzivaji platebni Ucet u poskytovatele platce (sluzba dle § 3 pism. f)
ZPS),

(vii) bezhotovostniobchod s cizimé&nou;

poskytované AKCENTOU Klientovi na zakladé Smlouvy dle jeho Prikaz(;

Pokyn - poZadavek Klienta k provedeni Obchodu; Pevna objednavka je
specifickou formou Pokynu;

Politicky exponovana osoba - osoba uvedena v ustanoveni 8 4 odst. 5 AML
zakona;

Porucha trhu - prfipad, kdy dojde k manipulaci s finan¢nim trhem i
naruseni jeho prihlednosti nebo omezeni obchodovéni na ném nebo jind
nepredvidatelna udalost majici za nasledek, Ze AKCENTA nebude schopnd i
pres veSkerou odbornou péci uskutecnovat obchody na finan¢nich trzich na
zakladé Smlouvy;

Poskytovatel platebnisluzby - subjekt uvedeny v ustanoveni§ 5 ZPS (napf.
banka, zahrani¢ni banka a zahrani¢ni finan¢ni instituce za podminek
stanovenych zadkonem upravujicim cinnost bank; spofitelni a Gvérni
druzstvo);

PouZitelny zlstatek na IPU - z(istatek IPU sniZeny o viechny vyporadané

?Hanem olyan tevékenységrél van sz6, amita TVT befektetési szolgaltatasnak mindsiti.

¥ Pokud nejde o ¢innost, ktera je investi¢ni sluzbou dle ZPKT.
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valamennyi befizetési megbizassal, Pénzligyi biztositékkal, a biztositék
lgényelt Ertékével csokkentett a jelen ASZF lll.cikkely 4.sz. bek. értelmében
[Hitelkeret/nem felhasznalt Hitelkeret, Hianyzd pénzdsszegek, amelyek a
Megbizas lebonyolitdsdhoz sziikségesek a Hitel felhasznalasaval, amikor a
Megbizas pénzosszege meghaladja a Hitelkeret és az AKCENTA Ugyféllel
szembeni kévetelésének mértékét. A BFSZ egyenlegét nem csokkentik az
eddig nem rendezett fizetési megbizasok;
Elszdmolasi kotelezettség - az OTC derivatumok elszadmolasi
kotelezettsége az EMIR 4.cikkely, 1. bekezd. és 10.cikkely, 1.bekezd. b) pontja
szerint a kdzponti kdztes partneren keresztil. Elszamolas (clearing) alatt egy
pozicié meghatdrozasat értjuk, a netté kotelezettségek kiszamitasaval
egyUtt, valamint annak biztositasat, hogy az ezen poziciokbdl eredd
kintlévéségek biztositdsdhoz befektetési eszkdzok, pénzeszkozok vagy
mindkettd rendelkezésre alljon;

A sziikséges biztositasi érték - hitelbiztositéki érték, a Hatarid6s Ugylet

névértékének szazalékos aranyaként kerult kiszamitasra, figyelembe véve a

Hatéridés Ugylet Piaci értékét. Ezt az értéket az AKCENTA minden egyes

Kereskedelminapon meghatarozza.

(i) A biztositék kezdeti értéke az AKCENTA altal megallapitott biztositék
értéke a Hatarid6s tigylet megkodtésekor. Az Ugyfél annak értékérdl a
Hatarid6s Ugylet megkotésekorinformaciotkap;

(ii) A teljes igényelt biztositék értéke - a biztositék 6sszege az Osszes
Hatarid6s Ggylet alapjan, amelyeket az AKCENTA az Ugyféllel kétott és
amelyek a rendes Kereskedelmi nap kezdetéig nem kerultek
kiegyenlitésre. Ezt az értéket az AKCENTA folyamatosan minden
Kereskedelminapon meghatarozza;

(iii) A biztositék aktualis értéke - az Ugyfél altal megadott biztositék piaci
értéke. Ezt az értéket az AKCENTA folyamatosan minden Kereskedelmi
napon meghatarozza;

Nyitvatartasi id6 - a kereskedelmi nap része, amikor az AKCENTA a
Szolgaltatas teljesitéséhez szikséges tevékenységet folytatvégzi. A
nyitvatartasi id6 id6ébeli meghatarozasa az AKCENTA honlapjan talalhaté. Az
Ugyfél az OLB-hez 0-24 6raig férhet hozza, azonban azokat az
Utasitasokat/Megbizasokat, amelyeket az Ugyfél az OLB-ben kér a pénziigyi
szolgaltatas teljesitéséhez az AKCENTA az el6z8 bekezdésben talalhatd
nyitvatartasiidében fogja teljesiteni;
Ellenkereskedelem (ellentétes iranyu kereskedelem) - Az Ugylet azonos
paraméterekkel rendelkezik, mint az Ugylet, amelyhez kotédik, de forditott
irdnyban. Az Ellenkereskedelem megkétésével az Ugylet altal nyitott pozicié
bezardédik;
Fizetési megbizas elfogadasa - az azid6pont, amikor az AKCENTA atveszi az
Ugyféltdl a fizetési megbizast a Nyitvatartasi idében. Ha a fizetési megbizas
atvétele a Nyitvatartasi idéponton kivil torténik, ez esetben a fizetési utasitas
a kovetkezd Kereskedelmi nap a Nyitvatartasi idejében kerul atvételre. Az
olyan fizetési megbizasnal, amelyet a Tarsasag a Kereskedelmi napon a
Nyitvatartési id6 lejarta el6tt 30 perccel vesz at, ez esetben az AKCENTA az
Ugyféllel abban allapodik meg, hogy a fizetési megbizas atvétele a
rakovetkezd kereskedelminap Nyitvatartasiiidejében kerult elfogadésra;
Megbizas (Fizetési megbizas) - az Ugyfél fizetési tranzakci6 lebonyolitasara
vonatkozé megbizasa a FSZT 28-a 3. bekezd. c) pontja értelmében;
Nullas biztositasi keret - az AKCENTA altal megallapitott pénzdsszeg CZK-
ban [vagy az Ugyféllel megéllapodott mas pénznemben], amelynek értékéig
az AKCENTA déntése alapjan az Ugyfél nem koteles a Biztositék
meghatarozott értékét befizetni. A Nullas biztositasi keret meghatarozasarél
és modositasarél az AKCENTA dont és annak biztositasara nincs jogiigény;
Uzleti adatok nyilvantartasa - jogi személy aki az EMIR alapjan bejegyzett
vagy ismert, amely a szarmaztatott Ugyletekrdl nyilvantartast vezet és
kozpontilag 6sszegy(jti 6ket, és amely az AKCENTA &ltal kerultek
kivalasztasra a bejelentési kotelezettség teljesitéséhez az EMIR szerinti..
Uzleti adatok nyilvantartasa alatt olyan egy vagy tobb rendszert ill.
szolgaltatast értiink, amelyeket azilyen jogi személy Gzemeltet;
Reklamaciés rend - olyan dokumentum, amely az Ugyfelek részére az
AKCENTA honlapjan hozzaférhets, és ami informalja az Ugyfelet a
Szolgaltatas hibaira vonatkozd felel6sség terjedelmérdl, feltételeirdl és
érvényesitési maodjardl, beleértve az olyan adatkozlést, hogy hol lehet a
reklamaciét érvényesiteni;
SZTS - szabalyozastechnikai standard, amelyet az Eurépai Bizottsag fogadott
el, amely részletesebben meghatarozza az EMIR Rendeletben meghatarozott
kotelezettségeket, kilondsen a Bizottsag felhatalmazason alapuld (EU)
149/2013 sz.alatt Rendeletét, amellyel az Eurépai Parlament és Tanacs (EU)
648/2012 sz. rendelete kerll kiegészitésre a szabalyozastechnikai
standardokra valé tekintettel, amelyek a kozvetett elszdmolasi szabalyokat,
elszamolasi kotelezettségeket, nyilvantartast, az Uzleti rendszerekhez
torténé hozzaférést, nem pénzigyi szerz6d6 felek és technikdk a tézsdén
kivali szarmaztatott Ugyletek kockazatai csokkentéséhez, ahol a kdzponti
szerz6d6 fél nem végez elszamolasi lgyleteket;

Dijszabas - az AKCENTA altal nyilvanossagra hozott aktualis

szolgaltatasokkal kapcsolatos arjegyzék, amely a Szerz8dés szerves részét

képezi és az AKCENTA honlapjan érheté el;

Szolgaltatas - barmilyen Fizetési és /vagy Befektetési szolgaltatas, amelyben

az AKCENTA és az Ugyfél a Szerz6désben megallapodtak

platebni prikazy, Financni zajisténi, PoZzadovanou hodnotu zajisténi ve
smyslu ¢l. Il odst. 4 t&chto VOP, Uv&rovy rémec/nevycerpany Uvérovy ramec,
Chybéjici ¢astky strzené za Ucelem provedeni PFikazu s vyuZitim Uvéru, kdy
vyse Eastky uvedené v Prikazu prekraluje rozsah Uvérového ramce, a
pohledavky AKCENTY za Klientem. Zdstatek IPU nesniZuji doposud
nevyporadané platebniprikazy;

Povinnost clearingu - povinnost provadét clearing OTC derivatd
vyplyvajicich z €l. 4 odst. 1 a ¢l. 10 odst. 1 pism. b) EMIR prostfednictvim
Ustfedni protistrany. Clearingem se rozumi proces ur¢ovani pozic, véetné
vypoctu Cistych zavazk(, azajistovani toho, aby k zajisténi expozic
vyplyvajicich z téchto pozic byly kdispozici investi¢ni nastroje, penézni
prostfedky nebo oboji;

PoZzadovana hodnota zajiSténi - hodnota zajiSténi, vypoctend jako

procentni podil nominalniho hodnoty Terminového obchodu se

zohlednénim Trzni hodnoty Terminového obchodu. Tuto hodnotu stanovuje

AKCENTA priibézné kazdy Obchodniden

(i) Pocatecni pozadovana hodnota zajiSténi - PoZadovand hodnota
zajisténi stanovend AKCENTOU pfi uzavieni Terminového obchodu.
Klientje o jejivySiinformovan pFi uzavieni Terminového obchodu;

(i) Celkova pozadovana hodnota zajiSténi - suma PoZadovanych hodnot
zajisténi ze vsech Terminovych obchodd, které AKCENTA uzaviela
sklientem, a které k pocatku bézného Obchodniho dni nebyly
vyporadany. Tuto hodnotu stanovuje AKCENTA pridbézné kazdy
Obchodniden;

(iii) Aktudlni hodnota zajisténi - trZzni hodnota zajisténi poskytnutého
Klientem. Tutohodnotu stanovuje AKCENTA pribézné kazdy Obchodni
den.

Provozni doba - ¢ast Obchodniho dne, kdy AKCENTA obvykle vykonava

&innosti potfebné k provedeni Sluzby. Casové vymezeni Provozni doby je

zvefejnéno na Internetovych strankach AKCENTY. Klient ma pFistup do OLB

zpravidla 24 hodin denné, Pokyny/Prikazy k provedeni Platebni sluzby
zadané Klientem v OLB budou vSak AKCENTOU provedeny v Provozni dobé
podle pfedchozivéty;

Protiobchod (opacny obchod) - Obchod se stejnymi Parametry obchodu
jako Obchod, ke kterému se tento vaze avSak opacného sméru. Sjednanim
Protiobchodu se uzavira pozice oteviend Obchodem;

Prijeti platebniho pFikazu - okamzZik, kdy AKCENTA obdrZi platebni pFikaz
pfimo od Klienta v ramci Provozni doby. Pfipadne-li okamzik prijeti
platebniho pfikazu na dobu, kterd neni Provozni dobou, plati, Ze platebni
pfikaz byl pFijat na zac¢atku Provozni doby nasledujiciho Obchodniho dne. V
pripadé platebniho pfFikazu, ktery AKCENTA obdrzi 30 minut pfed koncem
Provozni doby Obchodniho dne, se AKCENTA s Klientem dohodla, Ze takovy
platebnipfikaz se povaZuje za pfijaty na zac¢atku Provozni doby nasledujiciho
Obchodnihodne;

Pfikaz (Platebni pfikaz) - pozadavek Klienta k provedeni platebni
transakce ve smyslu ustanoveni8 2 odst. 3 pism. c) ZPS;

Ramec nulového zajisténi - penézita castka stanovena AKCENTOU v CZK
[nebojiné s Klientem dohodnuté méné], do jejiz vySe Klient podle rozhodnuti
AKCENTY neni povinen sklddat PoZadovanou hodnotu zajisténi. O stanoveni
azmeéné Ramce nulového zajisténi rozhoduje AKCENTA a na jeho poskytnuti
nenipravninarok;

Registr obchodnich tGdaji - pravnicka osoba registrovana nebo uznana
vsouladu s EMIR, ktera centralné sbird a vede zdznamy o derivatovych
obchodech, a ktera byla vybrana AKCENTOU pro plnéni oznamovaci
povinnosti dle EMIR. Registrem obchodnich Gdaji se rozumi také jeden &i
vice systému i sluzeb, které takova pravnicka osoba provozuije;

Reklamacni fad - dokument, ktery je Klientdm zpfistupnén na
Internetovych strankach AKCENTY, informujici Klienta o rozsahu,
podminkach a zplsobu uplatnéniodpovédnostiza vady Sluzeb vcetné tidajd
otom, kde Ize reklamaci uplatnit;

RTN - Regulatorni technické normy pfijaté Evropskou komisi, které blize
urcuji nékteré povinnosti stanovené Nafizenim EMIR; zejména Nafizeni
Komise vprenesené pravomoci (EU) ¢. 149/2013, kterym se doplfiuje
nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 s ohledem na
regulacni technické normy tykajici se ujednani o nepfimém clearingu,
povinnosti clearingu, vefejného rejstriku, pristupu k obchodnim systémam,
nefinancnich smluvnich stran a technik zmirfiovanirizika pro OTC derivatové
smlouvy, u nichz Ustfedni protistrana neprovadi clearing;

Sazebnik - AKCENTOU uverejfiovany aktualni cenik sluzeb, ktery tvori
nedilnou soucast Smlouvy, pfistupny na Internetovych strankach AKCENTY;

Sluzba - jakakoliv Platebnia/nebo Investi¢nisluzba, na jejimz poskytovani se
AKCENTA a Klientdohodlive Smlouvé;
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Arfolyam - ezen az arfolyamon térténik az egyik pénznem masikra térténé
atvaltasa, ami altalaban a pénzpiac aktualis helyzete alapjan kerul
megallapitasra;

Szerz6dé6 felek - az AKCENTA és az Ugyfél, akik a Szerzédést megkototték;
Koz6s Kereskedelmi nap - az a nap, amelyik ugyanazon Kereskedelmi
napnak szadmit az Uzlet mindkét Szerz6d6 felének a jogértelmezésében;
Azonnali tigylet - nem készpénzes deviza lgylet a FSZT 28 1. sz. bekezd. e)
pontjaba foglaltak szerint, amely soran pénzeszk6zok vétele vagy eladasa
torténik cseh vagy kulféldi pénznemekben mas pénznemekben levd
pénzeszkozok ellenében , amely készpénz nélkili atutalassal torténik az
adott pénzugyi tranzakcié lebonyolitdsdnak pillanatdban érvényes
arfolyamon, mikdzben a pénzeszkdzok Ugyfél altal torténd kifizetése
késedelem nélkul torténik meg és az AKCENTA-val torténd kiegyenlités az
Ugyfél altal a pénzeszkdzok utaldsat kdvetben esedékes, legkésébb azonban
az Uzlet megkotését kovetd négy munkanapon belil (D+4);

Swap/Swap ugylet - Rogzitett devizaligylet, amely két részbdl tevédik dssze,
amelyek soran pénzeszkozok vétele vagy eladasa torténik az egyik
pénznemben meghatdrozott mennyiségli pénzeszkdzért masik
pénznemben D+2 hatarid6ben, és egyben egy bizonyos, el6re egyeztetett,
pénzeszkdzok adasvételével kapcsolatos Kereskedelmi napon egy
pénznemben meghatarozott mennyiségl pénzeszkdzért masik
pénznemben az adott lgylet megkdtésekor megallapodott swap
arfolyamon.

Hataridés ligylet - Swap és Forward Ugyletek, Opciok;

Piaci érték - az értéket az AKCENTA &llapitja meg a Mark-to-Market (MTM)
modszerrel -a mar megkotott Uzlet értékét az aktudlis idéponthoz és a piaci
feltételekhez viszonyitva az AKCENTA hatarozza meg;

Piaci arfolyam - a pénzpiac aktualis arfolyama, amely az altaldanosan
elfogadott forrasokon at érheté el (a piaci déntéshozok altal jegyzett
arfolyamon);

U.S. Person - a) Az Amerikai Egyesiilt Allamok &llampolgara (tovabbiakban
mint “Egyesilt Allamok”), vagy az Egyesdilt Allamokban lakhellyel rendelkezd
természetes személy, b) személyegyesitd tarsasag vagy Uzleti tarsasag,
amelynek székhelye az Egyesiilt Allamokban taldlhaté, vagy az Egyesiilt
Allamok térvényei alapjan alakult, c) vagyonkezel6i alap (trust), ha (i) az
Egyesilt Allamok biréséga az érvényes torvények alapjan jogosult olyan
itéleteket vagy hatarozatokat hozni, amelyek a vagyonkezel6i alap kezelését
befolyasoljak (i) egy, vagy tobb amerikai személy, amely jogosult az 6sszes
alapvet® dontés ellenérzésére a vagyonkezel6i alappal kapcsolatban, vagy az
elhunyt vagyonat illetéen, aki az Egyesiilt Allamok &llampolgéra, illetve
lakcimmel rendelkez& személye;

Hitel - az AKCENTA éltal az Ugyfélnek biztositott pénzosszeg olyan Megbizas
teljesitéséhez, amelyhez az Ugyfél a sajat BFSZ-an nem rendelkezik elegendd
pénzosszeggel;

Hitelkeret - a teljes jovahagyott pénzeszkdz, amelynek mértékéig az
AKCENTA jogosult az Ugyfélnek a Megbizasok teljesitéséhez Hitel nyujtasara;

D+5 elszamolasu deviza - alatt olyan devizaeszkozt értlink, amely a D+1-es
devizabdl tevédik dssze, azaz olyan id6szakbol, amelyben az Ugyfél kételes a
pénzeszkdzoket az igényelt Szolgaltatas fedezéséhez lekotott fizetési
szamlara helyezni, tovabba D+4-es devizabol tevédik 6ssze, azaz olyan
id6szakbol, amelyben az AKCENTA koteles, amennyiben a Lekotott fizetési
szamlan az Ugyfél altal igényelt szolgaltatasok biztositadséhoz elegendd
pénzeszkoz all rendelkezésre;

Lekotott folydszamla - az AKCENTA fizetési szamldja, amely a banknal vagy
takarék- és hitelintézetnél van vezetve, és az Ugyfél valamint az AKCENTA
kozotti fizetési tranzakciok teljesitésére szolgal;

A Banki térvény - a bankokrdél szélé mindenkor hatalyos 21/1992. sz.
torvény;

A pénzigyi biztositékokrél sz6l6 torvény - a pénzlgyi biztositékokrol
sz6l6 mindenkor hatalyos 408/2010 sz. torvény;

A csédtorvény - a csédeljarasrél sz616 mindenkor hatélyos 182/2006. sz.
torvény (fizetésképtelenségi eljarasrél sz6l6 térvény);

Végleges elszamolas - a TVT 1938-a szerinti megéllapodasa értelmében, ha
a megdllapodott ténykortulmény bekovetkezik, kiegyenlitésre kertilnek a
szerz6d6 felek eddig nem esedékes, esetleg esedékes kdvetelései is Ugy,
hogy végll az egyik szerz6d6 fél egy kovetelése és a masik szerzédé fél
tartozasa egy 6sszegben kerUl kifizetésre;

TVT - a tékepiaci vallalkozasokrél szél6 mindenkor hatalyos 256/2004.sz.
torvény;

Az Ugyfél beazonositasa - atvett azonositds az AML térvény 118-a
értelmében;

FSZT - a fizetési kapcsolatokroél szél6 mindenkor hatalyos 370/2017. sz.
torvény;

Hitel felhasznalasi kérelem - az Ugyfél Hitelkérelme a teljesitend6
Megbizassal kapcsolatban.

1. Cikkely
Altalanos rendelkezések
Jogok és kotelezettségek
Az AKCENTA a Szerz&dés szerinti Szolgéltatadsok soran koteles hozzaértéen,

1.
1.

Sménny kurz - kurz, za ktery dojde ke sméné jedné mény za druhou, ktery
se zpravidla odvozuje od aktualnisituace nafinan¢nimtrhu;

Smluvnistrany - AKCENTA a Klient, ktery uzaviel Smlouvu;

Spolecny obchodni den - den, ktery je Obchodnim dnem zaroven v obou
jurisdikcich Smluvnich stran Obchodu;

Spotovy obchod - bezhotovostni obchod s cizimi mé&nami ve smyslu
ustanoveni § 2 odst. 1 pism. e) ZPS; tj. nakup nebo prodej penéznich
prostredkl v ceské nebo cizi méné za penézni prostredky v jiné méné, ktery
se uskutecriuje bezhotovostnim prevodem penéznich prostredkd, a to za
sjednany kurz vokamziku uzavfeni dané platebni transakce, pficemz
zaplaceni penéZnich prostfedkd Klientem probéhne bezodkladné a
vyporadani AKCENTOU neprodlené po obdrZeni penéznich prostfedk( od
Klienta, nejpozdéjivdak do ¢tyf Obchodnich dndi od sjednaniobchodu (D+4);

Swap/Swapovy obchod - Pevné sjednany obchod s cizimi ménami, ktery je
sloZen ze dvou ¢&asti, pfi kterém dochazi k nakupu nebo prodeji penéznich
prostfedk( v jedné méné za urcité mnozstvi penéznich prostredkl v jiné
méné se |lhatou az D+2, a zaroven k ur¢itému smluvenému budoucimu
Obchodnimu dni k ndkupu nebo prodeji penéznich prostredkl vjedné méné
za urcité mnozstvi penéznich prostfedkd v jiné méné pfi swapovém kurzu
dohodnutémv dobé uzavrenidaného obchodu;

Terminovy obchod - rozumise Swapovy a Forwardovy obchod, Opce;

Trini hodnota - hodnota stanovend AKCENTOU Metodou Mark-to-Market
(MTM) - ur€eni hodnoty jiZ sjednaného Obchodu AKCENTOU k aktualnimu
datu azasoucasnych podmineknatrhu;

Trzni kurz - aktualni kurz na finan¢nim trhu, ktery je dostupny
prostrednictvim vSeobecné uznanych zdrojt (kurz kétovany tvarci trhu);

U.S. Person - a) obZan Spojenych statti americkych (dale jen "Spojené staty")
nebo fyzickd osoba, kterd je rezidentem ve Spojenych statech, b)- osobni
spolecnost nebo obchodni spolecnost zaloZzena ve Spojenych statech nebo
zfizena podle pravnich predpist Spojenych statl nebo nékterého z jejich
statd, c),- svérensky fond (trust), jestlize (i)soud ve Spojenych statech by byl
podle platného pravniho predpisu opravnén vydavat prikazy nebo rozsudky
tykajicise vSech podstatnych zaleZitosti spravy svéfenského fondu a (ii)jedna
nebo vice americkych osob maji opravnéni kontrolovat vSechna podstatna
rozhodnuti ohledné svérenského fondu nebo majetku zesnulého, ktery je
ob¢anem nebo rezidentem Spojenych statd;

Uvér - penézita ¢astka poskytnutd AKCENTOU Klientovi pro Géely provedeni
PFikazu, pro jehoZ provedeni Klient nedisponuje dostatkem penéznich
prostiedk(ina svém IPU;

Uvérovy ramec - celkovy schvéleny objem pené&znich prostiedkd, do jeho?
vyse je AKCENTA opravnéna poskytovat Klientovi Uvér za Gi¢elem provéadéni
Pfikaz(;

Valuta vyporadaniD+5 - se rozumi sloZend valuta skladajicise zvaluty D+1,
tj. Ihaty, ve které je Klient povinen prevést penéznich prostfedky k
finanénimu kryti poZzadované Sluzby na Vazany platebniGcet, a valuty D+4, tj.
Indty, ve které je AKCENTA povinna, pokud jsou na Vazaném platebnim Gctu
pfipsany penézni prostfedky k provedeni Klientem poZadované Sluzby,
provéstKlientem poZadovanou Sluzbu;

Vazany platebni Gcet - platebni Ucet AKCENTY vedeny u banky anebo
spofitelniho a Uvérniho druzstva, urceny k provadéni platebnich transakci
meziKlientem a AKCENTOU;

Zakon o bankach -zakon €.21/1992 Sb., o bankach, v platném znéni;

Zakon o finan€nim zajisténi - zakon ¢. 408/2010 Sb., o finan¢nim zajisténi,
vplatnémznéni;

Zakon o upadku - zakon ¢. 182/2006 Sb., o Upadku a zplsobech jeho feseni
(insolvencnizakon)v platném znén;

Zavérecné vyrovnani - ujednani ve smyslu &8 193 ZPKT, podle kterého
vpripadé, Ze nastane dohodnutd skutecnost, dojde k zapocteni dosud
nesplatnych, popfipadé i splatnych, pohledavek jednotlivych smluvnich
stran tak, Ze vysledkem bude jedind pohledavka jedné smluvni strany a ji
odpovidajicidluh druhé smluvnistrany uhradit vyslednou ¢astku;

ZPKT - zakon €. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, v platném
znéni;

Zprostiedkovanou identifikaci Klienta - prevzata identifikace ve smyslu
§ 10 AML zakona;

ZPS - zakon €.370/2017 Sb., o platebnim styku, v platném znénf;

Zadost o Eerpani - adost o erpani Uvéru podana Klientem v souvislosti se
zadanim Pfikazu, ktery ma byt proveden s vyuZitim Uvéru.

€l .
Obecna ustanoveni
Prava a povinnosti
AKCENTA je pfi poskytovani Sluzeb dle Smlouvy povinna jednat
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becsltletesen, igazsagosan, professzionalis moédon, a lehetd
leghatékonyabban és az Ugyfél maximalis érdekében eljarni.

A Szerz6d6 felek kdtelesek egymassal szemben mindennemi kolcsénds
egyuttmikodést biztositani, ami a Szerz8dés targya és célja teljesitéséhez
szUikséges. Amennyiben kideril, hogy a Szerzédés célja és targya
teljesitésével 6sszefliggésben sziikséges a Szerz8d§ felek kozott barmilyen
szerz8déses dokumentum, a Szerz8d6 felek kételesek ezt a dokumentumot
minden felesleges késedelem nélkil biztositani. Amennyiben az Ugyfél
részérél nem torténik meg a szikséges egyuttm(kodés, akkor ez a
Szerzédés alapvetd jelleg megszegésének tekinthetd, amelynek
kévetkeztében az AKCENTA jogosult a Szerzédéstél azonnali hatallyal
visszalépni.

Az AKCENTA jogaban all a szolgaltatast megtagadni az Ugyfél részére, ha az
Ugyfél megszegi az AKCENTA-val kotott Szerz8désbél eredd ill. a tébbi
szerz8dés szerinti barmely kotelezettségét, kilondsen akkor, ha az Ugyfél
nem teljesiti rendben és id6ben a pénzeszkdzok biztositasara vonatkozd
kotelezettségeit az AKCENTA részére a megallapitott id6ben, mértékben és
amelyek azon szolgaltatasok fedezésére hivatottak szolgalni, amelyeket az
AKCENTA koteles teljesiteni.

Az AKCENTA megtagadhatja az Ugyfél 4ltal kért szolgéltatasokat, ha azok
teljesitése soran az AKCENTA jogszabélyokatszeghet meg.

AKCENTA Ugyfelének csak a Szerzédésbe foglalt szolgaltatasokat koteles
biztositani. Az Ugyfél kételes az AKCENTA altal biztositott szolgéltatasokat
kifizetni, ellenkez6 esetben az AKCENTA jogosult megtagadni az Ugyfél altal
igényeltszolgaltatasok teljesitését.

Az AKCENTA a Szerz8dés alapjan jogosult hangfelvételeket késziteni az
Ugyféllel folytatott telefonbeszélgetésekrél, azokat kezelni és archivalni a
Szerz68dd felek kotelezettségeinek teljesitésének objektiv értékelése és
biztositdsa szempontjabdl, a teljesitett és elvégzett Szolgaltatadsokkal
bsszefuiggésben. Az Ugyfél a Szerzédés alairasaval igazolja, hogy a fent
jelzett hangfelvételek készitésével és azok tovabbi feldolgozasaval,
felhasznalasaval és archivalasaval kifejezetten egyetért.

Az AKCENTA a Szerz8dés alapjan jogosult az Ugyfél OLB-ben kifejtett
tevékenységérdl felvételeket késziteni és ezen felvételeket kezelni és
archivélni. Az Ugyfél a Szerz6dés alairasaval jovahagyja, hogy az OLB-ben
torténd tevékenységérdl szolo felvételek készitésével és azok esetleges
tovabbi feldolgozasaval, felhasznalasaval és archivalasaval kifejezetten
egyetért.

Az AKCENTA nem koteles az Ugyfél részére az Ugyféllel folytatott
telefonbeszélgetések hangfelvételeit atadni, sem pedig az Ugyfél
tevékenységérél az OLB-ben felvett felvételeket, ha a torvény nem
rendelkezik masként.

Az AKCENTA kételes figyelmeztetni az Ugyfelet a helytelentil vagy hidnyosan
benyujtott Megbizasokra, Utasitasokra és Pénzfelhasznalasi kérelemre,
esetleg a nem megtortént tranzakciéra vonatkozéan, tovabba az elutasitott
Megbizasokra, Utasitasokra és Pénzfelhasznalasi kérelemre is indokolatlan
késedelem nélkul, Megbizas esetén legkésébb a Fizetési szolgaltatas
kivitelezéséhez a FSZT 168 §, 169 §, 171 § és 173 §-ban meghatarozott
hataridében, Utasitas esetén legkésdbb az Ugyfél azon kotelezettségének
teljesitése el6tt, amikor atutalja az AKCENTA fizetési szamlajara a fizetési
tranzakcié fedezetét, Pénzfelhasznalasi kérelem esetén pedig legkésébb a
Pénzfelhasznalasi kérelem elbiralasara a Szerz6désben meghatarozott
hataridében.”

Az AKCENTA jogosult a Szerz&désbdl ered6 kotelezettségei teljesitésére
tovabbi (harmadik) személyeket is bevonni (pl. bankokat, takarék- és
hitelszovetkezeteket, valamint egyéb pénzintézeteket,
értékpapirkereskeddket), feltéve, hogy ezzel nem sérti meg a fizetési és
befektetésiszolgaltatasok feltételeitvalamintavonatkozd jogszabalyokat és
a Szerzédést. Az Ugyfélnek az AKCENTA eljarasa miatt harmadik személlyel
szemben nem keletkezik sem joga, sem pedig kotelessége. Az Ugyfél
azonban kovetelheti harmadik személlyel szemben a kotelezettségek
teljesitését, ha az AKCENTA nem képes teljesiteni az ilyen kotelezettséget
olyan kérulmények miatt, amelyek a személyére vonatkoznak.

Ha az a személy, akivel az AKCENTA szerz6dést kotétt a Szolgaltatas
teljesitésére vonatkozdan, megszegi valamely kotelezettségét, az AKCENTA
koteles az Ugyfél szamlajara ennek a kotelezettségnek a teljesitését
behajtani.

Ha Szerz6déses kotelezettségei teljesitéséhez az AKCENTA harmadik
személyt is bevonna, a szolgéltatast ugyanugy kell lebonyolitani az Ugyfél
részére, mintha d maga hajtottavolnavégre.

Az AKCENTA barmely szolgaltatas biztositasa el6tt jogosult arra, hogy a
torvénynek megfeleléen az Ugyfél vagy a meghatalmazott személy az
AKCENTA altal kért médon igazolja személyazonossagat. Az AKCENTA-nak
kildénésen jogaban all megkévetelni az Ugyfél vagy a meghatalmazott
személyek azonossaganak igazolasat, még pedig az elére megallapodott
jelsz6 alkalmzasaval. Amennyiben az AKCENTA-nak kétségei tamadnanak az
Ugyfél azonossaganak és/vagy mas, az Ugyfél nevében fellépé személy
azonossagaval kapcsolatban, jogaban all a Szolgéltatasok teljesitését

kvalifikované, Cestné, spravedlivé, s potfebnou odbornou péci, co
nejefektivnéjia v nejlepSim zajmuKlienta.

Smluvni strany jsou povinny poskytnout si veSkerou vzajemnou soucinnost
nezbytnou ke spinéni Gcelu a pfedmétu Smlouvy. Pokud se ukaze, ze je
vsouvislosti se splnénim Gcelu a pfedmétu Smlouvy nezbytné uzavfit mezi
Smluvnimi stranami jakykoli dal$i smluvni dokument, jsou Smluvni strany
povinny uzavfit tento dokument bez zbyte¢ného odkladu. Neposkytnuti
potfebné soucinnosti ze strany Klienta se povaZzuje za podstatné poruseni
této Smlouvy, vdisledku ¢ehoz bude AKCENTA opravnéna od Smlouvy s
okamzitou Ucinnosti odstoupit.

AKCENTA je opravnéna odmitnout Klientovi poskytnuti jakékoli sluzby,
pokud Klient porusi jakykoli svdj zdvazek plynouci ze Smlouvy ¢i ostatnich
smluy, které uzavrel s AKCENTOU, a to predevsim pokud Klient nespinifadné
a v&as svoji povinnost poskytnout AKCENTE ve stanovené |haté, vysi a
stanovenym zplsobem penézni prostfedky potfebné k finanénimu kryti
pozadované Sluzby, jez ma byt AKCENTOU provedena.

AKCENTA mdZe odmitnout Klientovi poskytnuti poZadované Sluzby, pokud
by tim ze strany AKCENTY mohlo dojit k porudeni platnych pravnich
predpisU.

AKCENTA je povinna Klientovi poskytovat pouze ty sluzby, jejichz
poskytovani bylo ve Smlouvé sjednano. Klient je povinen uhradit AKCENTE
Uplatu za provedeni Sluzby, v opatném pripadé je AKCENTA opravnéna
odmitnout provedeniKlientem poZadované Sluzby.

AKCENTA je na zakladé Smlouvy opravnéna pofizovat zvukové zaznamy
telefonnich hovorl s Klientem a tyto dale zpracovavat a archivovat v zajmu
zachovani moznosti objektivniho posouzeni povinnosti Smluvnich stran
vsouvislosti s poskytovanymi a provadénymi Sluzbami. Klient podpisem
Smlouvy stvrzuje, Ze s pofizenim vySe uvedeného zvukového zaznamu a
jeho pfipadnym dalSim zpracovanim, uZitim a archivacivyslovné souhlasi.

AKCENTA je na zakladé Smlouvy dale opravnéna pofizovat zaznamy o
¢innosti Klienta v OLB a tyto zdznamy dale zpracovavat a archivovat. Klient
podpisem Smlouvy stvrzuje, Ze s pofizovanim zaznamu o své ¢innostiv OLB
a s jejich pfipadnym dalSim zpracovanim, uZitim a archivaci vyslovné
souhlasi.

AKCENTA neni povinna poskytnout Klientovi pofizené zvukové zdznamy
telefonnich hovor( s Klientem, ani zdznamy o cinnosti Klienta v OLB,
nestanovi-lizékon jinak.

AKCENTA je povinna upozornit Klienta na nespravné ¢i nedplné podané
Prikazy, Pokyny a Zadosti o ¢erpani, pripadné na neprovedené transakce,
odmitnuté Prikazy, Pokyny a Zadosti o ¢erpani, a to bez zbyteéného odkladu,
v pripadé Prikazu nejpozdéji ve IhGtach pro provedeni Platebni sluzby
stanovenych v 8 168, 8 169, 8 171 a § 173 ZPS, v pfipadé Pokynu nejpazdéji
pred splnénim zavazku klienta prevést na Vazany platebni Gcet AKCENTY
Kryti platebnitransakce a v pfipadé Zadosti o cerpani nejpozdéji ve Ih(ité pro
vyhodnoceniZadostio Eerpanistanovené ve Smlouvé. *

. AKCENTA je opravnéna pouZit ke spinéni svych zavazk( ze Smlouvy jiné

(tfeti) osoby (napf. banky, spofitelniho a Uvérniho druZstva, jiné platebni
instituce, obchodniky s cennymi papiry), pokud tim nedojde k poruseni
podminek poskytovani platebnich a investi¢nich sluzeb dle platnych
pravnich predpist ¢i Smlouvy. Klientovi z jednani AKCENTY nevznikaji vici
tfetim osobam ani prava, ani povinnosti. Klient viak miZe na tfeti osobé
pozadovat plnénizavazku, jestlize tak nemUze ucinit AKCENTA pro okolnosti,
které se tykajijeji osoby.

. Pokud osoba, se kterou AKCENTA uzavrela pfisluSnou smlouvu, jejimz

predmétem bylo obstarani Sluzby, porusi své zavazky, je AKCENTA povinna
na ucetKlienta splnénitéchto zavazkd vymahat.

. Pouzije-li AKCENTA ke spinéni svého zavazku dle Smlouvy treti osoby,

odpovida Klientovi, jakoby pfislusnou zaleZitost obstaravala sama.

. AKCENTA je pred poskytnutim jakékoli Sluzby opravnéna v souladu se

zadkonem poZadovat, aby Klient nebo jim zmocnénd osoba prokazali
zplsobem poZadovanym AKCENTOU svou totoZnost. AKCENTA je zejména
opravnéna pozadovat prokazani totoznosti Klienta nebo Opravnéné osoby
prostfednictvim dohodnutého hesla. AKCENTA je opravnéna v pfipadé
existence pochybnosti ototoznosti Klienta a/nebo totoZnosti jiné osoby
jednajicijménem Klienta poskytnuti pozadované Sluzby odmitnout.

? Akeretszerzédés fliggelék IV. 3. cikkelye, mely szabalyozza az AKCENTA altal nydijtott fizetési szolgaltatast amennyiben
AKCENTA az utalt pénzosszeget hitelként biztositja az Ugyfél szamara.

9 €l. V.3 dodatku k rdmcové smlouvé upravujiciho poskytovéni Platebni sluzby AKCENTOU, jestlize AKCENTA poskytuje

Klientovi prevadéné penézni prostredky jako tvér.
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megtagadni.

Az Ugyfél kételes az AKCENTA-t minden felesleges késedelem nélkiil

tajékoztatni mindarrol, ami befolyasolhatja az AKCENTA Szerz6dés szerinti

kotelezettségeinek teljesitését. Az Ugyfél ugyancsak koteles minden
felesleges késedelem nélkil informalni az AKCENTA-t valamennyi olyan
koridlményrél, amelyek befolyasolhatjak az igényelt Szolgaltatas teljesitését
vagy az Ugyfél azon képességét, hogy eleget tegyen a Szerz8désbé| eredd
kotelezettségei teljesitésének. Az AKCENTA barmikor jogosult arra, hogy az

Ugyféltél az utasitdsokoz vagy megbizadsokhoz sziikséges tovabbi

informaciokat kérjen, kilonésen az AML térvény altal meghatarozott okok

miatt. Ezen informaciok hianyaban tudomasul veszi, hogy az AKCENTA
koteles és jogosult a Szolgaltatasait korlatozni vagy azonnali hatdllyal
felmondania Megallapodast.

Ha barmely Szerz6d6 félnél olyan ténykorilmények jonnek létre (kilondsen

a Szolgaltatassal Osszefliggé kockazatok), amelyek alapvetéen

befolydsolhatjdk jelen Szerz&dés teljesitését, az érintett Szerzéd6 fél

haladéktalanul, telefonon értesiti a masik Szerz6d6 felet, majd ezt kdvetden
annak kézbesitési cimére olyan irasbeli értesitést kiild, amely a helyzettel
kapcsolatosrészletesinformacidkattartalmazza.

Az Ugyfél kifejezetten egyetért azzal, hogy az informéaciékat olyan

adathordozén adja &t, amely lehet6vé teszi a tavolsagi hozzaférést az

AKCENTA honlapjan keresztul, olyan formatumban, amely lehetévé teszi az

informaciék meg6rzését és sokszorositasat a szikséges idétartamban és a

céloknak megfelel6en, valtozatlan formatumban (PDF formatumban).

Amennyiben az Ugyfél ragaszkodik ahhoz, hogy irdsos értesitések

formajaban tajékozdédhasson az AKCENTA-nak atadott kézbesitési cimen,

akkor irasbeli kérelmet kell benyujtania és megkuldeni azt az AKCENTA
cimére.

Az AKCENTA jogosult megtagadni bizonyos szolgaltatasok teljesitését,

amennyiben

(i) A Szerzddd felek nem egyeznek meg azok teljesitésének valamennyi
feltételében;

(i) az Ugyfél nem ad at az AKCENTA-nak idében olyan informéciot és
adatot, amelyek a kért Szolgaltatas megfeleld teljesitését biztositana,
vagy,

(iii) haajogszabalyokmaskénthataroznak.

Az AKCENTA nem kételes elfogadni olyan dokumentumot, amelynek

hitelességérdl, teljességérol és helyességérdl kételyei vannak, és amelyeket

az Ugyfél altal igényelt szolgaltatas rendes teljesitéséhez szikségesnek tart,
ebben az esetben jogosult az Ugyfélt6l tovabbi informéaciékat és

dokumentumokat kérni, amelyeket szikségesnek tart az informaci6 vagy a

széban forgd dokumentum hitelességének, teljességének és helyességének

igazoldsahoz. Az AKCENTA jogosult kérni az Ugyfél vagy az altala
felhatalmazott személy alairdsanak hitelesitését. Az Ugyfél koteles az

AKCENTA ezen kérésének eleget tenni.

Az AKCENTA az Ugyfél részére csak olyan Megbizasokat, Utasitasokat és

igényeket hajt végre, ill. teljesit, amelyek hidnytalanok, egyértelmuek,

hatarozottak, érthetéek és a Szerz6dés valamint a jogi el6irasok altal
tamasztott feltételeknekis megfelelnek.

Az Ugyfél nem jogosult az AKCENTA el6zetes irasbeli beleegyezése nélkil a

Szerz6désbél eredd barmely jogat vagy kotelezettségét atruhazni, atadni,

megszuntetni vagy mas maédon megterhelni. Az AKCENTA jogosult az

Ugyféllel szembeni koveteléseit a Szerz6dés alapjan harmadik személyre

atruhazniazzal afeltétellel, hogy arrél bizonyithatéan elére értesiti Ugyfelét.

. Az AKCENTA jogosult arra, hogy a Szerz6désbél eredd jogait és

kotelezettségeit vagy azok egy részét olyan harmadik személyre atruhazza,
amely engedély alapjan jogosult Fizetési szolgaltatasok nyujtasara,
melyekre a Szerz6désbdl eredd atruhazott jogok és kotelezettségek
vonatkoznak. Az ilyen jellegli atruhazéshoz az Ugyfél ez(ton hozzajarulasat
adja az AKCENTA-nak. A Szerzédés atruhazasa az Ugyféllel szemben akkor
Iép hatdlyba, ha az AKCENTA a Szerz8dés atruhazasardl szol6 értesitést az
Ugyfélnek kikézbesitette, vagy akkor, amikor a harmadik fél a Szerzédés
atruhazasat igazolja az Ugyfélnek. Az AKCENTA és az Ugyfél megallapodtak
abban, hogy a Polgari Térvénykonyv 18998 rendelkezése, amely szerintha az
engedményes az atruhazott kotelezettségeket nem teljesiti, az Ugyfél az
AKCENTA-t6l kérheti ezen kotelezettségek teljesitését, nem kerul
alkalmazasra.

A Szerz6désbdl vagy a Kereskedelmi/Pénzlgyi szolgaltatdsokbdl eredd
barmely jog nem alkalmazasa vagy az ilyen jog késedelmes alkalmazasa
barmelyik Szerz&dé fél altal, nem Ugy kerul értelmezésre, mintazilyen jogrél
térténd lemondas, amennyiben a szolgéltatas, illetve az Ugylet jellegéb6l ez
nem nyilvanvalé.

Az AKCENTA jogosult az Ugyféltl megfeleld biztositékot kdvetelni pl. valto
kidllitdsa az AKCENTA javara, pénzeszkozok atutaldsa vagy zalogjog
létrehozédsa, amely Pénzlgyi biztositék formajaban hozhatd létre, ha a
Szerz6d6 felek megallapodnak ebben, ill. lehetséges szintén az AKCENTA
Ugyféllel szembeni meglévé és jovébeli kdvetelései ilyen médon térténd
biztositasa is barmely Szolgéltatés biztositasa soran. Amennyiben az Ugyfél
részérdl ilyen biztositék vagy biztositas-ndvelés nem lesz teljesitve, Ugy ez
Szerz6désszegésnek mindsul, és az AKCENTA-nak ilyen esetben joga van a
Megbizast, Utasitast megszlntetni vagy a Pénzfelhasznalasi kérelmet

14.

15.

16.

20.

21.

22.

23.

Klient je povinen sdé&lit AKCENTE bez zbyte¢ného odkladu vekeré
informace, které by mohly mit vliv na plnéni povinnosti AKCENTY dle
Smlouvy. Klient je rovnéz povinen informovat AKCENTU bez zbytecného
odkladu o jakychkoli skute¢nostech zpUsobilych ovlivnit poskytnuti
pozadované Sluzby anebo majicich vliv na schopnost Klienta dostat svym
zavazkdm vyplyvajicim ze Smlouvy. AKCENTA je rovnéz kdykoliv opravnéna
pozadovat od klienta poskytnuti dodate¢nych informaci k Pokyndm nebo
Prikazim, a to zejména z dlvodd stanovenych AML zakonem. Nebudou-li
tyto informace AKCENTE poskytnuty, bere na védomi, e je AKCENTA
povinna a opravnéna omezit Klientovi poskytovani Sluzeb nebo vypovédét
Smlouvu s okamZitou Ucinnosti.

Dojde-li u kterékoli ze Smluvnich stran ke vzniku takovych skutecnosti
(zejménarizik souvisejicich s pfislusnou Sluzbou), které by mohly mit
podstatny vliv na pInéni této Smlouvy, je o nich dotéend Smluvni strana
povinna bez zbytecného odkladu telefonicky informovat druhou Smluvni
stranu a nasledné ji na uvedenou dorucovaci adresu zaslat pisemné sdéleni
obsahujicipodrobnéinformace o nastalych skute¢nostech.

Klient vyslovné souhlasi s poskytovanim informaci na trvalém nosici dat
zplsobem umoznujicim dalkovy pfistup prostfednictvim Internetovych
stranek AKCENTY, ato ve formatu umoznujicim uchovani a reprodukci
informaci po dobu pfiméfenou jejich Gcelu v nezménéné podobé (ve
formatu PDF). Pokud Klient trvd na tom, Ze bude informovan zasilanim
pisemnych zprav na dorucovaci adresu sdélenou AKCENTE, predloZi
pisemnou zadost, pfipadnéjizasle naadresu AKCENTY.

. AKCENTA je opravnéna odmitnout poskytnuti konkrétni Sluzby, pokud:

(i) seSmluvnistrany neshodnounavsech podminkach jejiho poskytnuti;

(ii) Klient AKCENTE nedoda Fadné a véas viechny informace a podklady
nezbytné profadné provedenipozadované Sluzby;

(iii) pokudtakstanovipravni predpis.

. AKCENTA neni povinna pfijmout dokument, o jehoZ pravosti, Gplnosti i

spravnosti ma pochybnosti a ktery povazuje za nezbytny k Fadnému
provedeni Klientem poZadované Sluzby, a je v takovém pfipadé opravnéna
zadat Klienta o poskytnuti dalsich informaci a dokladd, které povazuje za
potfebné pro prokazani pravosti, Uplnosti Ci spravnosti predmétné
informace ¢i dokumentu. AKCENTA je opravnéna poZadovat ovéfeni
podpisu Klienta nebo jim zmocnéné osoby. Klient je v takovém pfipadé
zadosti AKCENTY povinenvyhovét.

. AKCENTA provede jen takové Prikazy, Pokyny, Zédosti o Cerpani a poZzadavky

Klienta, které jsou UpIné, spravné, urcité, srozumitelné a u¢inéné v souladu
s podminkamistanovenymi Smlouvou a pravnimi predpisy.

Klient neni opravnén bez predchoziho pisemného souhlasu AKCENTY
prevést, postoupit, zastavit nebo jinak zatiZit jakakoli prava nebo zavazky
vyplyvajici pro néj ze Smlouvy. AKCENTA je opravnéna postoupit své
pohledavky vici Klientovi podle Smlouvy tfeti osobé s podminkou, Ze o tom
prokazatelné predem uvédomiKlienta.

AKCENTA je opravnéna prevést prava a povinnosti ze Smlouvy nebo jeji asti
na tfeti osobu, jiZz bylo udéleno povoleni, na jehoZ zakladé je opravnéna
poskytovat Platebni sluzby, k nimz se vztahuji pfevadéna prava a povinnosti
ze Smlouvy. K takovému prFevodu udéluje Klient timto AKCENTE vyslovny
souhlas. Postoupeni Smlouvy je vici Klientovi i¢inné okamzikem dorucenti
oznameni o postoupeni Smlouvy AKCENTOU Klientovi nebo okamZikem, kdy
tfeti osoba Klientovi postoupeni Smlouvy prokaze. AKCENTA a Klient se
dohodli, Ze ustanoveni 8 1899 Obcanského zakoniku o tom, Ze v pfipadé
neplnéni prevzaté povinnosti postupnikem mulze Klient po AKCENTE
pozadovat, aby tuto povinnost splnil misto postupnika, se nepouzije.

Nevyuziti jakéhokoliv préva ze Smlouvy ¢i Obchodu/Platebni sluzby nebo
prodleni s vyuZitim takového prava kteroukoliv Smluvni stranou nebude
vykladano jako vzdani se takového prava, pokud to nevyplyva z charakteru
sluzby nebo Obchodu.

AKCENTA je opravnéna zadat od Klienta poskytnuti pfiméreného zajisténi
napr. vystavenim sménky ve prospéch AKCENTY, prostfednictvim prevodu
penéznich prostredkd Ci zfizenim zéstavniho prava, které mdze byt zfizeno
ve formé Finan¢niho zajisténi, pokud se na tom Smluvni strany dohodnou,
resp. navyseni takového zajisténi stavajicich i budoucich pohledavek
AKCENTY za Klientem, a to i v prabéhu poskytovani jakékoli Sluzby.
Neposkytnuti takového zajisténi ¢i pozadovaného navy3eni zajisténi ze
strany Klienta je podstatnym porusenim Smlouvy Klientem a AKCENTA méa v
takovém pripadé pravo odmitnout zadany Pfikaz, Pokyn nebo obdrZenou
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24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

elutasitani, a Kereskedelmi/Fizetési szolgaltatasok biztositasat hataridé
elétt megszintetnivagy barmely mas szolgéltatasatvisszavonni, beleértve a
Hitel folydsitasatis és a szerz6déstdl valo elallast. Az AKCENTA azonban nem
jogosult az Ugyfél el6zetes hozzajarulasa nélkil levonasokat eszkdzoini a
fizetésitranzakcié 6sszegébdl.

Az Ugyfél nem fogadhat el (nem fedezett és nem hatrasorolt) hitelt, amelyek
hitelezé&i jobb poziciéban vannak, mint az AKCENTA az Ugyfél Szerzédéshél
eredé kotelezettségei alapjan. Ezen kotelezettség nem teljesitése az Ugyfél
altal torténd alapvetd Szerz6désszegésnek mindsul és az AKCENTA ilyen
esetben jogosult elutasitani a kiadott Megbizast, Utasitast vagy a kézbesitett
Pénz felhasznalasi kérelmet, befejezni/megtagadni barmely szolgaltatast,
kilonésen az Uzleti/Pénzigyi szolgaltatasokat, ill. magat a Szerzédést is
felmondani.

Az AKCENTA és az Ugyfél kifejezetten megéllapodtak a pénzeszkdzok
atutalasi hataridejének meghatarozasaban. Ez a hataridé a FSZT vonatkoz6
rendelkezéseivel 6sszhangban kerll meghatarozasra, és az adott atutalas
megerdsitésében van feltiintetve. Ha az Ugyfél nem teljesiti a Szerz6désbél
és az ASZF-bél eredé kotelezettségeit, az AKCENTA nem koteles a
pénzeszkdzok elkildésére vonatkozé hataridét betartani.

Az AKCENTA a Szerz8dés alapjan végzett szolgaltatasokbdl levonja az
adoknak megfelel6 6sszeget, amennyiben ezt az érvényes jogi eléirasok
tartalmazzak. Amennyiben az Ugyfélre érvényesek a kettds ado6zas
térvényei, koteles az AKCENTA-t erre figyelmeztetni.

Az Ugyfél koteles barmelyik, az AKCENTA-tél kapott dokumentumban
szereplé adatot reklamalni minden felesleges késedelem nélkil annak
atvételét kovetben, legkésébb a pénziigyletek fedezetére szolgald Osszeg az
AKCENTA kotott fizetési szamlajara vald atutalasa el6tt, a Megbizas atvételét
kovetben, egyéb esetekben 30 Kereskedelmi napon belll, azok atvételét
kovetden. Ha azt nem teszi meg, akkor azt Ugy kell tekinteni, hogy az adott
dokumentum minden adataval egyetért.

Ha a Szerz6dés azt kifejezetten nem tartalmazza, vagy a Szerz6dé felek a
Szerz6désben masként nem egyeztek meg, a Szolgaltatasok elvégzésétvagy
a Szolgaltatast kizarélag az Kereskedelmi napokon lehet igénybe venni. Az
aktudlis Nyitvatartasiidé az AKCENTA honlapjan talalhaté.

Piaci zavar esetében vagy ha vis major esemény kovetkezik be , amely
kihatassal van a Szerz6dés teljesitésére, a Szerz6dd felek kotelesek
megallapodnivagy j6hiszemlen megegyezni (i) a Piaci zavarral érintett vagy
a vis majornak beszamithaté eseményekkel sujtott Szolgaltatas
megszlintetésében vagy pedig (i) az ilyen Szolgaltatas folytatdsaban, egyéb
feltételek mellett.

Amennyiben végelszamolasi megéllapodas sziletett, és az Ugyfél®
fizetésképtelenné valik, az AKCENTA nem jogosult az Ugyfél vagyonaval
kifizetését végrehajtani. Az AKCENTA fizetésképtelenné valasa esetén az
Ugyfél nem jogosult kifizetéseket végrehajtani az AKCENTA eszkézevel.

AKCENTA nyilatkozata

Az AKCENTA ezuton kijelenti, hogy:

(i) az AKCENTA tevékenysége fellgyeletét a pénzlgyi - és befektetési

szolgaltatasok tertletén: a Cseh Nemzeti Bank végzi, székhelye Praha 1,

Na Prikopé 28, iranyitészam 11503, Cseh Koztarsasag, mint a Cseh

Koztarsasag kézponti bankja és a pénzpiac feletti felligyeletet ellatod

szerv;

jogosult szolgéltatdsokat nydjtani, pénzigyi intézmény tevékenységeire

vonatkozd engedély alapjan és értékpapirok kereskedelmével

foglalkozé vallalkozas engedélye alapjan;

ezen Szerz6dés megkotésére és az abbdl szarmazé kotelezettségek

teljesitésére alkalmas;

ezen Szerz6dés megkotésével, az abbol eredd kotelezettségek és

joggyakorlat teljesitésével nem sérti sem a jogi el6irasokat, sem sajat

alapité okiratat, vagy belsé el6irdsait, sem pedig barmilyen sajat

kotelezettségeit;

nem léteznek, és nem allnak fenn olyan kortlmények, mint pl. az

AKCENTA cs&dje, javaslat az AKCENTA-val szembeni fizetésképtelenségi

eljaras elinditasara, birésagi, valasztott birésagi vagy kozigazgatasi

eljaras, gondnoksag, felszdmolas, stb, amelyek megakadalyoznak az

AKCENTAT a Szerz8désbél ereds kotelezettségeinek teljesitésében vagy

azok alapvetéen negativ hatéssal voltak vagy lehettek volna az AKCENTA

Szerz8désbdl eredd kotelezettségeinek teljesitésére és /vagy pénziigyi

ill. gazdasagihelyzetére;

a Szerz6dés megkotése Osszhangban volt az alapité okirattal, az

altalanosan érvényes jogszabalyokkal és belsé szabalyzataival, amelyek

irdnyaddak a dontéshozatali folyamatokban és az AKCENTA, mint a

részvénytarsasagnevében folytatott targyalasokban;

(viiy nem ismertek olyan tények, amelyek megakadalyoznak az Ugyfél
részére torténd Szolgaltatasok Szerz8dés szerinti biztositasat;

(viii) valamennyi informacié, amelyet kézolt, jelen Szerzédés megkdtésével
és teljesitésével 6sszefliggésben adott at az Ugyfelének, teljes, pontos,

(if)

(iii)
(iv)

V)

(vi)

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Zadost o Eerpéani, predéasné ukoncit sjednané Obchody/Platebni sluzby,
poskytovéani jakékoliv dalsi sluzby v&. okamZitého zesplatnéni Uvéru a
odstoupit od Smlouvy. AKCENTA v3ak neni opravnéna bez predchoziho
souhlasuKlienta provadét srazky z ¢astky platebnitransakce.

Klient je povinen nepfijimat (nezajisténé a nepodrizené) dluhy, jejichz
véfitelé maji lepsi postaveni, nez jaké je postaveni AKCENTY na zékladé
zavazkl Klienta vzniklych ze Smlouvy. Nesplnéni tohoto zavazku je
povazovano za podstatné poruseni Smlouvy Klientem a AKCENTA ma v
takovém pfipadé pravo odmitnout zadany PFikaz, Pokyn nebo obdrzenou
Z&dost o €erpéni, ukontit/odmitnout poskytovani kterékoliv sluzby, zejména
pak prévo odstoupit od Obchodu/Platebnisluzby ¢i Smlouvy samotné.

AKCENTA a Klient se vyslovné dohodli na zplsobu stanoveni Ihity pro
provadéni prevodl penéznich prostfedkd. Tato Ihdta je stanovena v souladu
s prislusnymi ustanovenimi ZPS a je uvedena na Konfirmaci pfislusného
prevodu. Pokud Klient nesplni své povinnosti dle Smlouvy a VOP, AKCENTA
nenipovinnalhGtu pro odesilani penéznich prostredkd dodrzet.

AKCENTA srazi ze SluZzeb provadénych na zakladé Smlouvy castku
odpovidajici prislusné dafiové povinnosti, pokud tak stanovi platné pravni
predpisy. Vztahuji-li se na Klienta smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni, je
Klient povinen na takovou skute¢nost AKCENTU upozornit pfi sjednavani
Sluzby.

Klient je povinen reklamovat Gdaje uvedené v jakychkoliv dokumentech
prijatych od AKCENTY bez zbyte¢ného odkladu po jejich obdrzeni, nejpozdéji
pred spinénim zavazku klienta prevést na Vazany platebni G¢et AKCENTY
Kryti platebni transakce po pfijeti Pfikazu, v jinych prfipadech do 30
Obchodnich dnd, po jejich obdrzeni. Pokud tak neucini, ma se za to, Ze Klient
se viemiUdaji uvedenymiv danych dokumentech souhlasi.

Neni-li ve Smlouvé vyslovné uvedeno anebo mezi Smluvnimi stranami
Smlouvy sjednano jinak, Ize poskytnuti Sluzby sjednat nebo Sluzbu
poskytnout vylu¢né v Obchodni dny. Aktualni Provozni doba je zverejnéna
na Internetovych strankach AKCENTY.

V pfipadé, Ze nastane Porucha trhu nebo dojde k jiné udalosti pfi¢itatelné
vy3Si moci majici vliv na plnéni Smlouvy, jsou Smluvni strany povinny
dohodnoutsevdobré vife bud'na (i) ukon&eniSluzby dotéené Poruchou trhu
Ci udalosti pFicitatelnou vySsi moci, anebo na (ii) pokracovani takové Sluzby
za dfive sjednanych ¢ijinych podminek.

Pokud je sjedndna dohoda o zdvére¢ném vyrovnani a dojde-li k platebnimu
selhani Klienta ® neni AKCENTA opravnéna provadét platby do majetkové
podstaty Klienta. V pFipadé platebniho selhani AKCENTY neni Klient
opravnén provadét platby do majetkové podstaty AKCENTY.

Prohlaseni AKCENTY

AKCENTA prohlasuje, Ze:

(i) organem dohledu nad ¢innosti AKCENTY v oblasti poskytovani
platebnich ainvesti¢nich sluZeb je: Ceska narodni banka, se sidlem
Praha 1, Na PFikopé 28, PSC 115 03, Ceska republika, jakoZto UstFedni
banka Ceské republiky a organ vykonavajici dohled nad finan¢nim
trhem;

(i) je opravnéna poskytovat Sluzby, a to na zakladé povoleni k ¢innosti
platebniinstituce a povolenik ¢innosti obchodnika s cennymipapiry;

(i) je zpUsobild k uzavienitéto Smlouvy a pInénizavazkl z nivyplyvajicich;
(iv) uzavienim této Smlouvy, plnénim povinnosti a vykonem prav z ni
vyplyvajicich neporusuje pravni predpisy, ani svoje zakladatelské
dokumenty nebo interni pfedpisy, ani jakékoli zavazky, jejichz je
stranou;
neexistuji, ani nehrozi zaddné okolnosti, jako napf. Upadek AKCENTY,
podani ndvrhu na zahéjeni insolvencniho fizeni vici AKCENTE, soudni,
rozhod¢i nebo spravni Fizeni, nucena sprava, likvidace apod., které by
zabranily AKCENTE v pInéni jejich zavazk(i ze Smlouvy nebo mély nebo
by mohly mit podstatny negativni vliv na schopnost AKCENTY plnit
zavazky dle Smlouvy a/nebo jejifinanéni ¢i hospodarskou situaci;

v)

(vi) kuzavieniSmlouvy doslovsouladus jejimizakladatelskymidokumenty,

obecné platnymi pravnimi predpisy a internimi predpisy upravujicimi

proces pfijimani rozhodnuti a jednani za AKCENTU, jakoZto akciovou

spole¢nost;

(vii) nejsou ji znamy Zadné skutecnosti, které by branily poskytovani Sluzeb
Klientovidle Smlouvy;

(viii)veSkeré informace, které poskytla v souvislosti s uzavienim a pInénim

této Smlouvy Klientovi, jsou UplIné, pfesné, spravné a nejsou zavadéjici Ci

“ Olyan esetekré| van sz6, amikor az Ugyfél nem teljesiti megfeleléen és id6ben hitelének visszafizetését a Szerzédés
vagy az ASZF értelmében, beleértve a 182/2006 sz. a cs6deljarasokrol sz616 maédositott torvény (fizetésképtelenségi
térvény) szerinti fizetésképtelenséget, ahogy ezt a jelen Szerz6dés 5. sz. mellékletét képezd a pénziigyi biztositékrol és
végsé elszamolasrol sz616 megéllapodés meghatérozza.

* Jedna se o pFipady, kdy Klient nesplini sv(j dluh podle Smlouvy anebo VOP fadné a véas, véetné pfipadd platebni
neschopnosti dle zakona ¢. 182/2006 Sb., o Gpadku a zplisobech jeho Feseni (insolvenéni zakon) v platném znéni tak, je
definovéanovdohodeé o fina¢nim zajisténi a zavérecném vyrovnani, kterd tvofi prilohy ¢. 5 Smlouvy.
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helyes és nem megtévesztd vagy hamis;

(ix) a FSZT és TVT kdvetelményeinek megfeleléen az AKCENTA az Ugyfél
részére kulon nyilvantartast vezet az Ugyfél altal AKCENTA-ra bizott
pénzeszkdzokrdl és tulajdonrdl, a kért szolgaltatasok végrehajtasaval
kapcsolatban, valamint az AKCENTA pénzeszkodzeirdl, tulajdonardl és az
AKCENTA tobbi Ugyfelérél is. Az Ugyfelek pénzeszkdzei kiilén szamlan
szerepelnek a banknal vagy takarék- és hitelszévetkezetnél, és benne
vannak a kdvetelések biztositasi rendszerben, az érintett allam hatalyos
jogszabalyai szerint. Az ezen szamlakra és a bankokra, takarék- és
hitelszévetkezetekre vonatkoz6 informaciokat az Ugyfél részére az
AKCENTA informaciés anyagban biztositja.

Aszerz6édésbenfoglalt dijazas

Az Ugyfél tudomasul veszi és kifejezetten beleegyezik abba, hogy az
AKCENTA ezen Szerzddés szerinti valamennyi Szolgaltatasa ellenértéke
befizetését az AKCENTA aktuélis Arjegyzéke szerint hajtja majd végre, amely
arfolyam az AKCENTA Honlapjan kerult kozzétételre. Az Ugyfél vallalja,hogy
kifizeti az 6sszes dijat a Szerz6dés szerint, illetve az AKCENTA arjegyzéke
alapjan a Szolgaltatdsokért. Az AKCENTA jogosult az Arjegyzéket
egyoldaliian valtoztatni. Az altala megallapitott dijakat jogosult kéthavonta
érvényesiteni az Uj Arjegyzék nyilvdnossagra hozatalatél az AKCENTA
honlapjan. Az Arjegyzék megvaltoztatasakor, értelemszer(ien alkalmazasra
kertlnek az ASZF VII. cikkelye, 8. bekezdésében foglaltak.

Az Ugyfél kotelezi magat arra, hogy megtériti az AKCENTA &sszes olyan
koltségét, amelyek behajtasi tevékenysége és jogai védelme soran a
Szerz6déssel kapcsolatban és annak Ugyfél altal tértént megszegése
kovetkeztében felmerdltek.

Az AKCENTA jogosult Az Ugyfél részére kiszamlazni az esetleges tovabbi
kiadasait, koltségeit, késedelmi kamatait illetve szerzédéses blntetését is,
amelyek a Szerz8déshélvagy a jelen Altalanos Kereskedelmi Feltételekbél az
Ugyfél “részérdl torténd kotelezettségszegés okan keletkeznek. Az Ugyfél és
az AKCENTA kifejezetten megegyeznek abban, hogy azokat az Ugyfelének
kiszdamldzza az AKCENTA altal kidllitdsra kertlé szamlak segitségével.
AKCENTA azonban nem jogosult az Ugyfél el6zetes jovahagyasa nélkiil
levonasokat eszkoz6Ini a fizetésitranzakcié 6sszegébdl.

Az AKCENTA jogosult az el6z6 pont szerinti 6sszeget beszamitani a jelen
AFSZ el6z6 pontja szerinti ellenérték mértékében beszamitani, a kiadasok
fedezésére, késedelmi kamatokra ill. szerz8déses kétbérekre kozvetlenil a
BFSZ egyenlege terhére, az AKCENTA azonban nem jogosult az Ugyfél
elézetes jovahagyasa nélkul levonasokat eszkdzolni a fizetési Ugyletek
O0sszegébdl. Abban az esetben, ha a BFSZ-an mas pénznemben van vezetve,
mint amelyben az elszdmolt fizetés van, akkor AKCENTA ezt az Osszeget
beszamithatja a mas pénznemben vezetett BFSZ-ba, amely CSNB deviza
kozéparfolyaman keril atvaltasra, ami azon a napon érvényes, amelyen a
kovetelések beszamitasra alkalmasakka valtak. Ez az eljaras valamennyi
fajta szolgéltatasra és Uzletre érvényes, amelyek biztositdsa és megkotése
az Ugyfél és az AKCENTA kbz6tti Szerzédésben szerepelt.

Az AKCENTA jogosult a Polgari Torvénykonyv 19918 rendelkezései alapjan a
teljesitett Szolgaltatasok és megkstott Uzletek fejében tortént befizetést és
valamennyi mas jellegli, Szerz6dés szerinti igényt az Ugyfél egenlegét az
IPUN besz&mitani.

Kotbérek

Amennyiben az Ugyfél az elvégzett Szolgaltatdsok fejében keletkez6
kotelezettségei teljesitésével késik, koteles az AKCENTA-nak szerz6déses
kotbért fizetni a Szolgaltatds értékének 25%-os mértékében a
kotelezettségénekteljesitéséig, de legalabb 17.000,- HUF 6sszegben.
Amennyiben az AKCENTA az elvégzett Szolgaltatasok fejében keletkezd
kotelezettségei teljesitésével késik, koteles az Ugyféinek szerzédéses
kotbért fizetni , kotelezettségeinek teljesitéséig, de legalabb 17.000,- HUF
Osszegben. A Szerz6dé felek megegyeztek abban, ha AKCENTA Pénzlgyi
szolgaltatasai soran kotelezettségei teljesitésében késedelembe esik az
Ugyfél késése miatt, ill. az Ugyfél Szerzé6désbél vagy ezen ASZF-bél eredd
némely kételezettsége nem teljesitése miatt, akkor az ASZF szerint az Ugyfél
nem jogosultaszerz8déses kdtbér megtéritésére.

Amennyiben az AKCENTA alapvetéen megsérti a Hataridés Ugyletre
vonatkoz6 kotelezettségvallalasat, koteles az Ugyféinek visszatériteni a
fedezetet és egyOsszegli szerz6déses kotbért fizetni a Hataridés ugylet
abszolutPiaci értékének [25%]-at.

Amennyiben az Ugyfél a Hataridés Ugyletre vonatkozé
kotelezettségvallalasat megsérti, abban az esetben az AKCENTA igényt
tdmaszthat szerz6déses kétbér kirovasara az Ugyfélnek a Hatarid6s tigylet
piaci értékének 6sszegében, tovabba a Hataridés Ggylet névleges értékének
1%-a mértékben, de legalabb 17000,- HUF értékben. A szerz6déses kotbér
mértékének megallapitdsara a Hataridés lgylet piaci értéke, amelybdl a
szerz6déses kotbér kiszamitasra keril, az Ugyfél Hataridés tgyletre
vonatkozé kotelezettségének megsértésének napjan kertil meghatarozasra.
A4.bekezdés szerinti eljaras nem kerul alkalmazasra abban az esetben, haa
Szerz8d6 felek egy ellentétes/(j Hataridds Ugyletben allapodnak meg ezen

-

klamavé;

(ix) v souladu s poZzadavky ZPS a ZPKT vede AKCENTA oddélenou evidenci
penéZnich prostfedk( a majetku Klienta svéfeného AKCENTE Klientem
vsouvislosti s provedenim pozadované Sluzby, a penéznich prostredk(
amajetku AKCENTY a ostatnich Klientd AKCENTY. Prostredky Klientl
jsou takto vedeny na samostatném Uctu u banky nebo spofitelniho a
uvérniho druZstva, které se Ucastni systému pojiSténi pohledavek z
vklad dle platné pravni Upravy v pfislusném staté. Informace o téchto
Uctech a prislusnych bankach ¢i spofitelnich a vérnich druzstvech, byly
Klientovi poskytnuty v Informacnibrozufe AKCENTY.

Smluvniodména

Klient bere na védomi a vyslovné souhlasi s tim, Ze ve3keré Sluzby
poskytované AKCENTOU na zakladé Smlouvy jsou zpoplatnény dle aktualné
platného Sazebniku AKCENTY, ktery je zveFejnén na Internetovych strankach
AKCENTY. Klient se zavazuje, Ze zaplati veSkeré poplatky stanovené
Smlouvou nebo Sazebnikem AKCENTY za poskytnuté Sluzby. AKCENTA je
oprdvnéna Sazebnik jednostranné zménit. Jim stanovené poplatky je
opravnéna uplatnit vzdy po uplynuti dvou mésici od zvefejnéni nového
Sazebniku na Internetovych strankach AKCENTY. Pro zménu Sazebniku se
budou obdobné aplikovat ustanoveni¢l. VIl odst. 8 VOP.

Klient se zavazuje uhradit AKCENTE veskeré (i¢eln& vynaloZené naklady,
které AKCENTE vzniknou pfi vymahani a ochrané jejich prav v souvislosti se
Smlouvou, v dlsledku porusenipovinnostidle Smlouvy Klientem.

AKCENTA je opravnéna vyuctovat Klientovi k Uhradé i pripadné dalsi vydaje,
naklady, Uroky z prodleni ¢i smluvni pokuty, které ji vzniknou na zakladé
Smlouvy nebo téchto VOP v disledku poruseni povinnosti ze strany
Klienta.® Klient a AKCENTA se timto vyslovné dohodli, Ze budou Klientovi
vylctovany k Uhradé na zakladé faktury vystavené AKCENTOU. AKCENTA
v3ak neni opravnéna bez predchoziho souhlasu Klienta provadét srazky z
Castky platebnitransakce.

AKCENTA je opravnéna zapocist ¢astku ve vySi Uplaty dle pfedchoziho bodu
téchto VOP, Uhradu nakladd, troky z prodleni ¢i smluvni pokuty primo oproti
zGstatku na IPU Klienta. AKCENTA viak neni opravnéna bez predchoziho
souhlasuKlienta provadét srazky z ¢astky platebnitransakce. V pfipadé, Ze je
IPU veden v jiné mé&ng, neZ je vyG&tovana platba, mGze AKCENTA zapotist
tyto ¢astky z IPU vedeného v jiné mé&né&, prepocitané kurzem CNB devizy
stfed platnym v den, kdy se pohledavky staly zpUsobilymi k zapocteni. Toto
ujednani plati pro viechny druhy sluzeb a Obchodd, jejichZ poskytovani a
uzavrenibylo meziKlientem a AKCENTOU Smlouvou sjednano.

AKCENTA je opravnéna v souladu s ustanovenim 8 1991 Obcanského
zakoniku zapocist Uplatu za poskytnuté Sluzby a uzaviené Obchody a
véechny ostatninaroky podle Smlouvy proti z(istatku Klienta na IPU.

Smluvnipokuty

Bude-li Klient v prodleni se splnénim zadvazku z poskytované Sluzby, je
povinen zaplatit AKCENTE smluvni pokutu ve vydi 25% p. a. z hodnoty
poskytované Sluzby, az do spInénizavazku, nejméné vsak 17000,- HUF.

Bude-li AKCENTA v prodleni se splnénim zdvazku z poskytované Sluzby, je
povinna zaplatit Klientovi smluvni pokutu ve vysi 25% p. a. z hodnoty
poskytované Sluzby, az do splnéni zavazku, nejméné v3ak 17000,- HUF.
Smluvni strany se dohodly, Ze bude-li AKCENTA v prodleni se splnénim
zdvazku z poskytované Platebni sluzby v dlsledku prodleni Klienta i
nesplnéni nékteré povinnosti Klienta vyplyvajici ze Smlouvy €i téchto VOP,
nema Klientnarok na thradu smluvni pokuty dle tohoto ustanoveni VOP.

Porusi-li AKCENTA podstatnym zplsobem sviij zavazek z Terminového
obchodu, je povinna vratit Klientovi poskytnuté zajiSténi a zaplatit
jednorazovou smluvni pokutu ve vysi 25% z absolutni Trzni hodnoty
Terminového obchodu.

Porusi-li Klient podstatnym zplsobem sv(j zavazek z Terminového
obchodu, ma AKCENTA narok na zaplaceni smluvni pokuty ze strany Klienta
ve vy3i trzni hodnoty Terminového obchodu a dale 1 % z nominalni hodnoty
Terminového obchodu , minimalné vsak 17000,- HUF. Pro Gcely stanoveni
vySe smluvni pokuty se trzni hodnota Terminového obchodu, ze které bude
smluvni pokuta vypoctena, stanovi ke dni podstatného poruseni zavazku
Klientemz Terminového obchodu.

Postup podle odstavce 4 nebude aplikovan v pfipadé&, Zze se Smluvni strany
dohodnou na opacném /novém Terminovém obchodu podle téchto VOP.

 Konkrét tovabbi kiadasokat, késedelmi kamatot, vagy szerzédéses birsagot stb. a Szerzédés és annak fiiggelékei
tartalmazzak.

“Konkrétnidalivydaje, iroky z prodleni & smluvni pokuty atp. jsou specikovany ve Smlouvé a v jejich dodatcich.
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ASZF szerint. llyen esetben az V. cikkely 3. pontja szerinti eljaras érvényesdil.
Az a Szerz6d6 fél, aki a masik Szerz6d6 fél részére koteles szerz6déses
kotbért fizetni a lll.cikkely 4. pontja szerint, kdteles a masik Szerz6d6 fél
részére szerz8déses kotbért fizetni a szamla kézbesitését kovetd 20 napon
belll.A szerzédéses kotbér kifizetése nem érinti a kartérités iranti kérelmi
jogosultsagota szerz6déses kotbér 6sszegét meghaladd értékben.

A szerz8déses kotbér szamlajanak tartalmaznia kell azokat az adatokat,
amelyeklehetdvé teszik a kotbérfelllvizsgalatat.

A Polgéri Torvénykonyv 20488-a értelmében az a Szerz6d6 fél, amelyik nincs
késedelemben vagy nem sértette meg az 1-t6l 4.-ig terjedd bekezdések
szerinti kotelezettségét, kovetelhet szerzédéses kotbért fuggetlenil attdl,
hogy keletkezett-e neki késedelem vagy kotelességszegés kovetkeztében
kara.

A Szerz6d6 felek megegyeztek abban, hogy kizarjak a Polgari Térvénykonyv
20508-aba foglalt rendelkezések alkalmazasat és az a Szerz6d6 fél, amelyik
nincs késedelemben vagy nem szegte meg az 1-t6l 4-ig terjedd
bekezdésekbe foglalt kotelezettségét, kartéritésre jogosult azon
kotelezettség megszegésébdl, amelyre a szerz8déses kdtbérvonatkozik.

Reklamécio

AZ Ugyfél reklamaciot nyUjthat be. Az Ugyfél a reklamaciéjat irasban kildheti

meg az AKCENTA székhelyére vagy telephelyére, vagy e-mail Utjan elktldheti

a kovetkez6 cimre: info@akcenta.eu, http://www.akcentacz.hu/reklamacios-

urlap.html.

A reklamacios eljarast az Ugyfél kezdeményezi, és a kdvetkez6ket kell

tartalmaznia:

(i) az Ugyfél azonositéja (beleértve az Ugyfél képviseletére jogosult
személyeket, az Ugyfél ad6szamat, a Szerz8dés szamat);

(i) azUgyfélkapcsolatartasiadatai(telefonszam, faxszam, e-mail cim);

(iii) az Utasitds/Megbizas azonositdsa, amelyre az adott reklamacio
vonatkozik;

(iv) adontdtényekteljes és atfogo képe;

(v) bizonyitékok vagy azok megjeldlése;

(vi) egyébtényezdk, amelyek befolyasolhatjakareklamacio értékelését;

(vii) Datum és az Ugyfél alairasa.

Az Ugyfél koteles el6késziteni a szolgaltatas reklaméacidjaval kapcsolatos
javaslatot minden felesleges késedelem nélkul elktldeni, mennyiben ugy
gondolja, hogy az ASZF és /vagy az érvényes jogi el6irasok feltételeinek
megsértésére tortént, legkésébb azonban a jogszabdalyokban
meghatarozott elévilésivagy jogvesztésihataridén beldl.

Abban az esetben, ha a reklaméacié6 nem tartalmaz elegendd adatot az
eljarashoz, az AKCENTA felszélitja az Ugyfelet az altala megadott e-mail
cimen ahianyzé adatok pétlasara, ill. dokumentumok kiegészitésére.

reklaméacios javaslat az AKCENTA részére kézbesitésre kerult. A reklaméacio
kézhezvételérdl,ill. ajavaslat teljességérdl sz6l6 értesitést az Ugyfél e-mailen
kapjameg.

szamitott 15 napon belll valaszolni az 5. sz. bekezdés értelmében. Ez az
idétartam meghosszabbodhat, ha a reklamacids eljaras ezt megkoveteli.

Areklamacios eljaras eredményeirél az AKCENTA az Ugyfelet a reklaméciora
vonatkoz6 hatarozatban informalja indoklassall. A reklamaciéra vonatkozé
kozelebbi informacidkat a Reklamaciés Rend tartalmazza, amely az
AKCENTA honlapjantalalhato.

Amennyiben az Ugyfél az AKCENTA reklaméaciora vonatkozé hatarozataval
nem ért egyet, jogosult annak felUlvizsgalatat birosagi eljaras keretein belul
kérelmezni az ASZF VII. cikkelyének 3. pontja szerint. Tovabba az Ugyfél
jogaban all panaszt tenni az AKCENTA eljarasara vonatkozéan a CSNB-nal és
Pénzlgyi szolgaltatasokkal kapcsolatos panaszaval a Pénzlgyi
dontébiréhoz fordulni (Pénzigyi dontbbird, Cseh Koztarsasag, székhelye:
Praha 1, Legerova 69/1581, Cseh Koztarsasag 110 00, e-mail:
arbitr@finarbitr.cz, tel.: + 420257 042 094, Adathaz azonosit6: qr9ab9x).

Akommunikacio és a kézbesités médja

A Szerz6dd felek a Szerzédés teljesitésével 6sszefliggben kapcsolatban
allnak telefonon, faxon, elektronikus kommunikaciés formakban (e-mail,
OLB)irasban vagy masként, vagy a felek altal megallapodott médon. Eznem
érintialll.cikk. 1. bekezd. 15. és 16. pontban foglalt rendelkezéseket.

A Szerz6dd felek kotelesek kdlcsondsen informalni egymast a
kapcsolattartéi adatokban torténd valtozasokrol, az el6z6 bekezdés szerinti
kotelezettségek teljesitése céljabdl. A Szerz6d6 felek ugyancsak kotelesek
egymast kolcsondsen informalni a Szerzédést és a benne levé adatokat
érintd valtozasokrol (beleértve az Ugyfél azonositéadatait és a
Meghatalmazott személyek azonosité- és kapcsolattartédi adatait), tovabba
koteles tajékoztatni az olyan lényeges valtozasokrol, amelyek a szerz6déses
viszonyt befolyasolhatjak. Ezekre a célokra nem sziikséges a Szerz6déshez
kiegészitést késziteni, amennyiben nem az Ugyfél bankszamla szamanak
megvaltozasardl vagy az Ugyfél Meghatalmazott személyeinek

Vtakovém pripadé se uplatnipostup podlecl. V. 3.

Smluvni strana, kterd je povinna uhradit druhé Smluvni strané smluvni
pokutu dle tohoto ¢lanku lll. 4, je povinna uhradit druhé Smluvni strané
predmétnou smluvni pokutu ve |hité do 20 dnl od doruceni faktury.
Zaplacenim smluvnipokuty neni dotéeno pravo poZadovat ndhradu Gjmy ve
vySi pfesahujici smluvni pokutu.

Vylctovani smluvni pokuty musi obsahovat Udaje umozZriujici pfezkoumanf
vyuctované smluvnipokuty.

Ve smyslu § 2048 Obcanského zédkoniku mize Smluvni strana, kterad nenf
vprodleni nebo neporusila svij zdvazek ve smyslu odstavct 1 az 4,
pozadovat smluvni pokutu bez zfetele k tomu, zda ji pfedmétnym prodlenim
i porusenim zavazku vznikla Skoda.

Smluvni strany se dohodly na vylouceni aplikace 8 2050 Obcanského
zakoniku a Smiluvni strana, kterd neni v prodleni nebo neporusila svij
zavazek ve smyslu odstavcl 1 az 4, ma narok ndhradu $kody vzniklé z
porusenipovinnosti, ke kterému se smluvni pokutavztahuje.

Reklamace

Reklamaci miZe podat kazdy Klient. Reklamaci mlze Klient uplatnit
pisemné na adrese sidla nebo provozovny AKCENTY nebo e-mailem na
adresu: info@akcenta.eu nebo prostfednictvim online formulare na adrese:
http://www.akcentacz.hu/reklamacios-urlap.html.

Reklamacnifizenise zahajuje na navrh Klienta, ktery obsahuje:

(i) identifikaci Klienta (véetn& osob opravnénych zastupovat Klienta, IC
Klienta, ¢isla Smlouvy);

(i) kontaktniudaje Klienta (telefonni¢islo, faxové Cislo, e-mailova adresa);

(iii) identifikaci Pokynu/Pfikazu, ke kterému se dana reklamace vztahuje;

(iv) Uplnéasrozumitelnévylicenirozhodnych skutecnosti;

(v) dlkazniprostfedky nebo oznacenidlkazl;

(vi) dalSi skutecnosti, které mohou mit vliv na posuzovani opravnénosti
reklamace;

(vii) datum a podpis Klienta.

Klient je povinen vyhotovit ndvrh na reklamaci poskytnuté sluzby a odeslat

jej bez zbytec¢ného odkladu po vzniku skutecnosti, ktera zaklada domnénku

Klienta, Ze doSlo k poruSeni podminek Smlouvy, VOP a/nebo platnych

pravnich predpisd, nejpozdéji vSak v promlcecich nebo prekluzivnich

IhGtach stanovenych pravnimi predpisy.

V pfipadé, Ze ndvrh na reklamaci neobsahuje informace nezbytné pro radné

posouzeni reklamace, AKCENTA Klienta neprodlené e-mailem na Klientem

sdélenou e-mailovou adresu vyzve k doplnéni chybéjicich informaci, pFip.

dokumentd.

Lhdta pro rozhodnuti o vyfizeni reklamace pocina béZet az ode dne, kdy byl

AKCENTE dorucen Uplny navrh na reklamaci. O p¥ijeti reklamace, resp. o

Uplnostinavrhu bude Klientinformovan e-mailem.

AKCENTA je povinna odpovédét Klientovi na jeho stiznost nebo reklamaci do
15 dnli ode dne zahajeni reklamacniho fizeni dle odstavce 5. Uvedena Ihiita
muUZe byt pfimérené prodlouzena, pokud je to nezbytné k Fradnému vyrizeni
reklamace.

O vysledku reklamacniho Fizeni AKCENTA Klienta informuje zaslanim
pisemného vyhotoveni rozhodnuti o reklamaci s uvedenim od(vodnéni.
ktery je zvefejnén na Internetovych strankach AKCENTY.

Pokud Klient s rozhodnutim AKCENTY o reklamaci nesouhlasi, je opravnén
podat navrh na pfezkoumani véci v fizeni pfed soudem v souladu s €l. VII. 3
VOP. Klient je rovnéZ opravnén obratit se se svou stiznosti na jednani
AKCENTY na CNB a v pfipadé stiZnosti tykajici se poskytovéani Platebnich
sluZeb rovné? na Finanéniho arbitra (Finanéni arbitr Ceské republiky, se
sidlem Praha 1, Legerova 69/1581, PSC 110 00, Ceska republika, e-mail:
arbitr@finarbitr.cz, tel.: + 420 257 042 094, D datové schranky: qr9ab9x).

Zpusoby komunikace a doru€ovani

Smluvni strany budou v souvislosti s plnénim Smlouvy komunikovat
prostrednictvim telefonu, faxu, elektronickou formou komunikace (e-mail,
OLB) pisemné nebo jinak pokud se na formé domluvi obé strany. Tim neni
dotcenoustanovenicl.lll. 1 odst. 15a 16 VOP.

Smluvni strany jsou povinny se vzajemné informovat o zménach tykajicich
se kontaktnich Gdajl pro Ucely pInéni povinnosti dle pfedchoziho odstavce.
Smluvni strany jsou rovnéz povinny se vzajemné informovat o zménach
tykajicich se Smlouvy a Gidajl v ni obsazenych (véetné identifikacnich Gdajd
Klienta aidentifika¢nich a kontaktnich tdajd Opravnénych osob), a dale o
podstatnych zménach, které mohou mit vliv na smluvni vztah. Pro uvedené
UcCely nenitfeba sepisovat dodatek ke Smlouvé, pokud se nejedna o zménuv
Cislech Uctd Klienta nebo o zménu v Opravnénych osobach, zastupujicich
Klienta pfijednanich s AKCENTOU.
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modositasardl, akik az AKCENTA-val folytatott targyalasokon képviselik az
Ugyfelet.

Feltételezzik, hogy azirasos kiildemény azon a napon érkezik meg, amelyen
azt a masik Szerz6d6 fél atvette. Amennyiben az ajanlott kildemény
visszakerul a feladéhoz nem kézbesitettként, ez azt jeletni, hogy a
kuldemény az elkildésétdl szamitott 6tédik (5.) napon érkezett meg a
cimzetthez.

Faxon tovabbitott kildemények akkor tekinthetdék kézbesitettnek, ha a
felad6é faxkésziléke egy igazolast nyomtat ki a kildemény sikeres
elkuldésérdl.

Ertesitések/dokumentumok, amelyek e-mailen vagy OLB-n kerilnek
kézbesitésre, az értesités /dokumentum cimzettnek torténd elklldésének
napjan tekintheték kézbesitettnek.

Az BFSZlétrehozasa és kezelése

Az AKCENTA Ugyfelének BFSZ-t hoz létre a Szerz8dés megkdtésekor. Az
BFSZ-n az AKCENTA a Szerz6dés teljes id6tartama alatt pénzeszkdzoket (és
azok aramlasat) tartja majd nyilvan az Utasitdasok és Megbizasok
Szerz6désbdl kovetkez6 teljesitése céljaira. Az AKCENTA koteles a BFSZ-n
lévé szamlaegyenleggel a Kotott fizetési szamlak keretében Ugyfél
Pénzeszkozeivel torténd eljaras szabalyainak megfeleléen eljarnivalaminta
FSZT és ZPTK-val 6sszhangban az Ugyfél Megbizasa és Utasitasai alapjan.

A nagyobb biztonsag elérése érdekében az AKCENTA az Ugyfél részére
jelszét biztosit, amelyet az Ugyfél koteles titokban megérizni és
megakadalyozni annak harmadik személyek részére térténd kiadasat.
Telefonos kapcsolattartds esetén a megbizott alkalmazott jogosult az
Ugyfelet barmikor a jelszd kozlésére felkérni. Amennyiben az Ugyfél
megtagadja a jelszordl tdjékoztatni a megbizottat, illetve azt nem helyesen
adja meg, abban az esetben az AKCENTA megbizott alkalmazottja befejezi a
telefonbeszélgetést és a tovabbiakban a jogi el6irdasoknak megfelel6en jar
el. ABFSZ szamat, a BFSZ-val kapcsolatos kdzelebbi adatokat és a jelszot az
Ugyfél ajanlott kiildeményben veszi &t személyesen, a szolgaltatas
biztositasarol tortént megallapodast kovetd 14 napon beldl.

Az Ugyfél a Szerzédés alairasaval egyetért a belsé fizetési szamlija
kivonatanak elklldésével oly médon, amelyben megallapodotta
tarsasaggal, vagy az OLB Gtjan. Az Ugyfél kotelezi magat a szamlakivonat
helyességének ellenérzésére annak kézhezvételét kdvetéen, minden
tovabbi késedelem nélkil, és ha barmilyen rendellenességet észlel, akkor
arrél az AKCENTA-t legkés6bb a kivonat az OLB szolgdltatas utjan tortént
kézbesitését kévetéen 7 napon belll értesiti. Amennyiben az Ugyfél az
AKCENTA-t a rendellenességekrél nem értesiti a megadott hataridén beldl,
ezaztjelenti,hogy a kivonat adataitjévahagyta.

Az egyes Ugyfelek belsé fizetési szamlai a Szerz8dés szamaval és az
AKCENTA altal biztositottspecialis szam Utjan keriilnek beazonositasra.

A BFSZ-en lev6 pénzeszkdzokkel csak az Ugyfél vagy az 6t képviseld
Meghatalmazott személy hajthat végre barmilyen m(veletet. Ez nem érinti
az AKCENTA jogosultsagat a szerzddéses kotbérek kirovasara, illetékek
megallapitasdra vonatkozéan az Uzleti veszteségek, karok utan és az
AKCENTA barmilyen, az Ugyféllel szembeni olyan kovetelések behajtasara
vonatkozéan, amelyek az Ugyfélnek nyujtott szolgaltatasokkal
Osszeflggenek, az elfogadott biztositasok realizaldsara, illetve
beszamitasok végzésére vonatkozéan.

A Felhasznalhato egyenleg BFSZ-en levd aktualis 6sszegét az AKCENTA az
Ugyfél altal meghatérozott telefonszédmon kézli a jelsz6 ellenérzését
kdvetéen.ABFSZ felhasznalhato egyenlege az OLB Gtjan is megallapithat6.
Az AKCENTA és az Ugyfél a kétségek elkeriilése végett kijelentik, hogy a BFSZ-
n lévé pénzeszkozok tulajdonosa az Ugyfél. A pénzeszkézék BFSZ-ra
elhelyezésével az AKCENTA-ra nem ruhazédik at tulajdonjoga BFSZ-n [évd
pénzeszkdzodkre vonatkozdan.

IV. Cikkely

A pénzugyi szolgaltatasok
APénziigyiszolgaltatasok feltételei
A Pénziigyi szolgaltatasok biztositasa keretében az Ugyfél megbizhatja az
AKCENTA-t azzal, hogy pénzeszkdzeit atutaljavagy fogadja az Ugyfél
nevében. Ehhez az Ugyfél az AKCENTA részére pontos és részletes
utasitasokatkoteles adnia FSZT alapjan.
Amennyiben sziikséges, az AKCENTA jogosult az Ugyféltél tovabbi adatokat
vagy tovabbi dokumentumokat kérni a fizetési tranzakcidk/elszamolas
lebonyolitdsahoz, ha arra kételes az érvényesjogi eléirdsok alapjan.
A Pénzugyi szolgaltatas inden késedelem nélkul biztositva lesz a Pénzugyi
szolgaltatas lebonyolitdsahoz sziikséges pénzeszkdzok az AKCENTA lekotott
szamlajara torténé beérkezését vagy a Kozlemény beérkezését kdvetden,
amennyiben Hitelként biztositott pénzeszk6zok atutalasaval kapcsolatos
pénzlgyi szolgaltatadsokrél van szé. Az lgyfél kotelezi magét arra, hogy a
Pénzlgyi szolgaltatasbdl eredé teljes kotelezettségét teljesiti legkésdbb a
Pénzlgyi szolgdltatas biztositasarol kotott megallapodast kovetd
Kereskedelmi napon (D+1) , vagy a Kozlemény beérkezésétdl az
Kereskedelminap vége el6tt 30 percen beldil, amely napon a Felhasznalasra
vonatkozé kérvény jovahagyasra kerilt. Az Ugyfél ezen kotelezettségének
nem teljesitése esetén az AKCENTA jogosult visszalépni aPénzugyi

Ma se za to, Ze pisemna zasilka doSla dnem, kdy ji druha Smluvni strana
prevzala. Pokud se doporucena zasilka vrati jejimu odesilateli jako
nedorucend, ma se za to, Zze dosla patého (5) dne po dni odeslani zasilky
adresatovi.

Zasilky dorucované faxem se povazuji za doruc¢ené okamzikem, kdy faxovy
pristroj odesilatele vygeneruje zpravu o Uspésném odeslani zasilky.

Zpravy/dokumenty dorucované prostfednictvim e-mailu nebo OLB se
povazujiza dorucené dnem odeslani zpravy/dokumentu pfijemci.

ZaloZeniavedenilPU

AKCENTA z¥idi Klientovi IPU pFi uzavfeni Smlouvy. Na IPU bude AKCENTA po
celou dobu trvani Smlouvy evidovat penézni prostfedky (a jejich toky) pro
Ucely pInéni PokynU a Prikaz( Klienta vyplyvajicich ze Smlouvy. AKCENTA je
povinna nakladat se zlistatky na IPU v rdmci Vazanych platebnich G&tl v
souladu s pravidly nakladani s penéznimi prostredky Klienta a v souladu se
ZPS a ZPKT a podle pozadavk( Klienta uvedenych v jeho Prikazech a
Pokynech.

Pro zajisténi vy3si bezpecnosti pridéli AKCENTA Klientovi heslo, které je
Klient povinen zachovavat v tajnosti a zabranit jeho vyzrazeni tfeti osobé. Pfi
telefonickém kontaktu je povéfeny zaméstnanec opravnén kdykoli pozadat
Klienta o sdéleni tohoto hesla. Pokud Klient odmitne heslo povérenému
zaméstnanci sdélit, ¢i sdéli-li takova osoba heslo nespravné, povéreny
zaméstnanec AKCENTY dany telefonicky hovor ukon¢i a postupuje dale
IPU a heslo obdrziKlient doporu€enou zésilkou do vlastnich rukou do 14 dnfi
od sjednanitéto sluzby.

Klient podpisem Smlouvy vyjadfuje svij souhlas se zasilanim vypisu obratu
azlstatku na svém IPU zplisobem dohodnutym ke komunikaci, anebo
prostrednictvim OLB. Klient se zavazuje kontrolovat spravnost vypisu bez
zbyte¢ného odkladu po jeho obdrZeni a v pfipadé, Ze zjisti jakoukoliv
nesrovnalost, ozndmit takovou nesrovnalost AKCENTE, a to nejpozdéji do 7
dnl ode dne doruceni vypisu prostfednictvim sluzby OLB. Pokud Klient v
uvedené Ihiité AKCENTE neozndm zjisténé nesrovnalosti, plati, e Gidaje ve
vypisu schvaliljako bezvadné.

IPU jednotlivych Klient( jsou identifikovany &islem Smlouvy a specifickym
Cislem, které pridéli AKCENTA Klientovi.

Veskeré operace s penéznimi prostfedky Klienta na IPU je opravnén
provadét pouze Klient nebo Opravnéna osoba. Tim neni dotéeno opravnéni
AKCENTY inkasovat smluvni pokuty, poplatky, ztraty z obchodd, nahradu
Ujmy a jakychkoliv jinych pohledavek AKCENTY za Klientem, které souviseji's
poskytovanim Sluzeb Klientovi, realizovat prijaté zajisténi, pfipadné
provadét prislusné zapocteni.

Aktudlni vysi Pouzitelného zlistatku na IPU sdé&li AKCENTA Klientovi
telefonicky z Klientem urceného telefonu po ovéreni pristupového hesla.
Vy3i Pouzitelného zlistatku na IPU Ize Zjistit té7 prostiednictvim OLB.
AKCENTA a Klient pro vylouceni pochybnosti prohlasuji, Ze vlastnikem
pené&znich prostiedk(l na IPU je Klient. SloZenim penéZnich prostfedkd na
IPU nepfechézi na AKCENTU vlastnické pravo k penéZnim prostfedk(im na
IPU.

Clv.

Platebni sluzby
Podminky provadéniPlatebnichsluzeb
V ramci poskytovani Platebnich sluzeb mlze Klient povérit AKCENTU, aby
provedla prevod penéznich prostredkl nebo pfijala penézni prostredky za
Klienta. K tomu Klient musi vydat AKCENTE presné a detailni instrukce ve
smyslu ZPS.
AKCENTA je od Klienta opravnéna vyzadovat uvedeni dalSich Udajd nebo
predloZeni dal3ich dokumentd, pokud je to nutné pro radné provedeni
platebni transakce a/nebo zUctovani nebo pokud je k tomu povinna podle
platnych pravnich predpisd.
Platebni sluzba bude poskytnuta bez zbyte¢ného odkladu po pripsani
penéznich prostfedkd urcenych k provedeni Platebni sluzby od Klienta na
Vazany platebni Ucet AKCENTY, nebo po obdrZeni Aviza v pfipadé
poskytovani platebni sluzby spocivajici v pfevodu penéznich prostredki
poskytnutych jako Uvér. Klient se zavazuije k Ghradé celého svého zavazku z
Platebni sluzby nejpozdé&ji nasledujici Obchodni den (D+1) po sjednani
pfislusné Platebnisluzby, nebo k doruceniAviza nejpozdéji do 30 minut pred
koncem Obchodniho dne, kdy byla schvélena Z&dost o ¢erpani. Nesplnéni
této povinnosti Klientem zaklada pravo AKCENTY odstoupit od této Platebni
sluzby a uplatnitsankce, pfipadné vyuctovat vzniklou Gjmu.
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szolgaltatas biztositasatdl és szankcidkat érvényesiteni, illetve kiszamlazni a
keletkezett kar 6sszegét.

Amintaz Ugyfél teljesiti a kotelezettségét a jelen cikkely 3. bekezdése szerint,
az AKCENTA koteles az igényelt Pénzligyi szolgaltatast biztositani minden
feleslegeskésedelem nélkil a FSZT-ben megallapitott hataridékben.

Afenti szabalyok nem érintik az Ugyfél azon kételességét, hogy Hitel esetén
a Hitelezett 6sszeget koteles megtériteni az AKCENTA lekotott betéti
szamlajara legkés6bb a folydsitasatél szamitott két Kereskedelmi napon
(D+2) belul, vagy ha a FSZT 1698 3. bekezd. foglalt feltételek teljesitésre
kertlnek, a folyositasatol szamitott négy Kereskedelmi napon belul (D+4).
Ennek a kotelezettségnek az elmulasztasa az AKCENTA-t feljogositja arra,
hogy az adott Pénzugyi szolgaltatas teljesitésétdl elalljon, illetve hogy a Hitel
némely részét vagy az egész Hitelt visszakdvetelje vagy szankcidkat
érvényesitsen, esetleg az 6t érintett karokat is kiszamlazza.

Bejové kifizetések

A Szerz8dés alairasaval a Szerz6dd felek megegyeztek abban, hogy

AKCENTA az Ugyfél kérésére atveszi a pénzeszkdzoket az Ugyfél részére a

beérkez6 fizetésitranzakciobdl.

Az Ugyfél az AKCENTA-nak egy kitoltott Kérdivet ad at a banki kapcsolatrdl,

amelynek mintadja az AKCENTA honlapjan hozzaférhetdé (lasd a mintat a

www.akcentacz.hu cimen, a ,Dokumentum mintak” részben), ami a

kovetkezd adatokat tartalmazza majd:

(i) cég megnevezésvagy keresztnév és vezetéknév és a megbizé székhelye
ill. lakhelye;

(i) amegbizé bankintézete;

(iii) Abank SWIFTkédja;

(iv) pénznem megjeldlése ISO kdddal;

(v) cég, megnevezés vagy keresztnév és vezetéknév és az Ugyfél székhelye
ill. lakhelye;

(vi) az Ugyfél milyen Gton tovéabbit utasitasokat az AKCENTA tarsasagnak
hibas fizetési tranzakcié esetén, mely tranzakciéhoz a Megbizast az
Ugyfélvagy az Ugyfél megbizéja adta;

(vii) szUkség esetén tovabbi utasitasok.

A kérelem kézhezvétele utdn az AKCENTA koézli az Ugyféllel a banki

kapcsolatot a Bankkapcsolati dokumentum fizetési célokra torténd

atadasaval, amelynek mintaja az AKCENTA honlapjan taldlhat6 (lasd a

mintata www.akcentacz.hucimen, a,,Dokumentum mintak”részben).

Az Ugyfél haladéktalanul értesiti a meghbizot a fizetési tranzakcié részleteiré|

aBankikapcsolatok a fizetések lebonyolitasdhoz alapjan.

Abban az esetben, ha a beérkez6 fizetési tranzakcié pénzeszkdzeinek az

AKCENTA Lekotott szamlajara torténd atvezetésekor az AKCENTA nem tudja

az adott fizetési tranzakciét beazonositani, pl. a megbizé nem jeldlte meg

megfelel8en, az AKCENTA felkéri az Ugyfelet annak utélagos azonositasara.

Amennyiben a fizetési tranzakciot azutan sem sikertul megfelelen

beazonositani, vagy a fizetés cimzettjét kideriteni, az AKCENTA a megfelel

pénzeszkdzoket visszakulldi a megbizénak. Ez nem érinti a VI. cikkely 1.8.

rendelkezéseit.

A szolgéltatas dija az Ugyfél részére a Megbizd bankja &ltal esetlegesen

kiszamlazott banki kezelési dijjal egészllhet ki, ami a beérkezd befizetési

tranzakcidéval kapcsolatos az AKCENTA Lekétott fizetési szamlajara torténé
atvezetéskor, valamint tovabbi kezelési dijjakkal is az 6sszeg az Ugyfél belsé
fizetésiszamlajara torténd atvezetésekor.

Afizetésilgyletlebonyolitasa és Hitelfolyésitas

Afizetésigyletilebonyolitasa

A Szerz8dés alairasakor a Szerz6dd felek megallapodtak abban, hogy az

AKCENTA az Ugyfél kérésére biztositja és az Ugyfél részére lebonyolitja a

fizetési tranzakciodt, amely a pénzeszkozok az Ugyfél vagy egy harmadik

személy szamlajara torténd atvezetésétjelentia Megbizas alapjan.

Az 1. bekezdés szerinti eljaras esetén az Ugyfél telefonon vagy OLB utjan

Atutalasi megbizast ad az AKCENTA-nak legalabb egy Kereskedelminappal a

pénzeszkdzok atvezetése elétt, amennyiben nem cseh valutaban térténd

fizetési tranzakciérol van szo, mely az AKCENTA altal vezetett szamlak kozott

torténik, és amely tartalmazni fogja a FSZT szerinti adatokat, kilonésen az

alabbiakat:

(i) acég megnevezésvagy keresztnév ésvezetéknév és a cimzett székhelye
ill. lakhelye;

(ii) acimzettbankjanak megnevezése, székhelye ésorszaga;

(iii) acimzettbankszamlaszama;

(iv) abank SWIFT kédja;

(v) acimzettmegnevezése ésszékhelyeill. lakhelye, orszaga;

(vi) azOsszegetéspénznemetISO kéddaljeldlve;

(vii) a kezelési dij tipusat (OUR/BEN/SHA);

(viii)esedékesség;

(ix) szlkségesetén tovabbiutasitasok;

(x) azUgyfélvagy Meghatalmazottszemély alairasa;

(xi) akifizetésjogcime (variabilis szimbdélum).

Az AKCENTA a Megbizas teljesitésére csak a kdvetkezd feltételek egylttes

teljesitésekor koteles:

(i) Ha az Ugyfél atutalta a szilkséges pénzeszkdzoket a megfeleld kezelési

4.

2.
1.

3.

Poté, co Klient spini svij zavazek dle odstavce 3 tohoto ¢lanku, je AKCENTA
povinna provést pozadovanou Platebnisluzbu, a to bez zbytecného odkladu
ve lhdtach stanovenych ZPS.

Vy3e uvedenym neni dotéena povinnost Klienta v pFipadé poskytnuti Uvéru
uhradit ¢astku Uvéru na Vazany platebni G¢et AKCENTY nejpozdéji do dvou
Obchodnich dndi (D+2), popf. pokud je spInéna podminka § 169 odst. 3 ZPS
do ¢ty Obchodnich dndi (D+4) od jeho poskytnuti. Nesplnénitéto povinnosti
Klientem zaklada pravo AKCENTY odstoupit od této Platebni sluzby,
zesplatnit nékteré nebo viechny poskytnuté Uvéry a uplatnit sankce,
pripadné vyuctovatvzniklou Gjmu.

PFijetiplatby
Podpisem Smlouvy se Smluvni strany dohodly, Ze AKCENTA na Zadost
Klienta prijme penézni prostredky z pFichozi platebnitransakce pro Klienta.

Klient poskytne AKCENTE vypln&ny Dotaznik pro vystaveni bankovniho
spojeni, jehoZ vzor je dostupny na Internetovych strankach AKCENTY (viz
vzor: www.akcentacz.hu, v sekci ,Vzory dokument("”), ktery bude obsahovat
nasledujici Gdaje:

(i) obchodnifirmu, nazevnebojméno a pfijmeniasidlo ¢ibydlisté prikazce;

(ii) nazevbanky prikazce;

(i) SWIFTkod;

(iv) oznaceniménykdédem ISO;

(v) obchodnifirmu, nazevnebojméno a pfijmeniasidlo ¢ibydlisté Klienta;

(vi) zpGsob, jakym Klient pfeda AKCENTE dal$i pokyny v pfipadé, 7e dojde k
nespravnému provedeni platebni transakce, k niz dava Prikaz Klient
nebo prikazce prostrednictvim Klienta;

(vii) pfipadné dalSiinstrukce.

Po obdrzeni zZadosti sdéli AKCENTA Klientovi bankovni spojeni poskytnutim

dokumentu Bankovni spojeni pro platby, jehoz vzor je dostupny na

Internetovych strankach AKCENTY (viz vzor: www.akcentacz.hu, v sekci

Vzory dokumentd®).

Klient bude pfikazce neprodlené informovat o naleZitostech platebni

transakce dle sdélenych tidajd v Bankovnim spojeni pro platby.

V pfipadé, Ze po pFipsani penéznich prostiedk( z pFichozi platebnitransakce

na Véazany platebni Ucet AKCENTY nebude AKCENTA schopna danou

platebnitransakci fadné identifikovat, napf. zddvodujejiho nedostate¢ného

oznaceni pfikazcem, vyzve AKCENTA Klienta k jeji dodatecné identifikaci. V

pfipadé, Ze platebni transakci nebude mozné dostatecné identifikovat ani

poté, nebo nebude zjiStén prijemce platby, AKCENTA odeSle pfislusné
penézniprostiedky pFikazcizpét. Tim neni dotfeno ustanoveni ¢l.VI.1.8.

Poplatek za tyto sluzby bude Klientovi navySen o bankovni poplatky
pfipadné uUctované bankou prikazce a o bankovni poplatky spojené s
prichozi platebni transakci na Vazany platebni Gcet AKCENTY a dale o
pripadné poplatky spojené s poukazanim pripsané ¢astky na IPU Klienta.

Provedeniplatebnitransakce a poskytnuti Uvéru
Provedeniplatebnitransakce

Podpisem Smlouvy se Smluvni strany dohodly, Ze AKCENTA na zadost
Klienta zajisti pro Klienta provedeni platebni transakce spocivajici v pfevodu
penéznich prostfedkd na Ucet Klienta nebo treti osoby, a to na zakladé
PFikazu.

Pfi postupu dle odstavce 1 Klient zadd AKCENTE telefonicky nebo
prostfednictvim OLB Pfikaz k provedeni pfevodu penéZnich prostiedki
nejméné jeden Obchodni den pred poZadovanym terminem vyporadani,
nejedna-li se o platebni transakci v ¢eské méné provadénou mezi Ucty
vedenymi AKCENTOU, ktery bude obsahovat tdaje dle ZPS zejména:

(i) obchodni firmu, ndzev nebo jméno a pfijmeni a sidlo ¢ bydlisté
prijemce;

ii) nazey,sidloastatbanky pfijemce;

Cislo Gictu prijemce;

SWIFT kod;

V) nazev prijemceasidlo ¢ibydlisté prijemce, stat;

¢astkuaménuoznacenou kédem ISO;

vii) typ poplatku (OUR/BEN/SHA);

viii)datum splatnosti;

ix) pfipadnédalsiinstrukce;

X) podpisKlientanebo Opravnéné osoby;

xi) ddvod platby (variabilnisymbol).

AKCENTA je vazana Prikazem pouze v pfipadé kumulativniho splnéni

nasledujicich podminek:

(i) Klient poukazal poZzadované penézni prostfedky vcetné pfislusnych
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dijakkal egyutt az AKCENTA Lekotott fizetési szamlajara legalabb 1
nappal az adott Megbizas esedékessége elétt, vagy az Ugyfél jogosult a
Hitel folydsitasara [a Megbizas teljesitéséhez szUkséges mértékben];

(i) Amennyiben a pénzeszkdzok az Ugyfél belsé fizetési szamlajarol
lesznek &tutalva, akkor annak feltétele az, hogy a BFSZ-en elegend6
pénzeszkdz legyen a BFSZ-r6l torténé fizetési tranzakcid
végrehajtasadhoz (elegendé felhasznalhaté egyenleg);

(iiiy A tranzakcio lebonyolitasahoz sziukséges Meghizas a Szerz&dés
vonatkozé rendelkezéseivel 6sszhangban kerultkitoltésre;

(iv) AMegbizas nincs ellentétben a hatalyosjogi el6irasokkal.

Az AKCENTA a fizetési tranzakcio teljesitésére vonatkoz6 kotelezettsége

akkor lesz teljesitve, ha a pénzeszkdzok megfelelé 6sszege az igényelt

pénznemben az Ugyfél BFSZ-rél levonasra keril, vagy a hitel 6sszegének

levonasaval az AKCENTA Lekotott fizetési szamlajardl. Az AKCENTA koteles a

Megbizas szerinti pénzeszkozoket hataridében elkildenia FSZT 1688, 169§,

1718 és1738rendelkezéseiszerint.

A Pénzlgyi szolgaltatas kezelési dijat az AKCENTA koteles megndvelni az

ezen Pénzugyi szolgaltatassal 0sszefliggd mas szolgaltatok altal beszamitott

kezelésidij értékével a FSZT szerint.

A megvalésitott fizetési tranzakcioknal az AKCENTA az Ugyfél elézetes

jovahagyasaval csékkentheti a fizetési tranzakcié 6sszegét az Ugyfél

Megbizasaval ellentétben az olyanfizetésitranzakcional

(i) ha az olyan allambdl vagy allamba valésul meg, amelyik nem tagja az
Eurépai Gazdasagi Térségnek, vagy

(i) olyan pénznemek esetén, amelyek nem hasznalatosak az Eurdpai
GazdasagiTérségben.

AKCENTA koteles figyelmeztetni az Ugyfelet a helytelendl, ill. hidnyosan

benyujtott Megbizasokra, esetleg a meg nem tortént befizetésekre, még

pedig indokolatlan halogatas nélkil és legkésébb az Altalanos szerzédési
feltételekben meghatarozott Megbizasok megvaldsitasihataridejében.

Helytelen, félrevezetd vagy hianyos adatok megadasa esetén, illetve a jelen

Altaldnos Szerzédési Feltételek 111.1.23. és 111.1.24. cikkelyekben szereplé

esetekben az AKCENTA jogosult az ilyen Megbizas teljesitését indokolatlan

halogatas nélkiil visszautasitani, legkésébb az Altaldnos szerzédési
feltételekben meghatérozott Megbizdsok megvalositasihataridejében.

Hitelfolyésitas

Az AKCENTA jogosulta Szerz6édés alapjan az Ugyfélnek a jovahagyott
Hitelkeret terjedelmében Hitelt biztositani a Megbizasok teljesitése
érdekében, amit ugy fog teljesiteni, hogy az Ugyfél vagy a harmadik személy
bankszamlajara a megfeleld pénzeszkdzt atutalja.

Az Ugyfélnek joga van a Megbizasok teljesitéséhez olyan mérték( Hitel
felhasznalasara, amelynek teljes értéke nem haladja meg a jovahagyott
Hitelkeretet, amennyiben az Ugyfél teljesiti a Szerz6dés szerinti Hitel
folyositasanakfeltételeit.

Kivételes esetekben az Ugyfélnek joga van a jovahagyott Hitelkeret
tullépéséhez, ha az AKCENTA ezt a Hitel felhasznalast jovahagyta, és az
Ugyfél teljesiti a hatalyos Szerz&dés szerinti Hitelkeretet meghaladé Hitel
felhasznalasi feltételeket, és biztositja az AKCENTA szdmara az ehhez
szUkségesfedezetet.

A Pénziigyi Szolgaltatasok teljesitésére vonatkozé megallapodas

megkotése

A Pénzigyi Szolgéltatasok teljesitésére vonatkozé megallapodas

megkotése telefonon

A Pénzugyi Szolgdltatdsok biztositadsdra vonatkozé megallapodas

megkodtése az AKCENTA altal biztositott telefonvonalakon torténik,

mikdzben egyetlen telefonbeszélgetés soran tobb Pénzlgyi Szolgaltatas és
tobb Megbizas atadasa torténhet meg. Ez altaldban a kévetkezé6 modon
torténik:

(i) Az Ugyfél felnivja az AKCENTA-t a megadott telefonszamon, az AKCENTA
alkalmazottja beazonositja az Ugyfelet;

(i) Az Ugyfél kdzli a megbizott alkalmazottal a kivant Pénzligyi szolgaltatas
Paramétereit, esetleg a Hitel feltételeitis;

(iii) A keresked6 az Ugyféllel kozli az aktudlis arfolyamot, amellyel az adott
pillanatban a Pénzlgyi szolgdltatast végre tudja hajtani. Az AKCENTA
fenntartja a jogot arra, hogy az Osszesitett Paraméterek Ugyfél altali
jovahagydasaig a felajanlott valtasi arfolyamot a piaci valtozasok
fuggvényében megvaltoztassa;

(iv) A kereskedd megismétli a paramétereket. A kinalt paramétereket az
Ugyfél vagy kotelezd jelleggel elfogadja, vagy egyértelmien és
vitathatatlanul visszautasitja. Az Ugyfél paramétereinek elfogadaséval a
fizetésiszolgaltataslebonyolitdsarél sz616 szerz6dés megkotésre kerdl.

Minden felesleges halogatads nélkul fizetési szolgaltatas lebonyolitasarol

sz6l6 szerz6dés megkotését kovetben az AKCENTA egy Igazolast készit,

amelyet elektronikus formaban elkild az Ugyfél altal megadott e-mail cimre
vagy faxra. Az Ugyfél ellenérzi a kézbesitett igazolast. Barmely eltérés esetén
az Ugyfél koteles az AKCENTAT késedelem nélkiil értesiteni.

Az Igazolas adatainak Ugyfél altal torténd megvaltoztatasa, az Osszesitett

Paraméterek helytelen kitoltése, az Igazolas kézbesitésének elmulasztasa az

Ugyfél vagy az AKCENTA részére az adott Pénzligyi szolgéltatasra nincs

poplatkCi na Vazany platebni et AKCENTY nejméné 1 den pred
poZadovanou splatnosti daného Pfikazu, nebo je Klientovi poskytnut
Uvér [ve vysi dostatecné k provedeni Prikazul;

(i) Pokud se jedné o pFevod pené&znich prostfedkd z IPU Klienta, pak je
podminkou dostatek penéznich prostfedkl vcetné pfrislusnych
poplatkéi na IPU k provedeni pozadované platebni transakce z IPU
(dostatecny pouZzitelny zUstatek);

(iiiy PFikaz k provedeni platebni transakce byl vyplnén v souladu s
prislusnymiustanoveniSmlouvy;

(iv) Pfikaznenivrozporus platnymipravnimipredpisy.

Zavazek AKCENTY k provedeni platebni transakce je splnén odepsanim

prislusné castky penéznich prostfedk( v pozadované méné z IPU Klienta

nebo odepsanim ¢astky poskytnutého Uvéru z Vazaného platebniho Gétu

AKCENTY. AKCENTA je povinna odeslat penézni prostredky dle Prikazu v

souladus Ihdtamistanovenymiv ustanoveni§ 168,88 169,8 171 a8 173 ZPS.

Poplatek za Platebni sluzbu je AKCENTA opravnéna navysit o poplatky

Uctované v souvislosti s touto Platebni sluzbou jinym poskytovatelem

platebnichsluzeb dle ZPS.

U provadénych platebnich transakci AKCENTA muZe s pfedchozim

souhlasem Klienta sniZit ¢astku platebni transakce oproti Pfikazu Klienta, v

pfipadé platebnitransakce

(i) z nebo do statu, ktery neni ¢lenem Evropského hospodarského
prostoru, nebo

(i) v ménach, které nejsou ménou statu Evropského hospodarského
prostoru.

AKCENTA je povinna upozornit Klienta na nespravné ¢ nelpiné podané

Prikazy, pfipadné na neprovedené platby, a to bez zbyte¢ného odkladu,

nejpozdéjive IhGtach pro provedeni Pfikazu stanovenych v ZPS.

V pfipadé predani nespravnych, zavadéjicich nebo netiplnych tdajd nebo v
pripadech uvedenych v ¢l 1Il.1.23. a ¢l. 1Il.1.24. téchto VOP je AKCENTA
opravnéna provedenipredmétného Prikazu odmitnout, a to bez zbytec¢ného
odkladu, nejpozdéjive Ihttach pro provedeni Pfikazu stanovenychv ZPS.

Poskytovani Uvérh

AKCENTA je opravnéna na zakladé Smlouvy poskytovat Klientovi v rozsahu
schvéaleného Uvé&rového rémce Uvéry pro Glely provadéni PFikaz(
spocivajicich v prevodu penéznich prostfedkd na Gcet Klienta nebo treti
osoby.

Klient je opravnén cerpat takové mnozstvi Uvérd pro Gcely provadéni
Prikazd, dokud celkova vy$e penéznich prostFedk(i z poskytnutych Uvérd
neprekro&i vy3i schvaleného Uvérového rdmce a pokud Klient splfiuje
podminky pro poskytovani Uvér(i podle Smlouvy.

Ve vyjimeénych pripadech je Klient opravnén Eerpat Uvér ve vy3i prekracujici
rozsah schvaleného Uvérového radmce, pokud AKCENTA takové cerpani
schvali a Klient spini podminky pro poskytnuti Uvé&ru nad vysi Uvérového
ramce podle Smlouvy, zejména poskytne AKCENTE poZadované zajisténi.

Uzaviranidohod o poskytnutiPlatebnisluzby

Uzavieni dohody o poskytnuti Platebni sluZby prostfednictvim
telefonu

Uzavirani dohod o poskytnuti Platebnich sluZzeb probiha prostfednictvim
telefonnichlinek uréenych AKCENTOU, pficemz béhem jednoho telefonniho
hovoru mUze byt sjednédno poskytnuti vice Platebnich sluzeb a podani vice
Pfikazd. Standardni postup je nasledujici:

(i) Klient zavold na urcenou telefonni linku AKCENTY a povéreny
zaméstnanec AKCENTY provede ovérenitotoznostiKlienta;

(i) Klient sdéli povéfenému zaméstnanci Parametry pozadované Platebni
sluzby, pfipadné podminek poskytnuti Uvéru;

(iii) Obchodnik nabidne Klientovi aktualni sménny kurz, za ktery mdze byt
vdaném okamziku dohoda o Platebni sluzbé& uzaviena. AKCENTA si
vyhrazuje pravo do okamZiku zavazného odsouhlaseni Celkovych
Parametrd Klientem, nabidnuty sménny kurz v souvislosti se zménou na
trhu ménit;

(iv) Obchodnik zopakuje Parametry. Klient nabizené Parametry bud
zavazné pfijme, nebo odmitne, a to vyslovné, zfetelné,
nezpochybnitelnym zplsobem. Pfijetim Parametr( Klientem je dohoda
o poskytnutiPlatebnisluzby uzaviena.

Bez zbytecného odkladu po uzavieni dohody o poskytnuti Platebni sluzby

AKCENTA vyhotovi Konfirmaci, kterou zasle Klientovi v elektronické podobé

na Klientem urcenou e-mailovou adresu nebo faxem. Klient zkontroluje

spravnost doruc¢ené Konfirmace. V prfipadé jakychkoliv nesrovnalosti je

Klient povinen AKCENTU neprodlené kontaktovat.

Zména Udajl na KonfirmaciKlientem, chybné uvedeni Celkovych Parametrt

vKonfirmaci, nedoruceni Konfirmace Klientovi ¢i nedoruceni Konfirmace

AKCENTE nezaklada Zadné pravni ¢i jiné Gcinky a nema na danou Platebni
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kihatassal, mivel az Igazolas csak a mar megkotott fizetési szolgaltatas
lebonyolitasaroél sz6lé szerz6dés Pénzlgyinyilvantartasara szolgal. A
félreértések elkertlése végett kifejezetten kijelentjuk, hogy az el6z6
mondatban kozolt tények nem jelentik az ajanlat AKCENTA altali
elfogadasat, kiegészitéssel eltéréssel vagy egyéb mddositassal a Polgari
Torvénykdnyv 17408 3. bekezd. alapjan.

A Pénziigyi Szolgaltatasok teljesitésére vonatkoz6 szerzédés
megkotése az OLB -vel

APénzlgyiszolgaltatasok OLB Utjan torténd megvaldsitasa az Kereskedelmi
naponokon Nyitvatartasi id6ben torténik. Az OLB hasznalatakor minimalis
kereskedelmi6sszegnincs megallapitva.

Az OLB utjan torténd Pénzlgyi szolgaltatasok végrehajtasat az OLB
Kézikonyve tartalmazza.

Az AKCENTA fenntartja a jogot az OLB Uzemelésének rovid ideig tarto,
ideiglenes megszakitasara, karbantartasi okok miatt, szikség szerint
leginkabb este 22:00 6ra és reggel 06:00 6ra kozott, Kozépe-eurdpai id6
szerint. Amennyiben az OLB tervezett (izemszlnete torténik majd meg,
akkor arrél az Ugyfél el6zetesen értesitést kap, az AKCENTA honlapjan
feltlintetett értesitésben.

Az Ugyfél a Szerz6dés alairasaval tudomasul veszi, hogy az OLB utjan
torténd Pénzlgyi szolgaltatds megrendelésével beleegyezését adja az
igényelt Pénzlgyiszolgaltatashoz.

Az OLB Nyitvatartasiidében jelentkezd esetleges Uzemzavarakor a Pénzlgyi
szolgaltatast az AKCENTA munkatarsaval a Pénzlgyi szolgaltatast a
telefononis megrendelheté.

Az OLB-n keresztil nem lehet Hatarid8s tgyletekre vonatkozé Utasitasokat
tenni.

OLBSMS

Ha az Ugyfél az OLB hasznélatéara tébb Meghatalmazott személyt jelélt ki, az
ilyen megatalmazott személyek a Szerzédésben szerepld telefonszamara
sms-ben egy egyszeri hitelesitési kod kertl elklldésre, amely feltétele az
OLB-be torténd bejelentkezésnek, valamint az egyes utasitasok és fizetési
megbizasok leadasanak.

Atelefonszam véltozasat, amire a hitelesitési kod keriil elkildésre, az Ugyfél
koteles az AKCENTA részére 7 nappal a valtozas hatalybalépése el6tt irdsban
kozoIni.

Az Ugyfél koteles a hitelesitési kodot bizalmasan kezelni és harmadik
személynek nem kiadni.

Abban az esetben, ha a hitelesitési kod mégis harmadik személyek
tudomasara jut, vagy a tulajdonos elvesziti mobiltelefonjat, amelyre a
biztonsagi kédokat kiildik, az Ugyfél ezt a tényt kdteles az AKCENTA-nak
késedelem nélkil bejelenteni, telefonon a 0680 102 436 szamon, vagy e-
mailben a kovetkezd cimen: info@akcenta.eu. Az AKCENTA ebben az
esetben koteles haladéktalanul, legkésébb a hitelesitési kod nyilvanossagra
kerllése, vagy a mobiltelefon-elvesztés bejelentésének napjat kovetd
Kereskedelmi nap Nyitvatartasi idejének befejezéséig blokkolni az OLB
rendszerbe torténé belépést. Az OLB rendszerbe torténd belépés
blokkolasanak megtorténtét az AKCENTA irasban kozli, a blokkolas
kezdetének pontos napjaval ésidépontjaval.

Alezarast kovetben az AKCENTA az Ugyfél irasbeli kérelme alapjan bejegyzia
hitelesitéshez az Ugyfél masik telefonszamat, amelyre ezutan kiildi majd a
hitelesitésikodot.

V. Cikkely

Hataridds ugyletek
AHatéridds ugyletek megkotésének feltételei
Az ugyfélnek nyitott BFSZ-val kell rendelkeznie az AKCENTA-nal
kereskedelmiforgalomban levé pénznemekben, és be kell fizetnie a fedezet
Osszegét, amennyiben az AKCENTA-val megallapodott ebben. A Hataridds
lgylet esedékességének napjan az Ugyfél kételes a BFSZ-an egyenleggel
rendelkezni olyan értékben, hogy az AKCENTA képes legyen abbdl a
Hataridés lgyletet a megéallapodott Osszesitett Paraméterek alapjan
kiegyenliteni.
A Hatéridés Ugylet kiegyenlitésének napjat az Ugyfél hatarozza meg,
amelyre csak Kereskedelmi napon van lehetéség. Ezen az Kereskedelmi
napon az AKCENTA az Ugyfél részére megfelel6 mennyiség(i valutat biztosit
azel6re megallapodott arfolyamon.
A minimalis 6sszeg, amellyel kereskedni lehet az AKCENTA altal kerdl
meghatarozasra, de a Hataridés lgyletnél alacsonyabb &sszeget is
megallapithata szerz6dé felek megallapodasa szerint.
A Hatarid6és Ugylet maximalis esedékessége altalaban egy év. Az AKCENTA
jogosult ezt a maximalis id6t barmikor megvaltoztatni a befektetési
eszkdzok pénzpiacilikviditasara valo tekintettel.
Amennyiben az Ugyfél késedelembe kerlil a fizetéssel vagy mar ilyen jelleg(
késedelemben van, koteles felvenni a kapcsolatot az AKCENTA-val és
megprobalni erre megoldast talalni. Az Ugyfél késedelme az AKCENTA
részérél a Szerzédés alapveté megszegésének tekinthetd. llyen esetben az
AKCENTA sajat megfontolasa alapjanjogosult
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sluzbu zadny vliv, nebot Konfirmace slouzi pouze jako eviden¢ni doklad jiz
uzavrené dohody o poskytnutiPlatebnisluzby. Pro vylouceni pochybnostise
rovnéz vyslovné stanovi, Zze skutecnosti uvedené v pfedchozi vété nejsou
pfijetim nabidky AKCENTOU s dodatkem, odchylkou ¢i, jinou zménou ve
smyslu ustanoveni§ 1740 odst. 3 Obcanského zakoniku.

Uzavienidohody o poskytnutiPlatebnisluzby prostfednictvim OLB

Poskytnuti Platebni sluzby prostfednictvim OLB lze realizovat kazdy
Obchodni den v Provozni dobé. Minimalni obchodovatelna castka
prostfednictvim OLB nenistanovena.

Postup pro poskytnuti Platebni sluzby prostfednictvim OLB je uveden v
Manuéluk OLB.

AKCENTA si vyhrazuje pravo na docasné, kratkodobé preruseniprovozu OLB
zdlvodu Udrzby, a to dle potfeby, obvykle v dobé od 22:00 hodin do 06:00
hodin SEC. V pFipadé planované odstavky OLB bude Klient na tuto
skute¢nost vpredstihu upozornén, a to na Internetovych strankach
AKCENTY.

Klient uzavfenim Smlouvy bere na vé&domi, Ze zadanim poZadavku na
poskytnuti Platebni sluzby pfes OLB udéluje svij souhlas k poskytnuti
pozadované Platebnisluzby.

V pfipadé vypadku OLB v pribéhu Provozni doby je mozné Platebni sluzbu
uzavfit s povéfenym zameéstnancem AKCENTY prostfednictvim pfislusné
telefonnilinky.

Prostfednictvim OLB nelze zadavat Pokyny k Terminovym obchoddm.

OLBSMS

Pokud Klient urcil pro uzivani sluzby OLB vice Opravnénych osob, kazdé
takové Opravnéné osobé bude na jeji telefonni Cislo, které je u ni uvedeno ve
Smlouvé, zasilan formou SMS jednorazovy autentizacni kod, ktery je
nezbytnou podminkou pro pfihlaseni do OLB pro zadavani pokyn( a
platebnich pfikaz(.

Zménu telefonniho cisla, na které ma byt autentiza¢ni kod zasilan, je Klient
povinen ozndmit pisemné& AKCENTE nejpozdé&iji 7 dndi prede dnem Géinnosti
takové zmény.

Klient je povinen autentizacni kéd chranit, uchovavat jej na bezpe¢ném
misté a neumoznitk nému pristup tfetim osobam.

V pripadé, Ze dojde k vyzrazeni autentizacniho kédu jakékoli treti osobé
nebo ke ztraté mobilniho telefonu, na néjz jsou autentizacni kody zasilany, je
Klient povinen tuto skute¢nost neprodlené oznamit AKCENTE, a to bud
telefonicky na cislo 0680 102 436 nebo e-mailem na adresu:
info@akcenta.eu. AKCENTA je v tomto pripadé povinna bez odkladu,
nejpozdé€jiviak do konce Provoznidoby v Obchodniden oznamenivyzrazeni
autentizacniho kédu nebo ztraty mobilniho telefonu, na ktery jsou
autentizacnikédy zasilany, zablokovat pristup do systému OLB. O provedeni
blokace pristupu do systému OLB AKCENTA Klienta pisemné informuje, a to
s uvedenim presného dne a hodiny, kdy byla blokace pFistupu do systému
OLB provedena.

Po provedeniblokace AKCENTA dle pisemného pozadavku Klienta zaeviduje,
po provedeni autentizace, jiné telefonni ¢islo Klienta, na které budou
autentizacnikédy noveé zasilany.

(Y2
Terminové obchody

Podminky pro uzavieni Terminovych obchodu

Klient musi mit otevieny IPU v obchodovanych mé&nach vedené u AKCENTY
auhradit PoZadovanou hodnotu zajisténi, bylo-li sjednano. V den splatnosti
Terminového obchodu je Klient povinen mit pouZitelny zlistatek na IPU v
takové vysi, aby AKCENTA mohla provést vyporadani Terminového obchodu
dle sjednanych Celkovych Parametrd.

Den vyporadani Terminového obchodu urci Klient, pficemz se m(ze jednat
vyhradné o Obchodni den. K uvedenému Obchodnimu dni AKCENTA zajisti
pro Klienta poZadované mnozstvi ur€ené mény za predem dohodnuty
sménnykurz.

Minimalni obchodovatelnd C¢astka je stanovena AKCENTOU, kterd mize
akceptovat nizsi ¢astku Terminového obchodu dle dohody smluvnich stran.

Maximalni doba splatnosti Terminovych obchodl je obvykle jeden rok.
AKCENTA mé& pravo tuto maximalni dobu splatnosti kdykoliv ménit s
ohledem na likviditu investi¢niho nastroje na finan¢nim trhu.

Pokud hrozi prodleniKlienta s Ghradou nebo pokud se jiz Klient do takového
prodleni dostane, je Klient bez zbyte¢ného odkladu povinen kontaktovat
AKCENTU a pokusit se s ni dohodnout na zplsobu FeSeni dané situace.
Prodleni Klienta s Uhradou muZe byt AKCENTOU povazovano za podstatné
poruseni Smlouvy. V takovém pripadé je AKCENTA dle svého uvazeni
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(i) visszalépniaHataridds tigylettél és/vagy

(i) megszuntetnia Szerzédést.

Az Ugyfél késedelme esetén az AKCENTA javasolhatja az Ugyfélnek a
Hataridds Ggyletbdl keletkezett pozici6 lezarasat és egy Gj Uzlet megkotését.
Az (j Hataridés ugyleti ajanlat, ami megszlnteti az eredeti Hataridds
Ugyletet, az aktualis arfolyamon kerll megegyezésre, amelyet az AKCENTA
az Ugyféllel telefonon kézol. Amennyiben az Ugyfél elfogadja az Uj Hataridés
ugylet Osszesitett Paramétereit, akkor megtorténik az Uj Hataridés gylet
megkotése.

Az (j Hatéaridés tgylet Osszesitett Paraméterei vonatkozésaban az Ugyfél
koteles az AKCENTA-val megegyezni legkésébb 12:00 6raig az adott
Hatarid6s Ugylet kiegyenlitése Napjan, hacsak az AKCENTA egy késébbi
hatéridét nem hagy jova. Abban az esetben, ha ezen idépontig nem
egyeznek meg a Hatarid6s tigylet Osszesitett paramétereiben (pl. az Ugyfél
nem fogadja el az ajanlott arfolyamot), akkor az AKCENTA jogosult a
Hatéaridds tigyletet befejezni, amirdl az Ugyfeletinformalnifogja.
Amennyiben az AKCENTA-nak a 6. sz. bekezdés szerint megkotott Hataridés
Ugyletbdl vagy a 7. sz. bekezdés szerint megsziintetett Hatarid6és tgyletbdl
vesztesége keletkezne, jogosult ezt apénzésszeget levonni az Ugyfél
barmelyik BFSZ vagy Lekotott szamlajardl vagy ezt az 6sszeget beszamitani
az Ugyfél AKCENTA-val szembeni kdvetelésébe. Amig az Ugyfél sajat belsd
fizetési szamldin nem rendelkezik Megfelel6 egyenleggel a veszteségei
fedezéséhez, az AKCENTA felhivja az Ugyfél figyelmét a keletkezett
veszteségek fedezésére. A veszteséget az Ugyfél koteles az AKCENTA fax
vagy e-mail itjan elklldott felhivas kézbesitésétdl szamitott 5 Kereskedelmi
napon belll befizetni.

AHataridés ligyletek megkotése

A Hatarid6s Ugyletek megkdtése az AKCENTA altal megadott
telefonvonalakon torténik, azonos médon és azonos feltételek mellett, mint
aPénzligyiszolgéltatasok esetében a IV. cikkely 4. pontja szerint. A Hatarid6s
gylet esetében a Kereskedd az aktualis valtasi arfolyamon kiviil az Ugyféllel
kozliafedezet értékétis.

A szerz8d6 felek biztositjak, hogy mindegyik Hataridés Gigylet minél el6bb
visszaigazolasra keruljon, de legkésébb a masodik K6zos Kereskedelmi nap
végeéig, amia Hatarid6s Ugylet napjat kdvetd nap.

Amennyiben a Hataridés lgylet megkotése a 16:00 CET id6épont utan
tértént, vagy olyan Ugyféllel kertilt megkotésre, aki mas idézénaban van és
ez a tény lehetetlenné teszi a 2. bekezdés szerinti visszaigazolast, a lehet6
legrévidebb idén belll meg kell torténnie a visszaigazolasnak, de legkésébb
az el6z6 bekezdésben megallapitott hatarid6 leteltét kovetd Kozods
Kereskedelminapon.

AHataridds ugyletek fedezete

Az AKCENTA jogosultaz Ugyféltol:

(i) a Szolgaltatas megkdtésekor, kulondsen a hataridés ugylet
megkdtésekor fedezetbiztositast kérni, minimum a Biztositék kezdeti
értékének mértékében és

(i) a Szolgaltatas biztositasa soradn, kulondsen a Hataridés ugylet
id6tartama alatt, megndvelnia fedezetet minimum a Fedezet sziikséges
értékére, amennyiben azt az adott Hataridés Ugylet jellege megkéveteli.

Az Ugyfél kételes a fedezetet annak sziikséges értékében biztositani a

Szolgaltatas biztositasabanvalé megallapodast kdvetéen mindenfelesleges

késedelem nélkdl, kuléndsen a Hataridés Ugylet megkdtése utan, vagy a 8.

bekezdés szerinti, a fedezet kiegészitésére vonatkoz6 felhivas elkildését

kovetben, legkésébb azonban 2 Kereskedelmi napon beldl attél a naptél
kezdve, amikor az adott Uzlet megkdtésre kerult, vagy a felhivas elkildésre
keriilt. Az Ugyfél egyetért a BFSZ-an levd pénzeszkdzokhdz rendelt zalogjog
|étrehozdsdban azok kezdeti meghatérozott értékében, ill. a Fedezet

szilkséges értékében. Az Ugyfél kotelezettsége a fedezet letételére a

pénzeszkdzok az Ugyfél belsé fizetési szamlajra térténd hozzairasaval

teljesitettnek tekintett és a zalogjog létesitésével a BFSZ-an 1évé megfeleld

Osszeggel, amit ezt kovetéen a Blokkolassal igazol. A biztositott fedezet

mértékére vonatkozo kovetelés meghatarozasanal az AKCENTA jogosult, de

nem kotelezett figyelembe vennia nullas biztositasi keret értékét.

Az Ugyfél altal nyujtott fedezet az 1. bekezdés szerint az alabbiak

biztositasara szolgal:

(i) az AKCENTA az Ugyféllel szembeni mar meglévd és joévébeni
koveteléseinek fedezésére, amelyeka kezelési dijak és jarulékok
kifizetésére vonatkoznak az AKCENTA altal az Ugyfél részére biztositott,
Szerz6dés szerinti Szolgdltatasainak ellenértékeként, amelyek az
Arjegyzék alapjan keriiltek megéllapitasra, vagy a Szerz6dés alairasanak
napjan keletkeztek;

(i) az AKCENTA ugyféllel szembeni jov6beni kdvetelései valamennyi kar
fedezéséhez, amelyek a Szerzédés szerint a jov6ben megkotott
Uzletekkel kapcsolatosak, kuléndsen a Hatarid6s Ugyletek létre nem
jottéért,amelyek a Szerz&dés alairasa napjatél kertilnek megkotésre;

(iii)y az AKCENTA Ugyféllel szembeni jévébeni kdvetelései a ténylegesen
felmerulé koltségek, birésagi, adminisztrativ és egyéb dijak és kiadasok,

6.

8.

opravnéna

(i) odstoupitod Terminového obchodua/nebo

(ii) ukoncitSmlouvu.

V piipadé prodleni Klienta s Uhradou AKCENTA mUZe navrhnout Klientovi
uzavreni pozice vzniklé z Terminového obchodu uskute¢nénim nového
Obchodu s prislusnymi Parametry. Nabidka sménného kurzu u nového
Terminového obchodu rusici pdvodni Terminovy obchod se sjedna za
aktualni sménny kurz, ktery AKCENTA oznami Klientovi telefonicky.
Akceptuje-li Klient nové Celkové Parametry pro novy Terminovy obchod,
dojde k uzavieninového Terminového obchodu.

Na Celkovych Parametrech nového Terminového obchodu se Klient musi
sAKCENTOU dohodnout nejpozdéji do 12:00 hodin v Den vyporadani
pfislusného Terminového obchodu, ledaze AKCENTA vyslovné akceptuje
pozdéjsi termin. V pfipadé, Ze do této doby nedojde k dohodé o Celkovych
Parametrech Terminového obchodu (napf. Klient neakceptuje nabizeny
novy trzni kurz), je AKCENTA opravnéna predmétny Terminovy obchod
ukondit, o Cemz musi byt Klientinformovan.

Pokud vznikne AKCENTE z uzavfeni nového Terminového obchodu podle
odstavce 6 nebo ukonéeni Terminového obchodu podle odstavce 7 ztrata, je
AKCENTA opravnéna inkasovat pFisluinou penézni €astku z kteréhokoliv IPU
Klienta nebo Vazaného Uctu nebo zapocist tuto ¢astku proti pohledavce
Klienta za AKCENTOU. Pokud Klient na svych IPU nedisponuje dostate¢nym
Pouzitelnym zlstatkem ke kryti vzniklé ztraty, vystavi AKCENTA Klientovi
vyzvu k uhrazenivzniklé ztraty. Vzniklou ztratu je Klient povinen uhraditdo 5
Obchodnich dnd ode dne, kdy AKCENTA tuto vyzvu odesle faxem anebo
prostfednictvim e-mailu Klientovi.

Uzavirani Terminovych obchodi

Uzavirani Terminovych obchodd probiha prostfednictvim telefonnich linek
uréenych AKCENTOU, a to stejnym zpUlsobem a za stejnych podminek jako
v pfipadé uzavirani dohod o poskytnuti platebni sluzby uvedenych v ¢l. IV. 4.
V pripadé Terminového obchodu Obchodnik kromé aktualniho sménného
kurzu sdéliKlientovi také vysi PoZzadované hodnoty zajisténi.

Smluvnistrany zajisti, aby kazdy Terminovy obchod byl potvrzen co nejdfive,
nejpozdéji vSak do konce druhého Spole¢ného obchodniho dne
nasledujiciho po dni provedeni Terminového obchodu.

Pokud je Terminovy obchod uzavfen po 16:00 CET nebo je uzavien s
Klientem, ktery se nachdazi v jiném ¢asovém pasmu a tato skutecnost
znemoziuje potvrzeni ve Ih(té dle odstavce 2, musi k potvrzeni dojit co
nejdfive a nejpozdéji jeden Spolecny obchodni den po uplynuti Ihity
stanovenév predchozim odstavci.

ZajisténiTerminovych obchodi
AKCENTA je opravnénapoZzadovat od Klienta
(i) pFi sjednani Sluzby, zejména pfi uzavieni Terminového obchodu,
poskytnuti zajisténi nejméné ve vysi Pocatecni poZzadované hodnoty
zajisténi,a
(i) v prabéhu poskytovani Sluzby, zejména v dobé trvani Terminového
obchodu, navySeni zajiSténi nejméné na Urover Pozadované hodnoty
zajisténi, pokud to povaha daného Terminového obchodu vyZzaduje.
Klient je povinen poskytnout zajisténi v poZzadované vysi bez zbyte¢ného
odkladu po sjednani Sluzby, zejména po uzavreni Terminového obchodu,
anebo po odeslani vyzvy k dopInéni zajisténi dle odstavce 8, nejpozdéji vsak
do 2 Obchodnich dni ode dne, kdy byl pfedmétny Obchod uzavien nebo
vyzva odeslana. Klient souhlasi se zfizenim zastavniho prava k penéznim
prostfedklm na IPU v rozsahu Pocate¢ni pozadované hodnoty zajistént,
resp. PoZadované hodnoty zajiSténi. Zavazek Klienta ke sloZeni zajiSténi je
splnén pripsdnim penéznich prostfedk na IPU Klienta a zfizenim
zastavniho prava k prislusné castce na IPU, které je nasledné potvrzeno
formou Blokace. PFi stanoveni pozadavku na objem poskytnutého zajisté&n{
je AKCENTA opravnéna, nikolivvak povinna, zohlednit vysi Ramce nulového
zajisténisdéleného Klientovi.

ZajisténiposkytnutéKlientem dle odstavce 1 slouZzik zajisténi:

(i) existujicich ¢i budoucich pohledavek AKCENTY za Klientem na zaplaceni
poplatka odmén za sluzby poskytnuté AKCENTOU Klientovi na zakladé
Smlouvy, vymérenych dle Sazebniku nebo Individuédlniho cenového
programu, které jiz vznikly ¢ivzniknou ode dne podpisu Smlouvy;

(ii) budoucich pohledavek AKCENTY za Klientem na zaplaceniveSkeré Gjmy
ji vzniklé z budoucich sjednanych Terminovych obchodd dle Smlouvy,
zejména v dusledku nerealizace sjednanych Terminovych obchodd,
které budou dohodnuty ode dne podpisu Smlouvy;

(iii) budouci pohleddvky AKCENTA za Klientem na zaplaceni ucelné
vynaloZenych naklad(, soudnich, spravnich a jinych poplatkd a nakladd
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az AKCENTA jogvédelmére forditott kdltségek, a banki és hasonlé dijak
és az esetleges egyéb olyan kéltségek, amelyek az Ugyféinek biztositott
szolgaltatasok soran keletkeznek az AKCENTA-nak, a szerz&déses
kétbérek fizetése, a jov6benikovetelések, amelyek az AKCENTA Ugyféllel
szembeni Szerz6déses kovetelés cimén keletkeznek a karok
megtéritésére és az AKCENTA tovabbi, jév6beni, Ugyféllel szembeni
kovetelései, a Szerzédésbol eredéen, amelyek a Szerzédés alairasa
napjatél keletkeznek;

az AKCENTA jév6beni egyéb koveteléseiaz Ugyféllel szemben, amelyek a
Szerz8dés és az ezen Melléklet alapjan keletkeztek, kuldndsen a
szerz8désben kikotott szankciok kifizetésére iranyuld kdvetelések az
Ugyfél kotelezettségeinek be nem tartasa esetén és az AKCENTA
kartéritési kovetelései, amelyek az Ugyfél kotelezettségeinek be nem
tartdsa esetén a Szerz&dés aladirdsanak napjatdl; a Teljes szikséges
fedezet értékének megfeleld 6sszeghben.

Az Ugyfél részérél nem id8ben és a nem megfeleld dsszegben biztositott
fedezet az 1. bekezdés szerint a Szerz6dés Ugyfél altal torténd alapvetd
megszegésének tekintend6 és az AKCENTA ilyen esetben jogosult
visszalépni a mar megkotott Hataridés ugyletektdl, barmilyen mas

(iv]

Abban az esetben, ha az AKCENTA érvényesiti az 1. bek. szerinti

jogosultsagat és fedezetet kér vagy annak novelését, ebben az esetben a

fedezet az AKCENTA valamennyi Hatarid8s Ugyletbdl eredé koveteléseinek

biztositasara szolgal, amelyeket a Szerzédés szerint az Ugyféllel kdtott.

A fedezet meghatarozott értékét az Ugyfél koteles a megkdtott Hataridés

Ugylet pénznemében fizetni vagy olyan pénznemben, amellyel az AKCENTA

kereskedik, a CZK-t is beleértve. Amennyiben a fedezet értéke nem kerul

befizetésre az Ugyfél 4ltal a Hataridés gylet valamelyik pénznemében, az

Ugyfél részére egy azonos érték( 6sszeg kerll meghatarozasra az AKCENTA

altal meghatarozott pénznem aktualis arfolyamaban.

A Blokkolasrdl, a zalogjog létesitésérdl, az Ugyfél BFSZ-én |évé pénzeszkdzei

fedezetének terjedelmérdl és valamennyi azokkal 6sszefliggd valtozasokrol

az Ugyfél az OLB-n 4t szerez informaciot.

Az egyes Hatarid6s Ugyletek megkotése és lebonyolitasa kdzotti idében az

AKCENTA folyamatosan meghatéarozza azok Piaci értékét figyelembe véve

azok jellegét a ,Mark-to-Market” (MTM) mddszer alapjan. A Hatarid&s

Ugyletek piaci értékeit az AKCENTA folyamatosan 0sszehasonlitja a Fedezet

aktualis értékeivel. Az adott fedezet aktualis értékének megallapitasara az

AKCENTA jogosult, de nem koételes figyelembe venni a Nullas biztositék keret

értékét.

Amennyiben az Kereskedelmi nap vonatkozasaban valamennyi nem lezart

tgylet Piaci értéke az Ugyfél szempontjabol negativ az aktudlis atértékelésre

valo tekintettel és annak abszolut értéke eléri:

(i) fedezet aktualis értékének 85%-nal az AKCENTA sajat belatasa szerint
jogosult felhivni az Ugyfél figyelmét a fedezet emelésére és az Ugyfél
kételes AKCENTA ezen kérelmét teljesiteni. Ezt az Ugyféllel telefonon
kézli az Ugyfél altal megadott telefonszamon és azt kévet8en megkuldi
az Ugyfél e-mail cimére ill. faxszamara. Az AKCENTA jogosult a Piaci
arfolyam fuggvényében ismételten kérelmezni a fedezet megemelését.
Az Ugyfél koteles a fedezet értékét legalabb az AKCENTA é&ltal kért
értékében megnovelni.

(ii) fedezet aktualis értékének 95%-nal az AKCENTA jogosult egy vagy tobb
Hatarid6s Ugyletet id6 elétt befejezni Ggy, hogy azok Aktualis értéke
legaldbb az AKCENTA ltal meghatarozott fedezeti értékre emelkedjen,
amely szamitasbaveszi az Ugyletvagy az Ugyletek hatralévé futamidejét
devizaparokban. A Hatariddés ugyletek idd el6tti befejezését az el6z6
mondat szerint az AKCENTA az Ellenkereskedelmi tigylet megkdtésével
valdsitjia meg, azonos lebonyolitasi hataridében, mint amely az eredeti
lgylet hatarideje és az aktudlis Piaci arfolyamon. Az Ugyfél koteles a
befejezett Hataridds Uigylettel kapcsolatos kotelezettségeit (beleértve az
arfolyamveszteségeket is) is az AKCENTA részére megfizetni. AKCENTA
jogaban &ll az ilyen kotelezettségek kiegyenlitésére az Ugyfél altal
letétbe helyezett fedezetet felhasznalni. Ez nem érinti az AKCENTA jogat
az Ugyféllel szembeni kdvetelés teljes értékére vonatkozé befizetését és
kartéritésijogank gyakorlasat.

(iiiy Abban az esetben, ha az Ellentigylet nem keriil megkétésre az Ugyféllel a
(i) pont szerint, az AKCENTA jogosult visszalépni az Ugylettdl, errél pedig
értesiti az Ugyfelet. Amennyiben ezzel az AKCENTA-nak veszteséget
okozna, az AKCENTA jogosult ezen veszteségét az Ugyfél BFSZ-rol
behajtani vagy ezt az dsszeget beszamitani az Ugyfél AKCENTA-val
szembeni kévetelésébe. Amennyiben az Ugyfél sajat belsd fizetési
szamlain nem rendelkezik megfelel6 egyenleggel veszteségei
fedezéséhez, az AKCENTA felszdlithatja az Ugyfelet a keletkezett
veszteségek fedezésére. Aveszteséget az Ugyfél az AKCENTA faxon vagy
e-mailen elkuldott felszoélitasanak kézbesitésétdl szamitott 5
Kereskedelminapon bell.

A fedezet kiegészitését a 8. bekezdés szerint az Ugyfél kiteles az AKCENTA

eziranyu felhivasanak kézhezvételét kdveté 2 Kereskedelmi napon beltl

megtenni. Az Ugyfél felszolitas utan a pénzeszkdzok késedelmes befizetése
vagy a biztositék emelésére a BFSZ-en az AKCENTA szerint a Szerz6dés

alapvetd megszegésének mindsul. llyen esetben az AKCENTA jogosult a

9.

na zaplaceni pravniho zastoupeni v pfipadé vymahani a ochrany prav
AKCENTY vzniklych na zakladé Smlouvy, na zaplaceni bankovnich a
obdobnych poplatkd a pripadnych jinych nakladd, které AKCENTE
vzniknou pfi poskytovani sluzeb Klientovi na zédkladé Smlouvy, na
zaplaceni smluvni pokuty, budouci pohledavky vzniklé z titulu naroku
AKCENTY za Klientem na nahradu Ujmy a dalsi budouci pohledavky
AKCENTY za Klientem na zakladé Smlouvy, které vzniknou ode dne
podpisu Smlouvy;

(iv) jiné budouci pohledavky AKCENTY za Klientem vzniklé na zdkladé
Smlouvy, zejména pohledavky na zaplaceni smluvni pokuty v pfipadé
poruseni zavazkd Klienta a pohledavky na nahradu Ujmy vzniklé
AKCENTE porugenim zavazk(i Klientem, které vzniknou ode dne podpisu
Smlouvy, a to az do ¢astky odpovidajici Celkové pozadované hodnoté
zajisténi.

Neposkytnuti zajisténi ve |hté a vysi dle odstavce 1 ze strany Klienta je
podstatnym porusenim Smlouvy Klientem a AKCENTA ma v takovém
pfipadé prévo odstoupit od sjednanych Terminovych obchodd, poskytovani
kterékoliv dalsi Sluzby a odstoupitod Smlouvy.

V pfipadé, Ze AKCENTA vyuZije svého opravnéni dle odstavce 1 a bude
pozadovat poskytnuti zajisténi nebo navySeni zajisténi, ma se za to, ze
zajisténi slouzi k zajiSténi pohleddvek AKCENTY ze vSech Terminovych
obchodt uzavienych s Klientem na zakladé Smlouvy.

PoZadovanou hodnotu zajiSténi je Klient povinen uhradit v méné

uzavieného Terminového obchodu nebo v libovolné jiné méné, kterd je

AKCENTOU obchodovana véetné CZK. Pokud nebude PoZzadovana hodnota

zajisténi slozena v nékteré méné uzavieného Terminového obchodu, bude

stanoven ekvivalent ¢astky slozené Klientem v jiné méné podle aktualniho
sménného kurzu stanoveného AKCENTOU.

O Blokaci, zfizeni zastavniho prava, rozsahu zastavy penéznich prostredk

klienta na IPU a o vSech s tim souvisejicich zménach, je Klient informovan v

OLB.

V dobé mezi uzavienim a vyporadanim jednotlivych Terminovych obchodd

AKCENTA prlbézné stanovuje jejich Trzni hodnotu se zohlednénim vsech

jejich charakteristik, a to na zakladé metody ,Mark-to-Market” (MTM).

Souhrn Trzni hodnoty nevyporadanych Terminovych obchodd AKCENTA

pribézné porovnava s vysi Aktuaini hodnoty zajisténi. Pfi stanoveni aktualni

hodnoty zajisténije AKCENTA opravnéna, nikolivviak povinna, zohlednit vysi

Ramce nulového zajisténi.

Pokud je k béZnému Obchodnimu dni TrZzni hodnota vSech nevyporadanych

Obchodl z pohledu Klienta zaporna, s ohledem na aktudlni pfecenéni, a

zaroven jejiabsolutnihodnota dosahne:

(i) 85% Aktudlni hodnoty zajisténi, je AKCENTA dle svého uvazeni
opravnéna vyzvat Klienta k navySeni zajisténi a Klient je povinen zZadosti
AKCENTY vyhovét. Vyzva bude Klientovi sdélena telefonicky na Klientem
ur¢ené telefonni €islo a nasledné zaslana na pfislusnou e-mailovou
adresu Klienta ¢i prostfednictvim faxu. AKCENTA je opravnéna v
zavislosti na vyvoji Trzniho kurzu poZadovat navySeni zajiSténi
opakované. Klient je povinen navyseni zajiSténi provést nejméné ve vysi
pozadované AKCENTOU.

(i) 95% Aktualni hodnoty zajisténi, je AKCENTA opravnéna predcasné
ukoncit jeden nebo vice Terminovych obchod tak, aby doslo ke zvyseni
Aktualni hodnoty zajisténi nejméné na Uroven stanovenou AKCENTOU,
které zohlediuje zbytkovou splatnost Obchodu nebo Obchodd v
ménovych parech. Pfed¢asné ukonceni Terminového obchodu dle
predchozi véty AKCENTA realizuje formou uzavreni Protiobchodu se
stejnym dnem vyporadani, na ktery byl uzavien plvodni Obchod za
aktualni Trzni kurz. Klient je povinen vznikly zavazek (vCetné kurzové
ztraty) z ukonceného Terminového obchodu AKCENTE uhradit.
AKCENTA ma pravo k Uhradé takovychto zavazkd pouzit veskeré
Klientem poskytnuté zajisténi. Tim neni dotéeno pravo AKCENTY na
Uhradu celé hodnoty pohledavky za Klientem a nahradu Skody,

(iii) V pripadé, Ze s Klientem k uzavieni Protiobchodu podle bodu (ii)
nedojde, je AKCENTA opravnéna odstoupit od pfedmétného Obchodu,
o ¢emz bude Klient informovan. Pokud tim vznikne AKCENTE ztrata, je
AKCENTA opravnéna inkasovat pFisluinou ztratu z kteréhokoliv IPU
Klienta nebo zapodist tuto castku proti pohledavce Klienta za
AKCENTOU. Pokud Klient na svych IPU nedisponuje dostate¢nym
zGstatkem ke kryti vzniklé ztraty, je AKCENTA opravnéna vystavit
Klientovivyzvu k uhrazenivzniklé ztraty. Vzniklou ztratu je Klient povinen
uhradit do 5 Obchodnich dnd ode dne, kdy AKCENTA vyzvu odesle
faxem nebo prostfednictvim e-mailu.

Doplnéni zajisténi podle odstavce 8 je Klient povinen provést ve [hiité do
2 0Obchodnich dnd ode dne zaslani vyzvy AKCENTY. Prodleni Klienta s
pFevodem penéZnich prostfedkd na Uhradu ¢ navyseni zajisténi na IPU
Klienta na zakladé vyzvy mlze byt AKCENTOU povaZzovano za podstatné
poruseni Smlouvy. Vtakovém prFipadé je AKCENTA opravnéna od
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10.

11.

10.

11.

12.

Hataridds Ugylettél és /vagy a Szerz6déstdl visszalépni.

A Hatarid6s Ugylet lebonyolitasat kovetéen megfeleld terjedelemben az
Ugyfél belsd fizetési szamlajanak Blokkolasa megsziintethetd , ezzel az
Ugyfél belsé fizetési szamlajan 1év pénzeszkdzok feloldasais megtdrténik a
lebonyolitott hataridés tgylet terjedelmében és az Ugyfél ezt kdvetéen a
pénzeszkdzokkel szabadon rendelkezhet. Ezzel egyid6ben az AKCENTA
kiallit egy okiratot az elszamolasrol, amelyet az Ugyfélnek e-mailben vagy
faxonkuldel.

A Hatéridés Ugyletek folyamata alatt az Ugyfél kérelmezheti a zalogok
feloldasat. Ezt az igényt az AKCENTA megvizsgalja és kozli az Ugyféllel, hogy
jovahagyja-e a zalogok feloldasatvagy sem.

Bejelentésikotelezettségteljesitése az EMIRrendelkezéseiszerint

Az AKCENTA koteles az EMIR alapjan az egyes Hatarid6s Ugyletek amelyben
szerz6d6 félként szerepel - megkdtésével, valtozasaval vagy befejezésével
kapcsolatos adatokat -bejelenteni a Kereskedési adattarnak, legkésébb a
Hatarid6s Ugylet megkdtésének, valtozasanak vagy befejezésének napjat
kovetd Kozos Kereskedelminapon.

Az Ugyfél megbizhatja az AKCENTA-t az egyes AKCENTA-val kétott Hataridés
Ugyletek megkotésével, valtozasaval vagy befejezésével kapcsolatos adatok
Kereskedési adattarnak valé bejelentésével. Ezt a megbizast csak az Ugyfél
és az AKCENTA kozott megkotott Hataridds Ugyletek vonatkozasaban lehet
érvényesiteni a megbizas hatalybalépésétsl kezd6dben. A Kereskedési
adattarnak a megvalasztasa, amelybe az AKCENTA az EMIR szerint
bejelentési kotelezettségét teljesiti, az AKCENTA kizarolagos jogat képezi.
Amennyiben az Ugyfél megbizza az AKCENTA-t a 2. bekezdés szerint, a
Szerz6dé felek az V. cikkely 4-18. sz. bekezdéseiszerintjarnakel.

Az Ugyfélnek tartdzkodasi kdtelezettsége van a Hataridés lgyletek
Kereskedési adattarnak vonatkozd bejelentésével kapcsolatban, és azt
kozvetlenilvagy kdzvetve a 9. sz. bekezdésbenfoglalteljaras kivételével.

A bejelentési kotelezettség 2. bekezdés szerinti teljesitésének céljaira az
Ugyfél koteles az AKCENTA részére olyan informaciokat biztositani, amelyek
az AKCENTA altal megallapitott hatarid6kben sziikségesek.

Az Ugyfél kijelenti, hogy az AKCENTA részére atadasra keriil6 informaciok az
1. bekezdés szerinti bejelentési kotelezettség teljesitéséhez minden
tekintetbenigazak, pontosak, teljesek és nem megtévesztdek.

Az Ugyfél kételezi magat arra, hogy biztositja az sszes szilkséges megbizast
ésabejelentéshez sziikséges dokumentumokataz 1. bekezdés szerint.

Az AKCENTA-nak a bejelentési kotelezettségének teljesitéséért az 1.
bekezdés szerint joga van az Ugyfélt6l az ezzel kapcsolatos dij igénylésére az
Arjegyzék és az Egyéni arjegyzék alapjan. Az Ugyfél kételezi magat a kezelési
koltségek és kiadasok ezen bekezdés szerinti kifizetésére az AKCENTA
részére a Vll. cikkellyel 5sszhangban.

Az Ugyféltudomasul veszi és egyetért a kivetkezdkkel:

(i) minden egyes Hatarid6s Ugylettel kapcsolatban, amely a Kereskedési
adattarnak kertl bejelentésre az AKCENTA UTI (Unique Trade Identifier)
general6 oldalat képviseli,

Az AKCENTA az Ugyfél részére az Ugyfélt érinté Hatarid6s tgyletek
rendszeres attekintését biztositja, amint az a gyakorlatban lehetévé
valik,

a bejelentésikotelezettség teljesitése viszonyaban a 2. bekezdés szerint
minden Hataridés Ugyletnél az Ugyfél az AKCENTA-val egyezteti az
adatokat,

Az AKCENTA nem biztosit a 2. bekezdés szerinti bejelentési
kotelezettsége teljesitése soran sem biztositast sem pedig garanciat
arra vonatkozoéan, hogy a bejelentési kotelezettség és az 6sszefluggd
szolgaltatasok minden esetben garantalja-e a bejelentési kotelezettség
2.bekezdésszerintiteljesitését,

a bejelentési kotelezettség 2. bekezdés szerinti teljesitésével az
AKCENTA-val, nem mentesul az EMIR vagy mas jogi el6irdsok szerinti
bejelentési kotelezettségénekteljesitése aldl, beleértve a 9. bekezdés
szerinti kotelezettségek és azaz AKCENTA-nak atadott informaciok
teljességeirantifelelésséget.

Abban az esetben, ha a 2. bekezdés szerinti bejelentési kotelezettségének
teljesitése az AKCENTA az Ugyfél nem megfelelé eljarasa illetve
kotelezettségeinek elmulasztasa miatt lehetetlenné valik, az AKCENTA err6l
értesiti az Ugyfelet. Az Ugyfél ezt kdvetben kételes a Hatarid6s Ggyletet a
kereskedési adattarba sajat maga bejelenteni és informalnia kell errél az
AKCENTA-t. Az Ugyfél ilyen esetben nem jogosult az AKCENTA-val szemben
semmiféle szerz6désszegésbdl vagy mas jellegl kotelezettségek
megszegésébdleredd jogok vagy igények érvényesitésére.

A Szerz6d6 felek kotelesek a bejelentési kotelezettség teljesitésében
kolcsondsen egylttmkodni és minden felesleges késedelem nélkil
informalni egymast a bejelentési kotelezettség teljesitéséhez szlikséges
tényekrol.

Az Ugyfél, aki nem természetes személy, koteles jogi alany ideiglenes vagy
hosszUtavu azonositast szerezni ((Un. legal entity identifier - a tovabbiakban
csak ,LEI") és ezt az azonositét az AKCENTA-nak a 2. bekezdés szerinti
bejelentésikotelezettség teljesitése céljaira atadni.

A Szerzéd6 felek kotelesek megérizni a Hatéaridés Ugyletek adatait, és
minden tovabbi moédositott adatot a Hataridés Ugylet lebonyolitasatdl

(i)

(iii)

(iv)

(v)

10.

11.

Terminového obchodu a/nebo Smlouvy odstoupit.

Po vyporadani Terminového obchodu mdze byt v pfislusném rozsahu
zru$ena Blokace na IPU Klienta, tim dojde k uvolnéni zastavy vaznouci na
penéznich prostfedcich Klienta na IPU v pfisluSném rozsahu odpovidajicim
vyporadanému terminovému obchodu a Klient bude opravnén s penéznimi
prostfedky volné nakladat. Zaroven s tim AKCENTA vystavi doklad o
vyporadani, ktery odesle Klientovi e-mailem nebo faxem.

Béhem trvani Terminovych obchodl mdzZe Klient pozadat o uvolnéni
zastavy. Tento pozadavek AKCENTA posoudi a sdéli Klientovi, zda s
uvolnénim zastavy nebo jeji ¢asti souhlasi i nikoliv.

PInénioznamovacipovinnosti podle nafizeni EMIR

AKCENTA je povinna na zakladé EMIR oznamit idaje o uzavieni, zméné nebo
ukonceni kazdého Terminového obchodu, jehoz je smluvni stranou,
Registru obchodnich Gidajt nejpozdéji ve Spolecny obchodni den nasledujici
po uzavreni,zméné nebo ukoncenikazdého Terminového obchodu.

Klient muZe povérit AKCENTU oznamovanim Udaje o uzavieni, zméné nebo
ukon&eni Terminového obchodu, ktery s ni uzavfel, vici Registru
obchodnich Gdajd. Toto povéreni Ize udélit vyhradné ve vztahu ke viem
Terminovym obchodlm uzavifenym mezi Klientem a AKCENTOU od
Gcinnosti povéreni. Vybér Registru obchodnich Gdajd, vici kterému
AKCENTA pini oznamovaci povinnost dle EMIR, je ve vyhradni kompetenci
AKCENTY. Pokud Klient povéfi AKCENTU podle odstavce 2, Smluvni strany
postupuji podle odstavcti 4 az18 tohoto ¢lanku V. 4.

Klient je povinen zdrZet se oznamovani Terminovych obchod, vici Registru
obchodnich Gdajd, a to pfimo nebo nepfimo, s vyjimkou postupu
uvedenéhovodstavci9.

Pro Ucely plnéni oznamovaci povinnosti dle odstavce 2 je Klient povinen
poskytnout AKCENTE informace nezbytné pro plnéni oznamovaci povinnosti
ve [hdtach stanovenych AKCENTOU.

Klient prohladuje, Ze informace, které AKCENTE poskytne pro Géely plnéni
oznamovaci povinnosti dle odstavce 1, jsou v dobé poskytnuti ve viech
podstatnych ohledech pravdivé, pfesné, UpIné a nejsou zavadéjici.

Klient se zavazuje AKCENTE poskytnout veskeré nezbytné povéreni a dalsi
dokumenty nezbytné k provedenioznamenipodle odstavce 1.

AKCENTA ma za pInénioznamovaci povinnosti dle odstavce 1 na Gcet Klienta
pravo na Uhradu poplatkd od Klienta v souladu se Sazebnikem a
Individualnim cenovym programem. Klient se zavazuje AKCENTE uhradit
poplatky a ndklady dle tohoto odstavce vsouladus¢l. VII.

Klientbere navédomia souhlasis nasledujicim:

(i) vevztahu ke kazdému Terminovému obchodu oznamovanému Registru
obchodnich Gidajd bude stranou generujici UTI (Unique Trade Identifier)
AKCENTA,

AKCENTA poskytne Klientovi pravidelny prehled Terminovych obchod(
oznamovanych na GcetKlienta, jakmile to bude prakticky mozné,

(i)

(iii) ve vztahu k plnéni oznamovaci povinnosti dle odstavce 2 pro kazdy

Terminovy obchod Klient odsouhlasis AKCENTOU v¢as prFislusné udaje,
(iv) AKCENTA neposkytuje v souvislosti s plnénim oznamovaci povinnosti
dle odstavce 2 jakékoli ujiSténi ¢i zaruku, Ze plnéni oznamovaci
povinnosti a souvisejici sluzby zaruci spinéni oznamovaci povinnosti dle
odstavce 2 ve vSech pFipadech,

plnénim oznamovaci povinnosti dle odstavce 2 prostfednictvim
AKCENTY se nezbavuje své odpovédnostiza fadné plnéni oznamovacich
povinnosti podle EMIR nebo jinych pravnich predpis(, vcetné pinéni
povinnosti dle odstavce 9, a odpovédnosti za spravnost viech informaci
adaju, které AKCENTE poskytne.

V pFipadé&, Ze plnéni oznamovaci povinnosti dle odstavce 2 AKCENTOU je
znemoznéno jednanim ¢i necinnosti Klienta, AKCENTA o této skute¢nosti
Klienta informuje. Klient je nasledné povinen takovy Terminovy obchod
oznamit Registru obchodnich tdajd sém a informuje o tom AKCENTU véetné
sdélenivsech detailll vztahujicich se k takovému oznameni. Klient v takovém
pripadé neni opravnén uplatiovat vii&i AKCENTE jakakoli prava & naroky z
porusenismluvninebo jiné povinnosti.

. Smluvni strany jsou pro Ucely plnéni oznamovaci povinnosti povinny si

navzajem poskytnout soucinnost a bez zbyte¢ného odkladu si vzajemné
poskytnoutveskeré informace nezbytné pro plnénioznamovaci povinnosti.

. Klient, ktery neni fyzickou osobou, je povinen ziskat docasny ¢i trvaly

identifikator pravniho subjektu (tzv. legal entity identifier - dale jen ,LEI") a
tento identifikdtor poskytne AKCENTE pro Gcely plnéni oznamovaci
povinnostidle odstavce 2.

. Smluvni strany jsou povinny uchovavat Udaje o kazdém Terminovém

obchodu, ktery uzavrely, a kazdé zméné nejméné pét let po vyporadani
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

szamitott5 évid&tartamig.

Abejelentésikotelezettség 2. bekezdés szerinti teljesitése és az EMIR szerinti
tovabbi bejelentési kotelezettségek teljesitése céljabol (kildondsen a nem
megoldott vitads kérdések és nem visszaigazolt Hatarid6s ugyletek
bejelentése) az Ugyfél beleegyezik személyes adatai és egyéb informaciok
felhasznalasahoz, amelyek a bejelentési kotelezettséggel 6sszefliggenek, a
bejelentési kotelezettséggel szikséges ill.megengedett terjedelmben, az
EMIR-bél eredd elbirasok ill. iranyelvek szerint, vagy barmilyen mas jogi
el6iras, rendelet, irdnyzat vagy tovabbi, az EMIR-rel 6sszefliggé elbiras
alapjan, amely alapjan be kell jelenteni a Hataridds Ugyletet és az azzal
kapcsolatos informacidkat tarolni tekintet nélkil a kiadé feltigyeleti szervre,
és amelyek a masik felet kotelezi. Ezek az informéaciok megoszthatéok
olyantovabbi személyekkel, akik az AKCENTA-nak szolgaltatasokat
nyujtanak, azonban minden esetben a bejelentési kotelezettséggel
o0sszhangban. Valamennyi, az V. cikk. 4 bekezdésével 6sszhangban tett
bejelentés a Hatarid6s lgyletekkel kapcsolatos informaciok atadasat is
tartalmazhatja, beleértve a Szerz6d@ felekszemélyazonossagat ill. arakat
barmely kereskedési adattarnak, a kereskedési adattar altal Uzemeltetett
egy vagy tobb rendszernekill. szolgaltatasnak, barmely fellgyeleti szervnek,
beleértve az ESMAT is és az egyes Eurépai Uniés allamok nemzeti felligyeleti
szerveinek, az ilyen bejelentések a Hataridés lgyletek adatai
hozzaférhet8ségét teszik lehetévé az adott fellgyeleti szervek és a
nyilvanossagrészére.

Amennyiben a megfeleld jogi el6irdsok, amelyek a személyi adatok
védelemével, a kotelezé titoktartassal, adatvédelemmel, banki hivatali
titokkal stb. foglalkoznak, vagy, a Hatarid6s Ugyletek esetében az
adattovabbitasnak vagy hasonlé olyan szikséges informacidk
tovabbitasanak tiltdsdra kotelezé jogszabdlyok, amelyek bejelentési
kotelezettség ala esnek az V. cikkely 4. bekezd. szerint és ezek a jogi el6irasok
lehetdvé teszik a Szerzédé feleknek az ilyen informaciok tovabbitasanak
jovahagyasat, az ezen cikkelyben adott beleegyezés a Szerz6dd felek
jévahagyasatjelentiaz ezenjogiel8irasok érvényesitésének céljaira.

A Szerz8dé felek kijelentik, hogy barmely harmadik fél, amellyel szemben a
Szerz8d@ fél titoktartasra kotelezett, annak beleegyezése és engedélye
szlikséges ahhoz, hogy a titoktartas ald esé informacidkat a Szerzédé fél
atadhassamasik félrészére.

ASzerz8d6 felek tudomasul veszik, hogy:

(i) az V. cikkely 4. bekezd. szerinti bejelentési kételezettség alapjan tett
bejelentések a masik Szerz6dé fél joghatdsagatodl eltérd joghatdsagnak
is megtehetdk , az olyan joghatésagot is beleértve, amely nem kételes
azonos vagy hasonlé személyi adatvédelmet biztositani, mint amilyet a
masik Szerz6d6 fél joghatdsaga biztosit;

(i) A bejelentési kotelezettség V.cikkely 4. bekezd. szerinti teljesitése
céljabola masik Szerz6dé féligénybe veheti harmadik fél szolgaltatasait
a Hatarid6s Ugyletek a kereskedési adattarbdl torténd adatatvitelt
illetéen és a kereskedési adattar kihasznélhatja a globalis kereskedési
adattar szolgdltatasait, amelyek egy vagy tobb felUgyeleti szerv
ellendrzése ala tartoznak.

A Szerz8d6 felek kozotti barmilyen titoktartasi megegyezés a Szerz6désben
szerepl6 tényekrdl vagy a Szerz6d6 felek kozott kotott mas szerz6désekkel
és Hataridds Ugyletekkel kapcsolatosan olyan terjedelemben kerul
alkalmazasra, amelyben ez a megallapodas nincs a kdzolt informaciokkal
ellentmondéasban az V. cikkely 4. bekezd. szerinti bejelentési
kotelezettséggel 0sszeflggésben.

Az V. cikkely 4. bekezd. szerinti jévdhagyas nem érinti barmilyen mas

személyi adatok kozlésére vonatkozo jévahagyast, vagy az egyik Szerz6dé fél

altala masik Szerz6d6 félnek kozoltinformacidkra vonatkozé jévahagyast.

Anemrendezett Hataridds tigyletek egyeztetése (kollacionalas)

A nem rendezett Hatarid&s lgyletek egyeztetése - kollacionalasa céljaira az

RTN 149/2013 szerint az AKCENTA &tadja az Ugyfélnek a Hatarid6s tigyletek

egyeztetéséneknapjan

(i) a nem rendezett Hataridés Ugyletek és azok értékeire vonatkozé
adatokataz EMIR kdvetelményeivel 6sszhangban, és

(i) a nem rendezett Hataridés Ugyletek egyeztetési folyamatdnak
feltételezett datumat, amelyet az ilyen nem rendezett Hatarid&s
Ugyletek egyeztetésére vonatkozé gyakorisagi igény szerint hataroznak
meg az adott Ugyfélre val6 tekintettel.

Az Ugyfél kételes ezen bekezdés 1. pontja szerinti adatait haladéktalanul

Osszevetni sajat adataival, amelyek a hataridds Ugyleteket érintik. Abban az

esetben, ha az Ugyfél az 6tddik Kézds Kereskedelmi napig a nem rendezett

Hatéridés Ugyletek kollacionalasi javaslatanak kézhezvételét kovetden,

amelyet az AKCENTA jelentett be, az el6zetes pont szerint nem jelenti be az

AKCENTA-NAK a szabalytalansagot, ez az adatok helyességének Ugyfél altali

jovahagyasanakmindsul.

Amennyiben az Ugyfél eltéréseket észlel az atadott és sajat adatai kozétt,

vagy az Ugyfél nem ért egyet a Hatarid6s igyletek értékérdl sz616 atadott

adataival, ezt a tényt késedelem nélkil be kell jelentenie az AKCENTA-nak. Az

el6z6 mondat szerinti eltérések megoldasara a VII. 3. cikkely 2.

bekezdésében foglaltak aziranyadok.

13.

Terminového obchodu.

Za UcCelem plnéni oznamovaci povinnosti dle odstavce 2 a dalSich
oznamovacich povinnosti dle EMIR (zejména oznamovani nevyreSenych
sporld a nepotvrzenych Terminovych obchod() Klient souhlasi s
poskytnutim osobnich Gdajd a dalSich informaci souvisejicich s oznamovaci
povinnosti v rozsahu poZzadovaném ¢i povoleném v souladu s oznamovaci
povinnosti, pfedpisy ¢i smérnicemi vyplyvajicimi z EMIR nebo jakéhokoli
souvisejiciho pravniho predpisu, nafizeni, smérnice nebo jiné normy
navazujici na EMIR nebo jakéhokoli jiného predpisu, ktery povéfuje k
oznamovani a uchovavaniinformaci o Terminovych obchodech ¢i jakychkoli
obdobnych informaci bez ohledu na organ dohledu, ktery je vydal a kterymi
je druha Smluvnistrana povinna nebo zvykla se fidit. Tyto informace mohou
byt dale sdileny s osobami, které AKCENTE poskytuji sluzby, vidy viak
vsouvislosti s oznamovaci povinnosti dle tohoto odstavce. VeSkera
oznameni ucinéna v souladu s timto ¢lankem V. 4 mohou, mimo jiné,
zahrnovat poskytnuti informaci tykajicich se Terminovych obchodd véetné
identity Smluvni strany ¢i cen jakémukoli Registru obchodnich udajd,
jednomu nebo vice systémudm i sluzbam, které jakykoli Registr obchodnich
Udajd provozuje, jakémukoli orgdnu dohledu véetné ESMA a narodnim
organtm dohledu v zemich Evropskeé unie a takova oznameni mohou vyustit
v dostupnost Udaji tykajicich se Terminovych obchodl acen takovym
organiim dohledu a vefejnosti.

. Pokud pfislusné pravni predpisy upravujici ochranu osobnich udajd,

povinnost ml€enlivosti, ochranu dat, bankovnitajemstviaj. anebo jiné pravni
predpisy ukladaji povinnost neposkytovat informace o Terminovych
obchodech nebo podobné poZadované informace, které podléhaji
oznamovaci povinnostidle tohoto ¢lanku V. 4, a tyto pravni pfedpisy dovoluji
Smluvnistrané souhlasits poskytnutim takovych informaci, souhlas udéleny
v tomto ¢lanku predstavuje souhlas kazdé Smluvni strany pro Ucely téchto
pravnich predpisU.

. Kazda Smluvni strana prohlasuje, zZe jakakoliv tfeti strana, v(ci které je tato

Smluvni strana povinna dodrZet povinnost mlcenlivosti, nebo jejiz souhlas a
povoleni je nutné ziskat k tomu, aby informace podléhajici povinnosti
mlcenlivosti mohla byt touto Smluvni stranou sdélena druhé strang,
souhlasilas jejim poskytnutim nebo poskytla pfislusné povoleni.

. Smluvnistrany berou navédomiasouhlasistim, Ze:

(i) Oznameni provadéné v ramci oznamovaci povinnosti dle tohoto ¢lanku
V. 4 mlze byt provedeno i pfijemcdm v rdmci odlisné jurisdikce nez je
jurisdikce druhé Smluvni strany a to vcetné jurisdikce, ktera nemusi
nutné poskytovat stejnou ¢i obdobnou Uroven zajiSténi ochrany
osobnich Gdajl jako jurisdikce takové druhé Smluvnistrany;

Za Ucelem plnéni oznamovaci povinnosti dle tohoto ¢lanku V. 4 mdze
druha Smluvni strana vyuZit sluzeb tfetiho subjektu za U€elem prevodu
informaci o Terminovych obchodech Registru obchodnich Gdajt a dale,
Ze Registr obchodnich Udajd mdze vyuzit sluzby globalniho registru
obchodnich tidajl podléhajiciho jednomu Civice orgdndim dohledu.

(i)

. Jakakoli dohoda mezi Smluvnimi stranami o mlicenlivosti o skutecnostech

uvedenych ve Smlouvé nebo jiné smlouvé uzaviené mezi Smluvnimi
stranami a souvisejici s Terminovymi obchody se bude aplikovat v rozsahu, v
jakém neni tato dohoda v rozporu s poskytnutim informace v souvislosti s
oznamovaci povinnostidle tohoto ¢lanku V. 4.

. Poskytnutim souhlasu dle tohoto ¢lanku V. 4 nejsou doteny jakékoli jiné

souhlasy s poskytnutim osobnich Gdajd nebo informaci samostatné
udélené jednou Smluvnistranou druhé Smluvnistrané.

Sesouhlaseninevypofadanych Terminovych obchodu (rekonciliace)
Pro Ucely sesouhlaseni nevyporadanych Terminovych obchodd podle RTN
149/2013 predd AKCENTA Klientovi v den sesouhlaseni Terminového
obchodu

(i) udaje o nevyporadanych Terminovych obchodech a jejich hodnoté
stanovenévsouladus pozadavky EMIR, a

predpoklddané datum procesu sesouhlaseni nevyporddanych
Terminovych obchodU, které bude urfeno v souladu s pfislusnym
pozadavkem cetnosti provedeni takového sesouhlasenf
nevyporadanych Terminovych obchodd s ohledem na daného Klienta.
Klient je povinen Udaje dle bodu 1. tohoto odstavce neprodlené porovnat se
svymi Udaji tykajicimi se pfedmétného Terminového obchodu. V pfipadé, Ze
Klient do patého Spole¢ného obchodniho dne nasledujiciho po obdrzeni
navrhu na sesouhlaseni nevyporddaného Terminového obchodu
ozndmeného AKCENTOU dle pFfedchoziho bodu neozndmi AKCENTE
nesrovnalosti, plati, Ze Klient spravnost Gidajt odsouhlasil.

(if)

Pokud Klient zjisti, Ze pfedané Udaje nesouhlasi s jeho Udaji nebo pokud
Klient nesouhlasi s pfedanym udajem o hodnoté Terminového obchodu,
neprodlené tuto skute¢nost ozndmi AKCENTE. Pro feseni rozpor(i dle
predchozivéty se pouZzije postup uvedenyv ¢l. VII. 3 odstavec 2.
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1.
1.

VI. Cikkely:
Adatszolgaltatasi kotelezettség

Az Ugyféllel kozoltinformaciok a Pénziigyi szolgaltatasok soran

AKCENTA a 132. §8-a és az azt kovetd FSZT értelmében a Szerzédés

idétartama alatt a kdvetkezd informaciokat kdteles atadni az Ugyfélnek:

(i) azAKCENTAmintaPénzlgyiszolgaltatasok biztositéjanak cégneve;

(i) az AKCENTA székhelye, esetleg mas cime, beleértve elektronikus cimét
is, amelyeknek az AKCENTA-val tortén6 kapcsolattartasban jelentésége
van;

(iii) az AKCENTA Kereskedelmi képviseldjének vagy fiokjanak cime
kilféldon, amennyibenrésztvesz a pénzligyiszolgaltatasokban;

(iv) azzal kapcsolatos adat, hogy az AKCENTA be van-e jegyezve a pénzlgyi
intézetek nyilvantartasaba, regisztraciés szama vagy mas azonositasi
adat;

(v) az AKCENTA fellgyeleti szerve, megnevezése és székhelye, mint
pénzlgyiszolgaltatoitertleten mikodd szolgaltatd cég;

(vi) informaci6é a Pénzligyi szolgaltatasokrol, azaz a Pénzlgyi szolgaltatas
leirdsa, adatai vagy egyedi azonositdja, amelynek a Megbizas
lebonyolitasanak feltétele, a pénzligyi tranzakcié lebonyolitdsdhoz
szUkséges jovahagyasa és az ilyen jovahagyas visszavonasa a FSZT 160
§-aszerint(a Megbizas visszavonhatatlansaga);

(vii) a Megbizas elfogadasi idépontjanak adatai és a Munkaid6 végéhez
kézeled6 idépont megjeldlése, ha ebben megallapodtak a felek;

(viii)a Pénzligyiszolgaltatas lebonyolitdsanak maximalis hatarideje;

(ix) afizetésitranzakcié adataiés annakteljes 6sszegének a behatarolasa;

(x) Az Ugyfél altal az AKCENTA-nak fizetett kételezé koltségekkel
kapcsolatos adatok, amennyiben tobb 6nallo tételbdl all pénzigyi a
szolgdltatasok aranak kifizetése, a tételek részletezése;

(xi) ott, aholszamitasba johetnek kamatokkal és arfolyamokkal kapcsolatos
adatok, vagy a kamatok kiszamitasi adatai vagy a pénznemek kozotti
valtas folyamata;

(xii) adat arrél, hogy az AKCENTA jogosult barmikor egyoldaltan és el6zetes
értesités nélkil megvaltoztatni a Szerz6dé felek megallapodasat a
kamatértékekre ésvaltasi arfolyamokra vonatkozéan;

(xiii)ott, ahol széba johet, a Szerz8dd felek k6zotti kommunikacids
eszkozdkre vontkozd adat és az Ugyfél felszereltségére vonatkozo6
miszakikévetelmény;

(xiv)a kozolt és a hozzaférhetd informaciok tovabbitasanak modjara és
hataridejére vonatkozé adat;

(xv) a Szerzédés nyelvével kapcsolatos adatok és azon nyelv megjeldlése,
amelyen a tovabbi kapcsolattartas torténik majd az AKCENTA és az
Ugyfél kozott;

(xvi) informacié az Ugyfél azon jogardl, amely szerint informacidkat és a
Szerz6dés feltételeivel kapcsolatos adatokatigényelhet;

(xvii) informaci6é arrél, hogy az AKCENTA Szerz6désmoédositasi javaslata
elfogadottnak tekintett a FSZT 152.8-a 3. bek. értelmében, ha abban
megallapodtak;

(xviii)Szerz6désidétartamara vonatkozé adat;

(xix) informacié az Ugyfél Szerzédés felmondasi jogarél és annak
feltételeirél valamint kdvetkezményeirdl;

(xx) informacié arrél a jogrendrél, amely a Szerzddést szabalyozza, és a
birésagok jogosultsagardl vagy hataskoreir6l, amennyiben ebben a
szerz6d6 felek megallapodtak;

(xxi) informacié az AKCENTA és az Ugyfél kdzotti vitas kérdések birdsag
nélkili rendezésének modjarol és az Ugyfél panasztételi lehetségeird|
a CSNB, mintfellgyeletiszervfelé;

(xxii) ott, ahol szamitasba johet, informacié arrél, hogy melyik banknal,
takarék- és hitelszovetkezetnél vagy kulfoldi banknal van vezetve olyan
kilon bankszdmla, amelyre az AKCENTA a FSZT 22§ 1. bek. b) pontja
szerint pénzeszkdzoket utal vagy helyez el, amelyeket fizetési tranzakcid
lebonyolitasa céljabdl biztak ra, a betétekkel szembeni kévetelések
biztositasarol, amelyben az ezen szamla vezetését ellatd bank, takarék-
és hitelszovetkezet vagy kulfoldibank vesz részt;

(xxiii) amennyiben a Szerzédés szerint az Ugyfélnek pénzeszkoz kerdil
kiadasra, az 1. intézkedési eljarés leirasa, amelyet az Ugyfélnek el kell
fogadnia sajat személyes biztonsagi elemek védelmére, és azon
eljarasrol sz6l6 informécié, mely szerint az Ugyfél bejelenti fizetéeszkdz
elvesztesét, ellopasat, az azzal torténd visszaélést vagy annak
illetéktelen hasznalatat; 2. feltételek, amelyek mellett az AKCENTA a
fizetési eszkozoket letilthatja, ha abban megallapodtak;

(xxiv) informacio azokrél a feltételekrdl, amelyek alapjan a megbizé felelés a
nem engedélyezett fizetési miveletbdl ered6 veszteségért, beleértve
annak az 0sszegnek a hatarértéket, amelyértfelelésséggeltartozik;

(xxv) informacié az AKCENTA-nak megvalésitott illetéktelen vagy helytelen
fizetésitranzakcié bejelentésimaodjarol és hatéridejérdl;

(xxvi) informacié az AKCENTA felel6sségviselésérdl az illetéktelen fizetési
tranzakcidkra vonatkozdan;

(xxvii) informacié az AKCENTA felel6sségviselésérél a helytelenul
végrehajtott fizetésitranzakcidkra vonatkozéan;

(xxviii) informacié a kedvezményezett altal inditott engedélyezett fizetési
mivelet 6sszegénekvisszatéritésérol;

1.
1,

CL v
Informacni povinnost
Informace poskytované Klientovi p¥i poskytovani Platebnich sluzeb
AKCENTA je ve smyslu ustanoveni 8 132 a nasl. ZPS povinna béhem trvani
Smlouvy poskytnoutKlientovi nasledujiciinformace:
(i) obchodnifirmuAKCENTY jakoZto Poskytovatele platebnich sluzeb;
(i) sidlo AKCENTY, popfipadé jiné adresy, v€etné adresy elektronické, které
maijivyznam pro komunikaciKlientas AKCENTOU;

(iii) adresu Obchodniho zastupce nebo pobocky AKCENTY v zahranici, je-li
Platebnisluzba poskytovana jejich prostfednictvim;

(iv) udaj o tom, zda je AKCENTA zapsana v seznamu nebo registru
platebnich instituci, jeji registracni Cislo nebo jiny Udaj umoZziujici jeji
identifikacivtakovém seznamu nebo registru;

(v) nazev a sidlo organu dohledu nad cinnosti AKCENTY jakozto
poskytovatele v oblasti poskytovaniplatebnich sluzeb;

(vi) informace o poskytované Platebni sluzbé, tj. popis Platebni sluzby; tidaj
nebo jedinecny identifikator, jehoz poskytnuti je podminkou radného
provedeni Prikazu, forma a postup predani souhlasu s provedenim
platebni transakce aodvolani takového souhlasu podle ustanoveni
§160ZPS (neodvolatelnost Prikazu);

(vii) udaj o okamziku pfijeti PFikazu a o okamziku blizko konce Pracovnidoby,
byl-li takovy okamZik dohodnut;

(viiiymaximalnilh{ta pro provedenipozadované Platebnisluzby;

(ix) udajoomezenicelkové castky platebnich transakci;

(X) Udajo Uplaté, kterou je Klient povinen AKCENTE zaplatit, a je-li Gplata za
poskytnuté Platebni sluzby sloZena z vice samostatnych polozek, pak i
rozpis téchto poloZek;

(xi) tam, kde to pfipada v Uvahu, Udaj o Urokovych sazbach a sménnych
kurzech, které maji byt pouZity, nebo Udaj o zpUsobu vypoctu troku
nebo prepoctu mén;

(xii) idaj o tom, Ze AKCENTA je opravnéna kdykoli jednostranné a bez
predchoziho ozndmeni zménit dohodu Smluvnich stran o Grokovych
sazbach asménnychkurzech;

(xiii)tam, kde to pfipada v Gvahu, Udaj o prostfedcich komunikace mezi
Smluvnimi stranami a o technickych pozadavcich na vybaveni Klienta k
této komunikaci;

(xiv)idaj o zpUsobu a IhGtach poskytovani nebo zpfistupriovaniinformaci;

(xv) Udaj o jazyce, vnémz ma byt Smlouva uzavrena, a o jazyce, v némz bude
béhem jejihotrvaniprobihatkomunikace mezi AKCENTOU a Klientem;

(xvi)informace o pravu Klienta ziskat na zadost informace a smluvni
podminky Smlouvy;

(xvii) informace o tom, Ze ndvrh AKCENTY na zménu Smlouvy se povazuje za
prijaty za podminek uvedenychv § 152 odst. 3 ZPS, bylo-lito dohodnuto;

(xviii) tdaj o dobé trvani Smlouvy;

(xix)informace o pravu Klienta vypovédét Smlouvu a o podminkach a
nasledcichjejivypovédi;

(xx) informace o pravnim fadu, kterym se Smlouva Fidi, a o pravomoci nebo
prislusnosti soudl, pokud jsou tyto skute¢nosti ureny dohodou
smluvnich stran;

(xxi)informace o zplsobu mimosoudniho feseni sporti mezi AKCENTOU
aKlientem a o moZnosti Klienta podat stiznost CNB jakoZto pFisluiného
organudohledu;

(xxii) tam, kde to pfipada v Uvahu, informace o tom, u které banky,
spofitelniho audvérniho druzstva nebo zahrani¢ni banky je veden
samostatny Ucet, na ktery AKCENTA podle § 22 odst. 1 pism. b) ZPS
prevadi nebo vklada penézni prostfedky, které ji byly svéreny k
provedeni platebni transakce, a o systému pojiSténi pohledavek z
vkladUl, jehoZ se banka, spofitelni a ivérni druzstvo nebo zahrani¢ni
bankavedoucitento Gcet Gcastni;

(xxiii) pokud ma byt podle Smlouvy vydan Klientovi platebni prostrfedek, pak
1.popis opatfeni, ktera musi Klient pfijmout na ochranu svych
personalizovanych bezpecnostnich prvkd, a informace o zpUsobu, jimz
ma Klient oznémit ztratu, odcizeni, zneuZiti nebo neautorizované pouZziti
platebniho prostfedku; 2. podminky, za nichZz mize AKCENTA
zablokovat platebniprostredek, bylo-lito dohodnuto;

(xxiv) informace o podminkach, za nichZz nese platce ztratu vzniklou
zneautorizované platebni transakce, v€etné informaci o ¢astce, do jejiz
vySetuto ztratu nese;

(xxv) informace o zpUsobu a [hGté pro ozndmeni neautorizované nebo
nespravné provedené platebnitransakce AKCENTE;

(xxvi) informace o odpovédnosti AKCENTY za neautorizovanou platebni
transakci;

(xxvii)informace o odpovédnosti AKCENTY za nespravné provedeni platebni
transakce;

(xxviii) informace o podminkach vraceni ¢astky autorizované platebni
transakce provedené z podnétu pfijemce;
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(xxix) informaci6 azokrol a feltételekrdl, amelyek alapjan a szolgaltatas éd
kedvezményezett korrekciés elszamolasra jogosult, a bankok
tevékenységét szabalyozo torvény vagy a takarék- és hitelszOvetkezetek
tevékenységétszabalyozo torvény szerint.

Az 1. bekezdés szerinti informaciokat az AKCENTA az Ugyfélnek tartos

adathordozén adja at, amely az AKCENTA weboldalai révén tavoli

hozzaférést tesz lehetévé. A VI. 2 cikkely 4. bekezdésének rendelkezései
értelemszertienalkalmazandok.

Az AKCENTA az Ugyfél kezdeményezésére a Szerzédés szerinti fizetési

tranzakciét megel6zéen kételes az Ugyfelet, annak kérésére informalni az

alabbiakrol:

(i) afizetésimUveletvégrehajtdsanak maximalisid&tartamarol;

(i) az Ugyfél altal az AKCENTA-nak fizetett kotelezd kezelési koltségek
adatai - amennyiben a Pénzlgyi szolgdltatasok dijazasatébb 6nallé
tételbdlall, abban az esetben ezen tételek jegyzékérdl.

Ha az AKCENTA Pénziigyi szolgéltatoként és az Ugyfél mint fizeté fél

szerepel, az AKCENTA kételes biztositani az Ugyfél részére - azon orszag

nyelvén, amelyen a Pénzlgyi szolgaltatas torténik, vagy azon a nyelven,

amelyben a szerz6dé felek megéllapodtak, felesleges késedelem nélkil a

Szerz6dés szerintifizetésimlvelet 6sszegének az Ugyfél szamlajarol torténd

leirdsat kovetden, vagy a Megbizas kézhezvételekor, ha a fizetési mivelet

nem az Ugyfél szamlajarol torténik - a kdvetkezd informéaciokat:

(i) adat, amely az Ugyfélnek segit beazonositani a fizetési tranzakciot, és
adottesetben a kedvezményezett adataitis;

(i) a fizetési mivelet 6sszegét abban a pénznemben, amelyben az Ugyfél
szamlajarol levonasra kerult, vagy a Megbizdsban szerepl6
pénznemben;

(iii) adat az Ugyfél altal az AKCENTA-nak a fizetési mivelet végrehajtasaval
kapcsolatoskotelezé kezelési koltségekrdl, amennyiben a Pénzlgyi
szolgéltatasok dijazasa tobb 6nall6 tételbdl all, abban az esetben ezen
tételek jegyzéke;

(iv) ott, ahol szébajohet, az AKCENTA, mint szolgaltato és az Ugyfél, mint
fizeté fél altal hasznalt valtasi arfolyam, és a fizetési mivelet
pénzdsszegéta pénznem bevaltasatkdvetben;

(v) értéknapi 6sszeg, ami az Ugyfél szamlajardl levonasra kerl, vagy a
Megbizas elfogadasanak datuma.

A Szerzédé felek megallapodhatnak abban, hogy az ASZF VI.1. cikkely
3.bekezd. szerinti informaciok az Ugyféinek, mint megbizénak rendszeres
idékozokben kertlnek majd atadasra, amelyek nem lehet egy hénapnal
hosszabb amiatt, hogy az Ugyfél ezen informacidkat tarolhassa, és
valtozatlan llapotban masolhassa. Az AKCENTA és az Ugyfél megéallapodtak
abban, hogy ezeket az informacidkat adathordozén adja at, amely tavolsagi
adatatvitelt tesz lehetévé az AKCENTA honlapjarél. VI.2. Cikkely
4.bekezdésésnekrendelkezéseitennek megfelel6en kell alkalmazni.

Az AKCENTA koteles az Ugyfél részére hatarozott és érthetd modon

informaciét adni azon orszag nyelvén, amelyben a Pénzlgyi szolgaltatasok

torténnek, vagy azon a nyelven, amelyben a Szerz8d6 felek megegyeznek az
alabbi informacidkat biztositani felesleges késedelem nélkul, a fizetési

UgyletSzerzédés szerintilebonyolitasatkovetben:

() adatot, amely az Ugyfél részére lehet6vé teszi a fizetési mivelet
beazonositasat, és amennyiben szikséges, a befizetd adatait és a
fizetési mlveletekkel 6sszefligg® adatokat;

(ii) a fizetési tranzakci6 Osszegét abban a pénznemben, amelyben az
dsszegaz Ugyfél szamlajara atvezetésre kerdilt;

(iii) adatok a fizetési tranzakci6é lebonyolitasaval kapcsolatos kotelezé
kezelési kdltségekrél, amelyet az Ugyfél kdteles az AKCENTA-nak fizetni,
amennyiben a fizetés tobb tételben torténik, akkor a tételek
részletezésénekjegyzékével kapcsolatos adatokat;

(iv) ott, ahol szobajohet, az AKCENTA, mint szolgaltaté altal hasznalt valtasi
arfolyam és az Ugyfél, mint kedvezményezett fél és a fizetési tranzakci6
pénzdsszegéta pénznem atvaltasa el6tt;

(v) azUgyfélszamlajarajovairt 5sszeg értéknapja.
A Szerz8dé felek megallapodnak abban, hogy az 5. bek. szerintiinformaciok
az Ugyféinek, mint befizetének rendszeres idékézokben kertilnek majd
atadasra vagy valnak hozzaférhetévé, amely nem lehet egy hénapnal
hosszabb, hogy az Ugyfél ezen informaciokat tarolhassa és véltozatlan
allapotban méasolhassa. Az AKCENTA Ugyfelével megallapodott abban, hogy
az informécidkat adathordozén adja at, amely tavolsagi adatatvitelt tesz
lehetévé az AKCENTA honlapjarél. VI.2. Cikkely 4. bekezdésésnek
rendelkezéseitennek megfeleléen kell alkalmazni.

A fizetési milveletek végrehajtasara vonatkozé informacios

kotelezettségeketa FSZT 148.5z.8-a tartalmazza.

Az Ugyfélnek atadott informaciék a Befektetési szolgaltatasok
biztositasakor

Az AKCENTA mint értékpapir-kereskedé az Ugyfél részére nydjtott
befektetési szolgdaltatasok lebonyolitasakor (Hataridés Ugyletek
teljesitésekor) csak vilagos, igaz, nem félrevezetd és nem hamis
informacidkkal dolgozik a Tékepiaci torvény és mas jogszabalyoknak
megfeleléen.

Az AKCENTA az Ugyfél részére torténd, a Hataridés Gigyletek lebonyolitasaval

(xxix) informace o podminkach, za nichz je poskytovatel pfijemce opravnén
provést opravné zUctovani podle zdkona upravujiciho cinnost bank
nebo podle zakona upravujiciho Cinnost spofitelnich a Uvérnich
druZstev.

Informace podle odstavce 1 AKCENTA poskytne Klientovi na trvalém nosici

dat zplsobem umozriujicim dalkovy pfistup prostfednictvim Internetovych

stranek AKCENTY. CI. VI. 2 odst. 4 plati pfimé&rené.

AKCENTA je pred provedenim platebni transakce z podnétu Klienta na
zakladé Smlouvy povinna poskytnoutKlientovina jeho zadostinformace o:

(i) maximalnilhdté pro provedeniplatebnitransakce;

(i) udaj o Uplaté, kterou je Klient povinen AKCENTE zaplatit za provedeni
platebnitransakce, a je-li Uplata za poskytnuté Platebni sluzby sloZena z
vice samostatnych polozek, pakirozpis téchto polozek.

V pripadé, Ze AKCENTA vystupuje jakoZzto poskytovatel Platebnich sluzeb

aKlient jakozto platce, je AKCENTA povinna poskytnout Klientovi urcité

asrozumitelné v Urednim jazyce statu, v némz je Platebni sluzba nabizena,
nebo vjazyce, na kterém se smluvni strany dohodnou, bez zbyte¢ného
odkladu po odepsani ¢astky platebni transakce upravené Smlouvou z Uc¢tu

Klienta nebo po obdrZeni Prikazu, pokud se platebni transakce neprovadi z

uctuKlienta, tyto informace:

(i) udaj umozZnujici Klientovi identifikovat platebni transakci, a pokud to
pfipadavuvahu, také udaje o pfijemci;

(i) castku platebni transakce v méné, v niz byla odepsana z uctu Klienta,
nebovmeéné pouzitév Prikazu;

(iii) udaj o Uplaté, kterou je Klient povinen zaplatit AKCENTE za provedenf
platebni transakce, a sklada-li se Uplata z vice samostatnych polozek, i
rozpis téchto polozZek;

(iv) tam, kde to pfipada v Gvahu, sménny kurz pouzity AKCENTOU jakoZto
poskytovatele Klienta jakoZto platce a ¢astku platebnitransakce po této
sménémeén;

(v) Denvaluty ¢astky odepsané z Gctu Klienta nebo datum pfijeti Pfikazu.

Smluvnistrany se mohou dohodnout, Ze informace dle €l. VI. 1 odst. 3 téchto
VOP budou poskytovany nebo zpfistupfiovany Klientovi jakoZto platci
v pravidelnych intervalech, které nesméji byt delSi neZ jeden mésic, tak, aby

Klient mohl tyto informace ukladat a kopirovat v nezménéném stavu.

AKCENTA se s Klientem dohodla, Ze uvedené informace budou poskytovany

na trvalém nosic¢i dat zpldsobem umoznujicim dalkovy pfistup

prostFednictvim Internetovych stranek AKCENTY. Cl. VI. 2 odst. 4 plati
primérené.

AKCENTA je povinna poskytnout Klientovi urlitym a srozumitelnym

zplsobem viechny informace v Urednim jazyce statu, v némz je Platebnf

sluzba nabizena, nebo v jazyce, na kterém se Smluvni strany dohodnou, bez
zbyte€ného odkladu po provedeni platebni transakce upravené Smlouvou,
tytoinformace:

(i) udaj umoznujici Klientovi identifikovat platebni transakci, a pokud to
pripada v tvahu, také Udaje o platci a dalSi idaje pfedané v souvislosti s
platebnitransakci;

(i) castku platebni transakce v méné, v niz byla ¢astka pfipsana na ucet
Klienta;

(iii) Udaj o Uplat&, kterou je Klient povinen zaplatit AKCENTE za provedeni
platebni transakce, a sklada-li se Uplata z vice samostatnych polozek, i
rozpis téchto polozek;

(iv) tam, kde to pfipada v Gvahu, sménny kurz pouZity AKCENTOU jakoZto
poskytovatelem Klienta jakoZto pfijemce a ¢astku platebni transakce
pred touto sménou mén;

(v) denvaluty ¢astky pfipsané na GcetKlienta.

Smluvni strany se mohou dohodnout, Ze informace dle odstavce 5 budou
poskytovany nebo zpFistupriovany Klientovi jakoZto pfijemci v pravidelnych
intervalech, které nesméji byt delSi nez jeden mésic, tak, aby Klient mohl tyto
informace ukladat a kopirovat v nezménéném stavu. AKCENTA se s Klientem
dohodla, Ze uvedené informace budou poskytovany na trvalém nosici dat
zplsobem umoznujicim dalkovy pFistup prostre

dnictvim Internetovych stranek AKCENTY. CI. VI. 2 odst. 4 plati pfimé&Fené.

8.

2.

DalSi informacni povinnosti pfi provadéni platebnich transakci jsou
vymezeny v ustanoveni8 148 ZPS.

Informace poskytované Klientovi pfi poskytovani Investicnich sluzeb

AKCENTA jakozto obchodnik s cennymi papiry pouziva v pfipadé
poskytovani Investi¢nich sluzeb Klientovi (pFi provadéni Terminovych
obchodl) pouze jasné, pravdivé, nezavadéjici a neklamavé informace v

souladus pozadavky ZPKT a dalSich pravnich predpisd.

AKCENTA pfi poskytovani informaci Klientovi v souvislosti s provadénim
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osszeflggd informaciok nyujtasakor figyelembe veszi azt is, hogy az

értelmezéseket, a reklamokat vagy mas informaciokat hogyan értelmezné

egy atlagos képességekkel, korultekintéssel és kognitiv képességekkel
rendelkezd személy az Ugyfél helyzetében.

Az AKCENTA kételes a megallapitott hataridén beliil az Ugyfelet informalni:

(i) a sajat személyére vonatkozé és Befektetési szolgaltatasokkal
Osszefliggd alapvetd informaciokrol;

(i) azaltalabiztositott Befektetésiszolgaltatasokrol;

(iii) a befektetési eszkdzokrél, amelyek az Ugyfél ltal igényelt Befektetési
szolgaltatasravonatkoznak;

(iv) a lehetséges kockazatokrél, amelyek az igényelt befektetési
szolgdltatassal vagy befektetési eszkdzdkkel lehetnek kapcsolatban, és
azok kivédésének modjairdl;

(v) A Befektetésiszolgaltatas teljes arardl, beleértve a kezelési kéltségeket,
az AKCENTA kozvetitésével fizetett adokrol és egyéb Osszeflggd
kiadasokrél, mint tovabbi (pénzigyi) kotelezettségekrél, amelyek a
Beruhazasi szolgaltatasokkal kapcsolatosak; amennyiben nem lehet
meghatarozni a pontos arat, az AKCENTA kételes az Ugyfelet informalni
avégleges ar kiszamitasanak modjardl, ami az Ugyfélnek lehet6vé teszi,
hogy megbizonyosodjonavégleges arrol;

(vi) azUgyféltulajdonanakvédelmirendszere, kiléndsen:

a. arrol, hogy a szamlak, amelyeken befektetési eszkdzok vagy
pénzeszk6zok vannak elhelyezve, Eurépai Uniés tagallam
ellen6rzése alatt allnak, a befektetési eszk6zokkel vagy
pénzeszkdzdkkel kapcsolatos jogok ennek kovetkeztében
kilénboézhetnek;

b. a biztositasiigények és jogok, és a beszamitasi jog Iéte, amellyel az
AKCENTA mint értékpapir-kereskedd, aki az Ugyfél befektetési
eszkozeivel vagy pénzeszkozeivel rendelkezik, beleértve a hasonlo
jogok és igények létezését a letétkezeld vagy hasonlé pozicibban
lév6 személyek részérdl;

c. arrél, hogy melyik hitelintézetnél torténik vagy fog torténni az
Ugyfél pénzeszkozeinek kezelése;

(vii) a kotelezettségi viszony tartama, beleértve a szerzddési feltételeket,
amelyek az Ugyfél altal igényelt befektetési szolgaltatasokra
vonatkoznak;

(viii)a ZPTK 2a-2d§-aiba foglalt tények, azaz informacidk arrél, hogy az Ugyfél
melyik kategériaba tartozik (professzionalis Ugyfél, nem professzionalis
Ugyfél, alkalmas fél) a befektetési kérd8iv kiértékelése alapjan, ami a
Szerz&dés 9.sz. mellékletét képezi;

(ix) sajat szabalyok szerint a Hatarid6s lgyletekre vonatkozé Utasitasok
teljesitésére;

(x) az ASZF ezen cikkelyének (i) - (ix) pontjaiba foglalt tények minden olyan
|ényeges valtozasardl, amennyiben az ilyen valtozasnak jelentésége van
azzal a szolgaltatassal kapcsolatban, amelyet az AKCENTA az Ugyféinek
biztosit.

Az AKCENTA biztositja, hogy ha nem professzionalis Ugyfélrél van sz6, a

Szerz6dés alapvetd részeit vagy a Szerz6dés alapvet6 részét az Ugyfél

adathordozén kapja meg, amely lehetévé teszi az adott informaciok

megdrzését, rendeltetésszerl felhasznalasuk, és ami lehet6vé teszi azok
valtozatlan formaban térténd reprodukalasat, csak abban az esetben, ha
azok adathordozon valé atadasa annak a gyakorlatnak felel meg, amelyben
az AKCENTA és Ugyfele megéllapodtak. Az AKCENTA és az Ugyfél kdzott az
informaciék adathordozon térténd atadasanak feltétele, amely lehetévé
teszi a tavoli hozzaférést, az az, hogy az Ugyfél tajékoztatast kapjon arrdl,
hogy hogyan lehet az informaciokat adathordozén beszerezni, az
informaciokat tavolsagi hozzaféréssel is beszerezheti, és azok
adathordozon torténd elhelyezéséhez az Ugyfél kifejezetten hozzajaruljon.
Az Ugyfél ehhez beleegyezésétadja a Szerzédés alairasakor.

Amennyiben professzionalis Ugyfélrél van sz, az AKCENTA koteles az
Ugyfelet informalni a 3. bekezdés (iii) - (v), (viii) és (ix) pontjaiban foglalt
tényekrél, azok alapvet6 valtozasairél, amennyiben az ezekben foglalt
véltozas kihatassal van a szolgaltatasra, amelyet az AKCENTA az Ugyfél
részére biztosit. A 3. bekezdésbe foglalt tényekrél az AKCENTA csak akkor
informalja az Ugyfelet, ha az lgyfél professziondlis, vagy ha ezt az Ugyfél
kikéri.

A befektetési szolgaltatasok teljesitésekor az AKCENTA kételes az Ugyféltdl
informaciot kérni annak szakismereteirdl és a befektetésekkel kapcsolatos
tapasztalatairél, és azt olyan terjedelemben, ami lehetévé teszi kiértékelni
azt, hogy az Ugyfélnek van-e megfeleld szakismerete és tapasztalata a
befektetési terlleten, amelyek szikségesek a lehetséges kockazatok
megértéséhez.

Abban az esetben, ha kidertil, hogy az Ugyfél nem rendelkezik elegendé
ismerettel és gyakorlattal a befektetési tertileten, az AKCENTA koteles az
adott Ugyfelet erre a tényre figyelmeztetni.

Ha az Ugyfél megtagadja az AKCENTA-nak a 6. bekezdésben felsorolt
informaciokat atadni, vagy azokat nem megfelel6en biztositja, az AKCENTA
tajékoztatja arrél, hogy az Ugyfél kiértékelése emiatt a magatartas miatt
nem lehetséges, ami arra vonatkozik, hogy a befektetési szolgaltatas
biztositasa, a befektetési eszkdzokkel kapcsolatos informacidk vagy a

Terminovych obchod( pfihlizi k tomu, jak by vysvétleni, propagaci anebo
jinou informaci vnimala osoba s prlimérnou intelektudlni Grovni,
obezfetnostiarozpoznavacischopnostiv postaveniKlienta.

AKCENTA je povinnainformovat ve stanovené [h(ité Klienta o:

(i) udajich o své osobé a zakladnich informacich souvisejicich s ji
poskytovanymilnvesti¢nimisluzbami;

(i) Investi¢nichsluzbach, které poskytuje;

(iii) investi¢nich nastrojich, kterych se ma Investi¢ni sluzba, jejiz poskytnuti
jeKlientem pozadovano, tykat;

(iv) moznych rizicich, kterd mohou byt spojena s poZadovanou Investi¢ni
sluzbou nebo investi¢nim nastrojem, a o moznych zajisténich proti nim;

(v) celkové cené poskytované Investi¢ni sluzby vcetné vSech poplatkd, dani
placenych prostfednictvim AKCENTY a jinych souvisejicich nakladd,
jakoZ idalSich (finan¢nich) zavazcich vyplyvajicich z poskytnuti Investi¢ni
sluzby; nelze- |i pfesnou celkovou cenu urcit, je AKCENTA povinna
informovat Klienta o zplsobu vypoctu konecné ceny, umoznujicim
Klientovi ovéfit sikone¢nou cenu;

(vi) rezimuochrany majetkuKlienta, zejménao:

a. tom, Ze UcCty, na kterych budou nebo jsou vedeny investi¢ni nastroje
nebo penéZni prostfedky, podléhaji pravu statu, ktery neni
Clenskym statem Evropské unie, a Ze prava k investi¢nim nastrojiim
nebo penéznim prostfedkim se mohou v dusledku toho lisit;

b. existenciviech zajistovacich narokl a prav a prava na zapocet, které
méa AKCENTA jakoZto obchodnik s cennymi papiry ve vztahu k
investi¢nim nastrojiim nebo penéznim prostfedkiim Klienta, véetné
existence podobnych prav a narokd ze strany schovatele,
opatrovatele nebo osobyvobdobném postavent;

c. tom, u kterych Gvérovych instituci, bank nebo spofitelnich druzstev
jsounebo budou na uctu vedeny penézni prostredky Klienta;

(vii) obsahu zavazkového vztahu, véetné smluvnich podminek, tykajiciho se
Klientem poZadované investi¢nisluzby;

(viii) skute¢nostech obsazenych v 8 2a az 2d ZPKT, tj. informace o tom, do
jaké kategorie (profesionalni Klient, neprofesionalni Klient, zplsobila
protistrana) Klient patfi, a to na zakladé vyhodnoceni investi¢niho
dotazniku, ktery je pfilohou ¢. 9 Smlouvy;

(ix) svych pravidlech pro provadéni Pokynd k provedeni Terminovych
obchodg;

(x) kazdé podstatné zméné skutecnosti uvedenych v bodech (i) az (ix)
tohoto ¢lanku VOP, pokud ma takova zména vyznam pro sluzbu, kterou
AKCENTAKlientovi poskytuje.

AKCENTA zajisti, Ze podstatné ¢asti Smlouvy anebo odkaz na podstatné ¢asti
Smlouvy budou, v pfipadé, Ze Klient neni profesionalnim Klientem,
zachyceny na trvalém nosici dat, ktery umozni Klientovi uchovani danych
informaci tak, aby mohly byt vyuzivany po dobu pfimérenou jejich Ucelu, a
ktery umoZniuje jejich reprodukci v nezménéné podobé, a to pouze pokud je
jejich poskytnuti na tomto trvalém nosici dat pfimérené praxi, kterou mezi
sebou AKCENTA a Klient zavedli nebo se rozhodli zavést. Podminka
primérené praxe zavedené mezi AKCENTOU a Klientem pro poskytovani
informaci na trvalém nosici dat zpdsobem umoZzniujicim dalkovy pfistup je
splnéna zejména tehdy, pokud je Klient informovan o zplsobu poskytovani
informaci na trvalém nosi¢i dat, mGze pfedmétné informace ziskat
zplsobem umoznujicim dalkovy pfistup, a s jejich poskytnutim na takovém
trvalém nosici dat udélil Klient vyslovny souhlas. Klient udéluje tento souhlas
pfipodpisu Smlouvy.

AKCENTA je povinna informovat Klienta, ktery je profesionalnim Klientem,
o skutecnostech uvedenych v odstavci. 3 bod (iii) az (v), (viii) a (ix) VOP a o
jejich podstatné zméné, pokud ma takova zména vyznam pro sluzbu, kterou
AKCENTA Klientovi poskytuje. O ostatnich skutec¢nostech uvedenych v
odstavci 3 informuje AKCENTA Klienta, ktery je profesionalnim Klientem, jen
v pripadé, Ze to dany Klient vyZaduje.

PFi poskytovani Investi¢nich sluZzeb je AKCENTA povinna pozadat Klienta
oinformace o jeho odbornych znalostech a zkuSenostechv oblastiinvestic, a
to vrozsahu, ktery ji umozni vyhodnotit, zda ma Klient odpovidajici odborné
znalosti azkuSenosti v oblasti investic, které jsou nezbytné pro pochopeni
souvisejicichrizik.

V pripadé, Ze AKCENTA zjisti, Ze Klient nema odpovidajici odborné znalosti
azkuSenosti v oblasti investic, je AKCENTA povinna daného Klienta na toto
zjisSténiupozornit.

Pokud Klient odmitne AKCENTE informace uvedené v odstavci 6 poskytnout
nebo je AKCENTE neposkytne v poZadovaném rozsahu, AKCENTA jej poui
otom, Ze takovy postoj Klienta ji neumozni vyhodnotit, zda poskytnuti
pfislusné investi¢ni sluzby, rady ohledné investi¢niho nastroje nebo
provedeni Terminového obchodu s investi¢énim nastrojem v ramci
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Hatarid6s ugylet befektetési eszkdzeivel kapcsolatos informacidk a
biztositott befektetési szolgaltatasok keretein belll megfelelnek-e az &
szakismereteinek és/vagy tapasztalatainak a lehetséges kockazatok
megértésének szempontjabol.

Az AKCENTA jogosult az Ugyféltél 6. bekezdés szerint biztositott informaciok
megbizhat6sagabdl kiindulni, kivéve, ha tudta vagy tudniakellettvolna, hogy
az Ugyfél altal atadott informacidk nem teljesek, nem pontosak vagy nem
felelnekmeg avaldsagnak.

Az AKCENTA kételes az Ugyfelet informalni hataridében a Megbizés
teljesitésérdl és kérésére tajékoztatast adni az egyel6re nem teljesitett
Megbizas aktualis allapotardlis.

Az AKCENTA koteles az Ugyfelet informalni hataridénen a tulajdonat képez4
pénzeszkdzok és befektetésieszkdzok allapotarol.

Az AKCENTA kételes az Ugyfélnek atadni (aki nem professzionalis Ugyfél) a
jelen ASZF 3. bekezd. (i) - (vi) pontjaba foglalt informaciokat, kell6 idében az
Ugyfél altal kérelmezett beruhazasi befektetés szolgaltatas teljesitése el6tt .
Az AKCENTA az Ugyfélnek (ha az nem professzionalis Ugyfél) a kotelezettségi
viszonyok tartalmaroél szold informaciét még a Szerzédés alairdsa el6tt
atadja.

Az AKCENTA jogosult a 12. bekezdésben levé informéaciokat az Ugyfélnek
kozvetlenll a befektetési szolgéltatds kezdetét kévetden atadni,
amennyiben nem volt lehetséges a 12. bekezdésben feltlntetett hataridé
betartasa, vagy a Szerzédés az Ugyfél kérésére taviton keriilt megkdtésre
tavkozlési eszk6zokon keresztul , ami nem teszi lehetévé a 12. bekezdés
szerintiinformaciokozlést.

Amig az Ugyfél professzionalis Ugyfélként szerepel, addig az AKCENTA-NAK
az Ugyfél részére elegendd idéelényt kell biztositani a jelen ASZF 3.
bekezdésének (vii) pontjdban szerepl& informéaciék szerint.

Az AKCENTA az OLB tervezett lizemsziinete esetén koteles az Ugyfelet
informalnilegkésébb két Kereskedelmi nappal a tervezett izemszUlinet el6tt
és kifejezetten tajékoztatni az Ugyfelet az AKCENTA felel8sségének
korlatozasarol a Szerzédés IV. cikkelye 6. bekezd. (v) pontja, f) betdljelében
foglaltak szerint.

VII. Cikkely:
Zaro6 rendelkezések

Azonositas és személyeses adatok védelme, az Ugyfélre vonatkozé
informaciék
Az AKCENTA az AML térvénnyel 6sszhangban kételes elvégezni az Ugyfél
beazonositasat. Az Ugyfél kételes a beazonositds sordn az AKCENTA
iranydba egyuttm(koddé magatartast tanusitani, valamint a szikséges
okmanyokat bemutatni. Az Ugyfél a személyazonossagi okmany
masolatanak alairasaval kifejezetten hozzajarul okmanyainak
leméasolasahoz. Emellett:

(i) Atermészetes személyeknél az azonositas annak jelenlétében torténik
a személyazonossagi igazolvany és annak adatainak ellenérzésével az
AML térvény szerint, beleértve az Ugyfél arcképes igazolvanyéaval
torténd azonositasatis;

(i) Jogi személy esetén be kell mutatni a jogi személy |étezésérdl sz616
okmanyt (aktualis cégkivonatot), tovabba a természetes személlyel
azonos adatokat (lasd a fenti 1 (i) bekezdést). Amennyiben a jogi
személyképviseletiszerve, annak tagja vagy a tényleges tulajdonosa egy
masik jogi személy, abban az esetben be kell mutatni annak az
azonositasi adatait is. Ha az Ugyfelet felhatalmazas alapjan
(természetes vagy jogi személy utjan) képviselik, abban az esetben be
kell mutatni a meghatalmazas eredeti példanyat és masolatat is, a
tovabbiakban az azonositas a természetes vagy jogi személy
azonositasavalazonos médon torténik.

Az azonositast az AKCENTA megbizott alkalmazottja vagy Kereskedelmi

képvisel6je, esetleg harmadik személy végzi, meghatalmazas alapjan,

amennyiben arra az AKCENTA felhatalmazta.

Az azonositast kdzjegyz6 el6tt is el lehet végezni, vagy mas, az AML torvény

altal meghatarozott kdzigazgatasiszerv el6tt.

Az AKCENTA barmely Szolgaltatas biztositasa el6tt jogosult arra, hogy a

térvénynek megfeleléen kérje az Ugyfél vagy az altala meghatalmazott

személy személyi azonossadganak igazolasat, pl. megbeszélt jelszé altal. Az

AKCENTA jogosult az Ugyfél személyével kapcsolatos kételyek esetén

megtagadnia kért szolgaltatas biztositasat.

Az Ugyfél - természetes személy a Szerz8dés alairasaval beleegyezését adja

az AKCENTA részére személyes adatai feldolgozasahoz és taroldsahoz (azaz

név és vezetéknéy, szlletési szam, lakhely) az AKCENTA belsé hasznalathoz,

a szolgéaltatdsok minéségének ndvelése céljabol, az Ugyfél

hitelképességének és az Ugyfél megbizhat6saganak értékeléséhez, mindezt

a Ptk. 101/2000sz. a személyes adatok védelmérél és néhany térvény

valtozasarol sz6l6 térvénynek megfelel6en vagy a GDPR szerint. Az tgyfél

egyuttal tudomasul veszi, hogy az AKCENTA a tovabbiakban is jogosult a

személyes adatok kezelésére, torvényes keretek kdzott.

Az Ugyfél beleegyezik személyes adatainak feldolgozasaba, amelyeket a

Szerz8dés alapjan az AKCENTA-nak biztositott. A személyes adatok csak

jelen Szerzédés céljaira valamint a torvénybél ered6é kotelezettségek

teljesitéséhez kertilnek feldolgozasra és csak az AKCENTA alkalmazottjai ill.

10.

11.

12.

13.

poskytované investi¢ni sluzby odpovida jeho odbornym znalostem a/nebo
zkuSenostem potfebnym pro pochopenisouvisejicichrizik.

AKCENTA je opravnéna vychazet ze spolehlivosti informaci dle odstavce
6ziskanych od Klienta, ledaze védéla anebo védét méla, Ze informace
poskytnutajiKlientem je zjevné nelplnd, nepresna nebo nepravdiva.

AKCENTA je povinna informovat Klienta ve stanovené [h{té o provedeném
Pokynu a na jeho Zadost také o stavu vyfizovani Pokynu dosud
neprovedeného.

AKCENTA je povinna informovat Klienta ve stanovené Ihité o stavu
penéZnich prostiedk a investi¢nich nastroj, které jsou jeho majetkem.
AKCENTA je povinna poskytnout Klientovi, ktery neni profesionalnim
Klientem, informace uvedené v odstavci 3 bod (i) az (vi) téchto VOP, v
dostate¢ném predstihu pred poskytnutim Klientem poZadované investi¢ni
sluzby. Informace oobsahu zavazkového vztahu AKCENTA poskytuje
Klientovi, pokud jde oneprofesionainiho Klienta, jeSté pfed uzavienim
Smlouvy.

AKCENTA je opravnéna poskytnout informace uvedené v odstavci 12
Klientovi okamzité po zahdjeni poskytovani investi¢ni sluzby, pokud
nemohla dodrzet |h(itu uvedenou v odstavci 12, nebot Smlouva byla
uzaviena na zaddost Klienta na dalku a s pouzitim prostredkd komunikace na
dalku, které neumoznuji poskytnoutinformace v souladus odstavcem 12.

. Pokud je Klient profesionalnim Klientem, je AKCENTA povinna poskytnout

mu v dostate¢ném ¢asovém predstihu pouze informace dle odstavce 3 bod
(vii)téchto VOP.

. AKCENTA je v pfipadé planované odstavky OLB povinna informovat Klienty

nejpozdéji dva Obchodni dny prfed datem planované odstavky a vyslovné
Klienta poucit o limitaci odpovédnosti AKCENTY za Ujmu v souladu s ¢l. IV
odst. 6 bod (v) pism. f) Smlouvy.

€l viL.
Zavérecna ustanoveni
Identifikace a ochrana osobnich tidajt, informace o Klientovi

AKCENTA je povinna provést v souladu s AML zakonem identifikaci Klienta.
Klient je povinen poskytnout AKCENTE pfi provadéni identifikace potfebnou
soucinnost, zejména je povinen predlozit pfisluSné pozadované doklady.
Klient podpisem na kopii priikazu totoznosti udéluje svdj vyslovny souhlas s
porizovanim kopie tohoto dokladu. Pfitom:

(i) Identifikace se provadi u fyzické osoby za jeji pfitomnosti predlozenim
prikazu totoZnosti a ovéfenim jeho zakladnich Gdajd dle AML zakona
vetné ovéreni shody podoby Klienta s vyobrazenim v predloZzeném
priikazu totoZnosti;

Za pravnickou osobu je tfeba predlozit doklad o jeji existenci (aktudlni
vypis zobchodniho rejstfiku) a dale shodné Udaje za jednajici fyzickou
osobu (vizshora odstavec 1 (i) této ¢asti VOP). Je-li statutarnim organem,
jeho ¢lenem nebo skutecnym majitelem pravnické osoby jina pravnicka
osoba, predkladaji se shodné i jeji identifikacni Udaje. Je-li Klient
zastoupen na zdkladé plné moci (fyzickou ¢i pravnickou osobou),
predlozi original ¢i ovéFenou kopii této pIlné moci a dale se provede
identifikace obdobné jako u jiné fyzické ¢i pravnické osoby shora.

(if)

Identifikaci provadi povéreny zaméstnanec AKCENTY na zakladé plné moci,
anebo Obchodni zastupce na zakladé pIné moci, pfipadné treti osoba, je-li k
tomu AKCENTOU zmocnéna.

Identifikaci Ize provést téz pred notarem nebo jinym k tomu AML zakonem
urenym organem verejné spravy.

AKCENTA je pred poskytnutim jakékoli Sluzby opravnéna v souladu se
zakonem poZzadovat, aby Klient nebo jim zmocnéna osoba prokazali svou
totoznost, napf. prostfednictvim dohodnutého hesla. AKCENTA je
opravnéna v pripadé existence pochybnosti o totoZznosti Klienta
poZadované sluzby odmitnout.

Klient - fyzicka osoba podpisem Smlouvy udéluje AKCENTE svilj souhlas se
zpracovavanim a uchovavanim svych osobnich Udajl (tj. jméno a prijment,
rodné ¢islo, bydliSté) pro vnitini potfeby AKCENTY, a to za Gcelem zkvalitnéni
poskytovanych sluzeb, hodnoceni bonity Klienta a hodnocenf
ddvéryhodnosti Klienta, vse v souladu se zakonem ¢&. 101/2000 Sh., o
ochrané osobnich Gdaji a zméné nékterych zékond, v platném znéni a
GDPR. Klient soucasné bere na védomi, Ze AKCENTA je dale opravnéna
zpracovavat osobniudaje nazakonném zakladeé.

Klient souhlasi se zpracovanim svych osobnich Udajd, které v rozsahu,
vyplyvajicim z této Smlouvy, o0 ném AKCENTA shromazdila. Osobni Gdaje
budou zpracovavany pouze pro Ucely této Smlouvy a plnéni zdkonem
povinnosti a zpfistupnény zaméstnancdm AKCENTY ¢&i jiné osobé jednajici
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mas, annak nevében eljaré személyek részére lesznek hozzaférhetdk,
kulonosen a torvény alapjan az ellen6rzést végzd szerveknek (a
kozigazgatasi szervek) részére. Az Ugyfél tudomasul veszi, hogy a
nemzetkozi informaciécserével kapcsolatos kotelezettségek teljesitése
soran személyes adatai tovabbitasra kertlhetnek az illetékes ad6hivatalnak.
Az AKCENTA koteles az Ugyfél személyes adatait feldolgozni, kiillénésen az
AML térvény kévetelményei szerint. Ha az Ugyfél megtagadja személyes
adatainakbiztositasat a jogi el6irasok szerint, az AKCENTA nem koteles az
Ugyfélrészére a szolgéltatast biztositani.

Az Ugyfél mindig jogosult arra - ha ugy gondolja, hogy az AKCENTA
személyes adatainak feldolgozasat személyes és maganéletének
védelmével vagy a térvénnyel ellentétesen végzi, kiléndsen akkor, ha a
személyes adatai pontatlanok, tekintettel azok feldolgozasanaki céljaira -
hogy kérje az AKCENTA-t, hogy minderrél felvildgositast kapjon és
amennyiben lehetséges, sziintesse meg ezt a helyzetet, az Ugyfél személyes
adatainak zéroldsaval, javitdssal, kiegészitéssel vagy felszamolassal.
Amennyiben az AKCENTA révid i6n beltl nem hozza helyre ezt a helyzetet, az
Ugyfél jogosult a Személyes adatok védelmével foglalkozé hivatalhoz
fordulni: ezt ajogosultsagataz Ugyfél elsé megoldasként s felhasznélhatja.

Amennyiben az Ugyfél személyes adatainak feldolgozasa sordn nem a
tulajdonat érinté kar keletkezett, ugy az Ugyfél jogosult jogai védelme
érdekében alkalmazni az altalanos torvények el8irasait (a Polgari
Torvénykonyv 82 és 2871 sz.8-ait). A kotelezettségeik megsértéséért
emellett kozosen felelés a rendszergazda és a személyes adatokat
feldolgozo cég.

Az Ugyfél a személyes adatainak tarolasara és feldolgozasara
vonatkozéengedélyének visszavonasa esetén az AKCENTA jogosult azonnali
hatallyal befejezni valamennyi Szolgaltatas biztositasat az Ugyfél részére a
Szerz8dés szerint, tekintet nélkul arra, hogy az ilyen szolgaltatas
befejezésével az Ugyfélnek kara keletkezik-e vagy sem. Az AKCENTA a
fentiekkel 6sszeflggésben fenntartja a Szerzédéstdl torténd visszalépése
jogat. Az Ugyfél és az AKCENTA megegyezhetnek abban, hogy a beleegyezés
visszavonasa nem vonatkozik a mar megrendelt szolgaltatasokra.

Titoktartasi kotelezettség

A Szerz6d6 felek kotelezik magukat arra, hogy valamennyi a Szerzédés

teljesitésével kapcsolatban tudomasukra jutott informaciot Uzleti titokként

kezelnek, és azokat csak a Szerzédésben jelslt célokra vagy jelen ASZF
szerinthasznaljak fel.

Szerz6dé felek kotelezik magukat:

(i) hogy a tudomasukra jutott védett informaciokat és Uzleti titoktartas
targyat képez6 informéacidkat bizalmasan kezelik, az ilyen informaciok
kezelésével kapcsolatos sazbalyokkal 6sszhangban. A Szerzdd§ felek
kotelesek biztositani, hogy az atadott dokumentumokbol és
feljegyzésekbdlne készlljenek nem nyilvantartott masolatok;

(ii) biztositani azt, hogy valamennyi alkalmazottjuk, képvisel6jik és
valamennyi olyan személy, amelyek részére az Uzleti titok vagy a védett
informacié hozzaférhetd, a Szerz6dés vagy jelen ASZF alapjéan betartsa a
vellk kapcsolatos titoktartasi kotelezettséget, és hogy ezen személyek
biztositsdk a védett informacidk titokban tartdsat, és bizalmasan
kezeljenek minden olyan informaciét is, amely az Uzleti titok targyat
képezi.

A Szerz6dd felek egyike sem jogosult atadni és/vagy barmilyen médon

hozzaférhetévé tenni védett informacidkat és/vagy olyan informaciokat,

amelyek Uzleti titok targyat képezik harmadik személyek részére, sem a

rendeltetésiktdl eltérd célokrak, kivéve ha

(i) amasikSzerzdddfélirasbelibeleegyezésétadia;

(i) altalanosan kotelezd jogszabalyozas alapjan fennalld kotelezettség
esetén;

(iii) haaztaSzerz6désvagyjelen ASZF kifejezetten megengedi; vagy

(iv) 41f§(7)bekezdése szerint a Betétek Biztositasi Alapba torténd jarulékok
kiszamitasarol sz616 banki torvény szerinti szerz8déses kotelezettségek
alapjan.

A Szerz6dés vagy jelen ASZF Uzleti titoktartasra és a védett informaciok
védelmére vonatkozd rendelkezései, a Szerz6déses viszony befejezését
kovetbéen is érvényesek maradnak. A Szerz6d6 felek kotelesek titokban
tartani minden védett informaciot és olyan informaciot amely Uzleti
titoktartds targyat képezi a Szerzédéses viszony befejezése utan is,
mindaddig, amig az informaciék nyilvanosan hozzaférhetékké nem
valnaknem a Szerzédés vagy jelen ASZF megsértésével, vagy addig az ideig,
amig a szerz6d6 fél, amelyet az informaciok érintenek, kijelenti, hogy mar
nem kivéanja az informéacidkat a Szerz8dés vagy jelen ASZF szerint titokban
tartani. Kétségek esetén atitoktartastovabbraisfennall.

Alkalmazandé jog és vitarendezés

A Szerz6d6 felek kifejezetten megallapodtak abban, hogy valamennyi
szerz&déses viszonyukra a Cseh Koztarsasag jogrendje érvényes, kilonds
tekintettel a Polgari Torvénykodnyvre, a FSZT-re ésa TVT-ra.

A Tarsasag és az Ugyfél kdzétti valamennyi vitas kérdést, amelyek a
Szerz6dés soran keletkeznek, vagy azzal 6sszefliggésben vannak, beleértve
azok érvényességére vonatkoz6 kérdéseket is, békés uton kell megoldani.

jejim jménem, resp. tém subjektim, zejm. kontrolnim orgdndim (organdm
verejné spravy), pro néz je pravo pristupu stanoveno zakonem. Klient bere
na védomi, Ze v ramci pInénf povinnosti pfi mezinarodni vyméné informaci
mohou byt jeho osobni Udaje predany pfisluSnému finanénimu Gradu.
AKCENTA je povinna zpracovavat osobni Udaje Klienta v pozadovaném
rozsahu zejména dle poZadavkl AML zdkona. Pokud by Klient odmitl
poskytnout pravnimi predpisy pozadované osobni Udaje, neni AKCENTA
opravnéna pozadovanou sluzbu Klientovi poskytnout.

Klient je vzdy opravnén v pfipadé Uvahy o tom, zda AKCENTA provadi
zpracovani jeho osobnich Udaji v rozporu s ochranou jeho soukromého
aosobniho Zivota nebo v rozporu se zdkonem, zejména jsou-li jeho osobni
Udaje nepresné sohledem na Ucel jejich zpracovani, pozadat AKCENTU
ovysvétleni a dale poZadovat, je-li to mozné, odstranéni takového stavu,
zejména blokovanim, opravou, dopInénim ¢i likvidaci osobnich udajl
Klienta. Pokud AKCENTA neprodlené neodstrani zavadny stav, je Klient
opravnén obrétit se na Ufad pro ochranu osobnich tidajti: toto opravnéni
muzZe KlientvyuZitijako prvnifeseni.

Pokud by doSlo pfi zpracovani osobnich Gdaji Klienta ke vzniku
nemajetkové Gjmy, je Klient opravnén se domahat svych narokd dle obecné
zakonné Upravy (8 82 22971 Ob&anského zakoniku). Za poruseni povinnosti
pritom odpovidaji spole¢né jak spravce, tak i zpracovatel osobnich tdajd.

V pripadé eventualniho odvolani souhlasu s uchovavanim a zpracovanim
osobnich Gidajl Klienta je AKCENTA opravnéna s okamzZitou platnosti ukoncit
poskytovani vSech SluZeb Klientovi na zakladé Smlouvy, a to bez ohledu na
to, zda z takového ukonceni poskytovani sluzeb mize Klientovi vzniknout
Skoda. AKCENTA si v souvislosti s vySe uvedenym vyhrazuje pravo odstoupit
od Smlouvy. Klient aAKCENTA se mohou dohodnout, Ze se odvolani
souhlasu nevztahuje najiz sjednané Sluzby.

Povinnost mi€enlivosti

Smluvni strany se zavazuji pouzivat veSkeré informace chranéné

Obchodnimtajemstvimichranéné informace druhé Smluvnistrany, které se

dozvédeély vsouvislosti s plnénim Smlouvy, pouze pro UCely uvedené ve

Smlouvé anebo téchto VOP avsouladu s nimi.

Smluvnistrany se zavazuji:

(i) zajistit utajeni ziskanych chranénych informaci a informaci, které jsou
predmétem Obchodniho tajemstvi, zplsobem obvyklym pro utajovani
takovych informaci. Smluvnistrany jsou zejména povinny zabezpecovat,
aby zpredanych dokumentl a zdznamud nebyly zhotovovany
neevidované kopie;

(if) zabezpecovat, aby v3ichni jejich zamé&stnanci, zastupci i vSechny osoby,
kterym byly informace podléhajici Obchodnimu tajemstvi nebo
chranéné informace zpristupnény v souladu se smlouvou anebo témito
VOP, o nich zachovavali mi¢enlivost a aby tyto osoby zajistily utajeni
ziskanych chranénych informaci a informaci, které jsou predmétem
Obchodniho tajemstvi, minimalné ve stejném rozsahu jako pfislusna
Smluvnistrana.

Z4dna ze Smluvnich stran neni opravnéna predat a/nebo jakkoliv jinak

zpfistupnit chranéné informace a/nebo informace, které jsou pfedmétem

Obchodniho tajemstvi, jakékoli tfeti osobé, ani je pouzitk jinému Gcelu, nez k

jakému byly poskytnuty, ledaze tak ucini:

(i) spredchozim pisemnymsouhlasem druhé Smluvnistrany;

(i) nazakladépovinnostiuloZzené obecnézavaznym pravnim predpisem;

(iii) pokudtoSmlouvaanebo tyto VOP vyslovné umoZznuji; nebo
(iv) na zadkladé smluvni povinnosti predpokladané v § 41f odst. 7 zdkona
O bankach pro Gcely vypoctu prispévku do Fondu pojisténivkladu.

Ustanoveni Smlouvy anebo téchto VOP, tykajici se ochrany Obchodniho
tajemstvi a chrédnénych informaci, trvaji i po ukonceni Smlouvy. Smluvni
strany jsou povinny utajovat veskeré chranéné informace a informace, které
jsou pfedmétem Obchodniho tajemstvi, i po ukonceni Smlouvy, a to az do
doby, nez se tyto informace stanou vefejné pfistupnymi jinak, nez
porusenim Smlouvy anebo téchto VOP, nebo do doby, nez smluvnistrana, jiz
se tyto informace tykaji, projevi vlli tyto informace déle neutajovat
zplsobem stanovenym Smlouvou anebo témito VOP. V pochybnostech se
ma za to, Ze zajem na utajeniinformacitrva.

Rozhodné pravo afeSenisporu

Smluvni strany se vyslovné dohodly na tom, Ze veSkeré smluvni vztahy mezi
nimi se Fidi pravnim radem Ceské republiky, zejména pak Obcanskym
zakonikem, ZPKT a ZPS.

Veskeré spory mezi Spolecnosti a Klientem, které vzniknou ze Smlouvy nebo
v souvislosti s ni, véetné otazek jeji platnosti, budou nejprve feSeny smirnou
cestou. V pfipadg, Ze se Smluvnim strandm nepodafi vyresit vyse uvedené
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Abban az esetben, haa Szerz8d¢ feleknek a fent jelzettvitas kérdéseket nem
sikertil 30 napon belll rendezni attél a naptél kezdédéen, amikor az egyik
Szerz6d6 fél a masik Szerzédd félnek kézbesitette a vita rendezésével
kapcsolatos felszdlitas, akkor ezt a jogvitat a Cseh Koztarsasag altalanos
birésagai dontik majd el, mikézben a helyi illetékes birésdg az AKCENTA
székhelye alapjan kerul kivalasztasra, azaz ez esetben a Hradec Kralovéi
birésag azilletékes birdsag. Abban azesetben, ha kotelezé érvényd (kogens)
jogszabalya hataroz meg egy egy masik birésagot, akkor ezzel a rendelettel
6sszhangbankell eljarni.
Tekintet nélkil a fentebb leirtakra, ha a Szerz6d6 felek kozott vita keletkezik,
ami a Hataridds ugyletek jovahagyasaval és értékelésével és a fedezet
biztositasaval kapcsolatos (beleértve a masik Szerz6dé félnek a V.4 cikkely
szerint atadott adatokat a Hatarid6s Ugyletre vonatkozéan), az egyik
szerz8d6 fél felesleges késedelem nélkil kételes elkildenia mésik Szerz6d6
félnek az irasbeli értesitést postan vagy e-mailben, aminek a kdvetkez8
informacidkatkell tartalmaznia:
(i) aVIl.3.cikkely szerintivita;
(i) Avitatargyatképezé Hataridés tigylet beazonositasa;
(iii) a tények részletes leirdsa, amelyekben a Szerzédd fél az okokat is
részletezi.
A Szerz6d6 felek kotelesek azonositdsi célokra, a vitak feljegyzésére és
kovetésére belsd eljarasokat érvényesiteni, tovabba a 2. bekezdés szerint,
oly médon, hogy avita folyamatosan kovethetd legyen egészidé alatt.
Szerz8d§ felek mindent megtesznek annak érdekében, hogy a 2. bekezdés
szerinti vitat 6t K6zos Uzletinap alatt az értesités kézbesitését kdvetden a
2.bekezdés szerint rendezzék. A Szerz6dd felek kotelesek mindenben
kolcsondsen egyuttmikodni és atadni egymasnak a vita rendezéséhez
szlikségesvalamennyiinformaciot.
A Szerz6d6 felek kotelezik magukat arra, hogy legkésébb egy Kozos
Kereskedelmi nap alatt a 2. pont szerinti értesités kézhezvételét kdvetéen
megtargyaljak a vitat a Szerzddd felek erre a célra kinevezett képviseldi
segitségével és kotelezik magukat arra, hogy mindent megtegyenek a vita
rendezésére a kozosen megdllapodott eljaras alapjan. Az ilyen targyalas
eredményétirasban kell rogziteni és a Szerz8d6 felek képviseldi altal alairni.
Abban az esetben, ha a Szerz6dd felek a vita jelen bekezdés szerinti
targyalasa kdzben megegyeznek a megoldasban, kdtelesek a megallapodott
megoldas szerinteljarni.
Abban az esetben, ha a Szerz6d§ feleknek nem sikerdl a vitat rendezni az
el6z8 pontban leirt médon és legkésébb a targyalasok kezdetétdl szamitott
0t Kozos Kereskedelminapon belll, a Szerz6d6 felek kotelezik magukatarra,
hogy a vitat rendezés céljavalt a Szerz6d6 felek felettes szerveinek vagy
kilsé szakembereknek tovabbitjak. Az 5. bekezdés megfelel6en
alkalmazandé.

ASzerzédésesviszony megsziinése

ASzerz6d6 felek barmelyike jogosulta Szerz6dést barmikor felmondani.

Az Ugyfél részérél torténd felmondas esetén érvényes, hogy amennyiben a

felmondasnak nincs késébbi hatélya, a Szerz6dés az Ugyfél altal benyujtott

felmondésa azon az Kereskedelmi napon hatalyba 1ép, amikor a felmondas

az AKCENTA-hozkézbesitésre kertil. Az AKCENTA koteles késedelem nélkil a

Szerz8dés Ugyfél részérdl torténd felmondasanak kézhezvételét kdvetben

az Ugyfelet tajékoztatni valamennyi kévetelésérdl, kilonos tekintettel az

eddig nem rendezett Hatarid6s Ugyletekre és fizetési megbizasokra,
hatéridékre és azokra a lehet6ségekre, amelyekkel ezen kotelezettségek

elrendezésre kertlnek. A Szerz6d6 felek megallapodnak abban, hogy a

Szerzédés Ugyfél altal torténd felmondasa esetén valamennyi adésség,

kulonos tekintettel a Hatarid6és ugyletekre, a nyitott tranzakcidkra

rendezésre kerllnek a Szerz6dés hatalyanak megsz(inésével. A

pénzeszkdzoket az AKCENTA elkiildi az Ugyfél &ltal megadott bankszamlara.

Abban az esetben, ha a Pénzlgyi szolgaltatasok lebonyolitasaval, vagy a

Hatérid6s Ugyletek befejezésével és a nyitott tranzakciok bezardsaval az

Ugyfélnek kara keletkezne, az AKCENTA kételes az Ugyfelet tajékoztatni az

olyanintézkedésekrél, amelyek révén ez elkertilhetd.

(i) Az AKCENTA a Szerz6dést irasban mondhatja fel, amely a masodik
naptari hbnap végén |ép hatalyba, azt a hénapot kdvetéen, amelyben a
felmondéas az Ugyfél részére kézbesitésre kerilt, hacsak a a
felmondasban nincs révidebb felmondasi idé meghatarozva. Eddig a
napig az AKCENTA minden kotelezettséget rendezi, kiilénos tekintettel a
Pénzlgyi szolgaltatasok lebonyolitasara, amelyek a megbizasokkal és
Hataridés Ggyletekbkel, tovabba az Ugyfél nyitott tranzakcioival,
Megbizasaival kapcsolatosan, amelyeket a felmondas kézbesitése elétti
napon kapottmeg. Azok rendezésekor a 2. bekezdés szerintjarel.

(ii) Az AKCENTA jogosult az Ugyfél utasitadsat vagy megbizasat nem
végrehajtani, vagy a Szerz6dést azonnali hatallyal felmondani, ha az
utasitds vagy megbizds megsérti az alkalmazandé torvényeket,
ktulénosen, de nem kizarélagosan, az AML tdrvény vonatkozé
rendelkezéseit.

Az AKCENTA koteles minden felesleges halogatas nélkul el6késziteni a

Szerz8dés felmondasara tett javaslat elklldését kovetéen a 2. és 3.

bekezdések szerint kiszdmlazast, okmanyokat és tovabbi dokumentumokat

az Ugyfélrészére.

spory do 30 dnli ode dne, kdy byla jedné Smluvni strané dorucena vyzva
druhé Smluvni strany k zahajeni jednéni o feSeni vzniklého sporu ¢i spord,
bude vznikly spor ¢ spory rozhodnut obecnymi soudy Ceské republiky,
pficemz mistni pfislusnost soudu bude urcena dle adresy pobocky
AKCENTY, tj. v Hradci Kralové. Stanovi-li v konkrétnim pripadé kogentni
pravni predpis pFislusnost jiného soudu, bude postupovano v souladu s
timto predpisem.

Bez ohledu na vySe uvedené, pokud vznikne mezi Smluvnimi stranami spor
tykajici se uznani a ocenéni Terminovych obchodl a poskytnuti zajisténf
(v¢etné Udaji oTerminovém obchodu predanych druhé Smluvni strané
postupem dle ¢lLV. 4), je kazda Smluvni strana povinna bez zbyte¢ného
odkladu zaslat druhé Smluvni strané oznameni pisemné nebo emailem,
které musiobsahovatnasledujiciinformace:

(i) otom,ZesejednaospordletohotoclankuVIl.3;

(i) identifikaci Terminového obchodu, kterého se spor tyka;

(iiiy podrobny popis skutecnosti, ve kterych Smluvni strana spattuje divody
sporu.

Smluvni strany jsou povinné zavést a uplatfiovat interni postupy pro

identifikaci, zaznamenavani a sledovani spord dle odstavce 2, a to tak, aby

byl predmétny spor priibézné sledovan po celou dobu své existence.

Smluvni strany vyvinou veskeré Usili, aby spor dle odstavce 2 odstranily do

péti Spolecnych obchodnich dnd od doruceni ozndmeni dle odstavce 2.

Smluvni strany jsou povinny si navzajem poskytnout veskerou potfebnou

soucinnosta predatveskeré informace nezbytné pro odstranénisporu.

Smluvni strany se zavazuji nejpozdéji jeden Spolecny obchodni den po
ozndmeni dle odstavce 2 projednat spor prostfednictvim zéastupcl
jmenovanych kazdou Smluvni stranou pro tento Ucel a zavazuji se vyvinout
veSkeré mozné Usili knalezeni FeSeni sporu podle spolecné dohodnutého
postupu. Vysledek takového projednani musi byt zachycen pisemné a
podepsan prislusnymi zastupci Smluvnich stran. V pripadé, Ze se Smluvni
strany v rdmci projednani sporu dle tohoto odstavce shodnou na jeho
feSeni, jsou povinnidle tohoto FeSenipostupovat.

V pfipadé, Ze se Smluvnim strandm nepodafi vyresit spor zplsobem
stanovenym v predchozim bodé nejpozdéji do péti Spole¢nych obchodnich
dnd od okamziku, kdy bylo projednavani sporu zahdjeno, zavazuji se
Smluvni strany postoupit FeSeni tohoto sporu nadfizenému organu
zastupch Smiluvnich stran nebo externim odbornikdim. Odstavec 5 platf
obdobné.

Ukonéenismluvniho vztahu

Kterakolize Smluvnich stran je oprdvnéna Smlouvu kdykoli vypovédét.

V pripadé vypovédi Smlouvy ze strany Klienta plati, Ze neni-li ve vypovédi
stanovena pozdé&jsi ucinnost, nabyva vypovéd Smlouvy uc¢inéna Klientem
Gcinnosti v Obchodni den, ktery nasleduje po dni, kdy byla vypovéd
AKCENTE doru¢ena. AKCENTA je povinna bez zbyte¢ného odkladu po
obdrzeni vypovédi Smlouvy ze strany Klienta informovat Klienta o v3ech
zavazcich, zejména dosud nevyporadanych Terminovych obchodech a
platebnich prikazech a nesplacenych Uvérech poskytnutych Klientovi, a
Ihatach a zplsobu, jakym budou tyto zavazky s odbornou péci vyporadany.
Smluvni strany se dohodly, Ze v pfipadé vypovédi Smlouvy ze strany Klienta
budou veskeré dluhy, zejména z Terminovych obchod(, otevienych
transakci a Platebnich sluZeb a poskytnutych Uvér(, vyporadany ke dni
ukonceni Gicinnosti Smlouvy. Penézni prostfedky AKCENTA zasle na Klientem
sdéleny bankovni Ucet. V pfipadé, Ze by provedenim Platebni sluzby nebo
ukoncenim Terminovych obchodd a uzavifenim otevienych transakci, mohla
Klientovi vzniknout Skoda, bude jej AKCENTA informovat o opatfenich, ktera
jekjejimuodvracenitfeba ucinit.

(i) AKCENTA muZe Smlouvu pisemné vypovédét s ucinnosti ke konci
druhého kalendafniho mésice nasledujiciho po mésici, v némz byla
vypovéd Smlouvy dorucena Klientovi, nevyplyva-li z vypovédi doba
pozdé&jsi. K témuz dni AKCENTA vyporada veskeré zavazky, zejména
provede veskeré Platebni sluzby vyplyvajici z Pfikazi a Terminové
obchody a oteviené transakce Klienta vyplyvajici z Pokyn(, které
obdrzZela pfede dnem doruceni vypovédi Klientovi. PFi jejich vyporadani
postupuje obdobné dle odstavce 2.

(ii) AKCENTA je opravnéna Pokyn nebo Pfikaz klienta neprovést, nebo
Smlouvu s okamzitou Ucinnosti vypovédét, odporuje-li Pokyn nebo
prikaz prislusnym zékontm zejména, nikoliv viak vylu¢né prislusSnym
ustanovenim AML zakona.

AKCENTA je povinna bez zbyte¢ného odkladu po zaslani navrhu na ukonceni

Smlouvy dle odstavct 2 a 3 pfipravit veskeré vylctovani, doklady a dalsi véci
k predaniKlientovi.
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Afelmondasa megkotott szerzédés nyelvén kertiljon elkészitésre.

ASzerzddés aSzerz6dd felek irasbelimegallapodasavalis megsziintethetd.

Jelen Szerz6dés megszilinése vagy felmondasa nem érinti a Szerz6d6 felek
meglévé jogait és koételezettségeit, amelyek az ASZF vonatkozé
rendelkezéseialapjanlesznek rendezve.

A megkotott fizetési Ggylet, azonnali vagy Hatérid6s lgylet esetén ill. a
Szerz8déstdl torténd visszalépés esetén a 2. és 3. bekezdés rendelkezései
szerintkell eljarni.

Beszamitasok

Amennyiben a szerz6dés nem hataroz masként, és ha Szerzédé feleknek az
Ugylettel vagy Ugylettipussal kapcsolatban kélcsénos kdveteléseik allnak
fenn egy 6sszegazonos napon és azonos pénznemben torténd befizetéséra
jelen a beszamitasra vonatkozdé megallapodas értelmében, mindkét
szerz8d6 fél ezt érinté kotelezettségei a beszamitds utdn megsziinnek
abban a terjedelemben, amelyben kdlcséndsen fedik egymast. Ezekre a
célokra az AKCENTA minden egyes értesitését a kolcsénds kovetelések
bsszegérdl az Ugyfél részérél akceptalasnak mindsil (szintén), ami a
beszamitassal kapcsolatosszandékat jelzi. A beszamitas utan fennmaradé
Osszegeta Szerz6d¢ fél befizeti a vonatkozé Kereskedelminapon.

Az AKCENTA nem jogosult az Ugyfél el6zetes jovahagyasa nélkil levonasokat
eszkozolnia fizetésitranzakci6 6sszegébdl.

A Szerz6d6 felek kijelentik, hogy a Szerz6dés megsz(inésekor ez a
beszamitasi megallapodas megismétlédik tekintettel valamennyi Uzletbél
eredd Szerzédés szerint megkotott pénzlgyikotelezettségre is.

Nyelv

A Szerz8dés magyar es cseh nyelven kerult megkotésre, és ezen a nyelven
torténik majd az AKCENTA és az Ugyfél kdzotti kommunikaciois.

Az Ugyfél kérésére a Szerz6dést a cseh nyelven kiviil mas nyelven is el lehet
késziteni, de a Szerz8dés mas nyelv(i véltozata az Ugyfél részére csak
tajékoztato jellegli.

Akorulmények megvaltozasa
Az Ugyfél kijelenti és megerésiti, hogy véllalja a Polgari Torvénykényv 17658
2.bek. szerintikérilmények megvaltozasanak kockazatat..

Az ASZF médositasa

Az AKCENTA jogosult megvéltoztatni jelen ASZF-et a kévetkezé médon - a
véltozésokra vonatkozé javaslatotaz AKCENTA az Ugyfeleinek adathordozén
tovabbitja, amely lehetévé teszik ezen informaciok megérzését és
reprodukaldsat valtozatlan formaban -az Ugyfélnek val6 kézbesitését az
ASZF lll.cikkelyének 6. fejezetének rendelkezéseinek megfelel8en, tovabba
az AKCENTA honlapjantérténé hozzaférhetéségét.

Amennyiben az Ugyfél nem kézli az AKCENTA-val irdsban, hogy nem ért
egyet az ASZF médositaséval legkésébb egy nappal a javasolt véltozasok
hatalyba lépése el6tt, abban az esetben a médositasok az Ugyfél részére
kotelezd jellegliek lesznek a valtozasok hatalybalépésének datumatol, ami
nem lehet rovidebb, mint az Gj ASZF hozzaférhetéségének napjatol
szamitott két honap, ami az Ugyfeleknek lehetévé teszi az 1. bekezdés
szerintitavolihozzaférést.

Az Ugyfél jogosult az ASZF médositasainak hatalyba |épésének napja el6tt
visszautasitani a valtozadsokat és felmondani a Szerzédést a VIII. cikkely (4)
bekezdés 2. pontja szerinta meghatarozott felmondasiidében, kivéve, ha az
altalanos jogi el6irdsok nem irnak el6é rovidebb felmondasi idét (pl. FSZT
1528).

Az ASZF aktudlis véltozata és az ASZF archivum hozzaférheté az AKCENTA
honlapjan.

Ajelen ASZF hatélybalépésének napja: 2018.03.01.

o

Vypovéd musi byt vzdy u¢inénav jazyce, v kterém byla podepsana pfislusna
Smlouva.

Smlouva mdze byt ukoncenaipisemnou dohodou Smluvnich stran.
Zanikem nebo vypovédi této Smlouvy nejsou dotcena jiz existujici prava
apovinnosti Smluvnich stran, kterd budou vyporaddana dle prislusnych
ustanoveniVOP.

V pfipadé odstoupeni od uzaviené platebni sluzby, Spotového nebo
Terminového obchodu, Uvéru & Smlouvy bude postupovéno obdobné dle
ustanoveniodstavcti2a3.

Zapocteni

Pokud Smlouva nestanovijinak, jestlize maji ob& Smluvni strany v souvislosti
s pfislusnym Obchodem nebo Obchody nebo pfislusSnym typem Obchodu
vzadjemné zavazky zaplatit jakoukoliv ¢astku k témuz datu v téZe méné,
potom zavazky obou Smluvnich stran k zaplacenitakovych ¢astek na zakladé
této dohody o zapocteni po vzajemné dohodé obou smluvnich stran
zaniknou v rozsahu, vjakém se navzajem kryji. Pro tyto Ucely bude
povazovana (téZ) akceptace kazdého oznameni AKCENTY o vySi vzajemnych
pohledavek ze strany Klienta za projev vile smétujici k zapocteni. Castka
zbyvajici po zapocteni musi byt pFisluSnou Smluvni stranou uhrazena v
pFislusny Obchodniden.

AKCENTA neniopravnéna bez pfedchoziho souhlasu Klienta provadét srazky
z Castky platebnitransakce.

Kazda Smluvni strana potvrzuje, Ze uzavfenim Smlouvy se tato dohoda
ozapocteni opakuje i vzhledem k jakémukoli a nebo viem penéznim
zavazkim vyplyvajicim ze vdech Obchod(i uzavienych na zakladé Smlouvy.

Jazyk

Smlouva je uzaviena v Ceském a madarském jazyce, ve kterych bude rovnéz
probihatveskera komunikace mezi AKCENTOU a Klientem.

Smlouvu je na zadost Klienta mozné vyhotovit i v jiném jazyce, nez v jazyce
Ceském, nicméné takova jazykova verze Smlouvy bude slouZit Klientovi
pouze kinformacnim tGceldm.

Zména okolnosti
Klient prohlasuje a potvrzuje, Ze na sebe prebira nebezpeci zmény okolnosti
ve smyslu ustanoveni8 1765 odst. 2 Obcanského zakoniku.

ZménaVOP

AKCENTA je opravnéna tyto VOP ménit nasledujicim postupem - ndvrh zmén
poskytne AKCENTA Klientdm na trvalém nosici dat, ktery umozriuje uchovani
téchto informaci a jejich reprodukci v nezménéné podobé - konkrétné jejich
dorugenim Klientlim v souladu s €. Ill odst. 6 VOP a déle zpfistupnénim na
Internetovych strankach AKCENTY.

Pokud Klient pisemné& nesdé&li AKCENTE sv(ij nesouhlas s navrhovanymi
zménami VOP nejpozdéji den pred Ucinnosti navrhované zmény, potom
plati, Ze takto oznamené zmény jsou pro Klienta zavazné od data Uc¢innosti
zmény, které nesmi byt kratSi nez dva mésice ode dne zpfistupnéni novych
VOP Klientm zptsobem umoziujicim dalkovy pfistup dle odstavce 1.

Klient je opravnén pred dnem nabyti Gcinnosti zmény VOP zménu
odmitnout a Smlouvu vypovédét s vypovédni dobou a za podminek dle cl.
VIl odst. 4 bod 2, neni-li obecnymi pravnimi predpisy stanovena vypovédni
dobakratsi(napr. 8 152 ZPS).

Aktualni znéni téchto VOP a archiv VOP je dostupny na Internetovych
strankach AKCENTY.
Tyto VOP nabyvajiti¢innostidne 1.3.2018.
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